MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKH YKPAIHHA
3AIIOPI3bKUII HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET
®AKYJBTET IHO3EMHOI ®L1OJIOTITI

KA®EJIPA TEOPII TA IPAKTUKHU NEPEKJIATY 3
AHIJINCBKOI MOBH

KBagigikaniiina po6ora
Mmaricrpa

na rewy IEPEKJIAJ] BESBEKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKHA
YKPAIHCBKOIO MOBOIO (HA MATEPIAJII POMAHY JIBIOICA
KEPPOJIA: “THROUGH THE LOOKING GLASS AND WHAT
ALICE FOUND THERE?”)

Bukonana: ctyneHTka 2 Kypcy,
rpynu 8.0359 an-3

creriaigpaocTi 035 Punosoris
crremianizanii 035.041 I'epmaHchki
MOBH Ta JiTepaTtypu (mepekiia
BKJIIOYHO)

nepIa aHrIchKa
OCBITHBO-TIPOQECIHHOT Mporpamu
[epexmnan (aHTTIACHKUI)
HectepoBa fIlna OJuiekcanapiBHa

KepiBauk a.¢.H., gou. IlleBuenxo O. 1.

Penensenr k.¢.H., gon. ®ecenko I. M.

Sanopixoks — 2021



MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKHU YKPAITHA
3AIIOPI3bKUI HAIIIOHAJTbHUM YHIBEPCUTET

dakynabTeT 1HO3EeMHOI (HUTOAOT1]
Kadenpa Teopii Ta npakTUKU OepeKaaay 3 aHIINCEKOT MOBU

OcBITHIii pIBEHb MAricTp
CremanpHicTh 035 Durosoris
Croemamnizamis 035.041 'epMaHChEKI MOBM Ta JITEPATYPH (TIEPEKIIAT

BKJIFOYHO ),

[epiia aHIJIichKa

OcsitHRO-IpO(eciiina nporpama [lepeksia i (aHMTINCHKUI)

3ATBEPIKYIO

B. o. 3aBixyBaua kadeapu Teopii Ta

NMPAKTUKH NMEePeKJIaay 3 aHIIIHCbKOI
MOBH

3anonscbkux C. I

« » 20 poky

3AB IAHHHA
HA KBAJI®IKAIIVNHY POBOTY MATICTPA

HECTEPOBIU SHI OJJEKCAHJIPIBHI

(mpi3Bu1e, iM’s1, 1O GATHKOBI)

1. Tema kBamidikamiiiHoi poOGoTu wMarictpa (mpoekrty)_ «llepekian

0€3eKBIBAJICHTHO1 JIEKCUKH VKPAIHCHKOIO MOBOK (Ha Martepiajai POMaHy
JIproica Kepposa: “Through the Looking Glass and what Alice Found
there”)»

KepiBauk kBamidikamiinoi podotu (mpoekty)_ IlleBuenko Oiekcanap
IBaHOBUWY JTOKT. (DiJI0JI. HAYK, JIOLIEHT

(mpi3Buiie, iM’s1, 10 GATHKOBI, HAYKOBHIA CTYIIiHb, BUCHE 3BAHHSI)

3arBepkeH1 HakazoM 3HY Bifx « » 20__ poky Ne

2. CTpOK TOIaHHS CTYACHTOM KBaidikariiHoi podotd (TPoeKTy)

3. Buxigni mani no kBamidikariitnoi pobotn (mpoekty) HaykoBi mkepena

3 NUTAHb CHEMUdIKK Tepekiaay O0e3eKBIBAJIEHTHOI JEKCHUKH, HAYKOBUX

TepMiHIB, peanmii, BiaacaHux Ha3B, TBIp JIproica Keppomaa: “Through the
Looking Glass and what Alice Found there”), itoro nepeknaa YKpaiHCbKOK
MOBOIO.

4, 3MICT pO3paxyHKOBO-TIOSICHIOBAJIbHOI 3amMCKH  (TIepesik MUTaHb, SKi
MOTPIOHO po3poOuTH)_ 1) 3MINCHUTH OTJISIA TEOPETUYHUX JOKepel, 2)

PO3MVISIHYTHA Ta JIATA BU3HAYCHHS MOHATTIO OE€3€KBIBAJIEHTHOI JEKCUKH: 3)




BH3HAYUTH CTATVC pealnii v 0e3eKBIBAJICHTHIN JIEKCUILL; 4) IPOCIiIKYBATH

criocobdu nepekiiaay 0e3eKBIBAJIEHTHOI JJeKCUKU vV TBOP1 JIbroica Keppooa:

“Through the Looking Glass and what Alice Found there”.

5. KoncynbTantu po3ainiB kBaniikaiifHoi poOOTH (ITPOEKTY)

[Tigmuc, nara
Posin 1IpisBrLLe, Il Ta 110caja 3aB/IaHHS BHJIAB 3aBJIaHHs
KOHCYJIHTaHTA NpHitHSB
Beryn | IlleBuenxo O. 1. moxT. dimon. Hayk, 15.09.2020 15.09.2020
JTOLIEHT
Po3pin 1 [llleBuenko O. I. nokT. ¢pinomn. HAYK, 02.10.2020 02.10.2020
JTOLIEHT
Po3znin 2 |llleBuenko O. L. nokr. ¢inon.. Hayk, 04.11.2020 04.11.2020
JTOLIEHT
BucnoskullleBuenko O. 1. 1okT. puto. HAyK, 05.12.2020 05.12.2020
JTOLIEHT
6. Jlata Bumaui 3aBmanas 15 BepecHs 2020
KAJEHIAPHUM IIJIAH
No Haza eraniB kBamni¢ikaiiifHoi po60TH MaricTpa Crpox [IpumiTka
3/1 BUKOHAHHS
eTamniB poooTH
(IpoekTy)
1 |Tlomyk HAyKOBUX JKEPEIN 3 TEMH, TOCTIKEHHS, iX Bepecens- BukonaHo
BUBYCHHS Ta aHAI3; yKiIagaHHs 0i0miorpadii. »koBTeHb 2020
2 | HoOip pakTuuyHOTO MaTepiary Jlucronax 2020 |BukoHaHO
3 |Hamucanus BcTymy I'pynens 2020 [Bukonano
4 | HamucaHHS TEOPETHYHOTO PO3ILTY I'pynens 2020 [Bukonano
5 |HamucaHHS MPaKTUYHOTO PO3ILTY Ciuenp-motrii |BukoHaHO
2021
6 |DopmyntoBaHHS BUCHOBKIB Jlrotnii 2021  BukoHaHo
7  [[IpoxomkeHHS HOPMOKOHTPOJIIO bepesens 2021 |BukoHaHo
8 |OnepkaHHA BIATYKY Ta pereH3ii bepeszens 2021 [BukonaHo
9 [Baxucr bepesens 2021 |BukonaHo

ABTOp po0OTH Hece MEPCOHAIBbHY BiMIOBIIAJIBHICTL 32 BIICYTHICTHL B
po0OTi  HEeCAHKIIOHOBAHMX TEKCTOBHX 3amo3u4eHb (AKaJAeMiuHOro

niariary)

MaricTpaHTt

KepiBHuk podooTun

HopMOKOHTpPOJIb POHICHO
Hopmoxkontponep

3. O. Hecteposa

(miammc) (iHimiany Ta mpi3BHIIE)
O. L. IlleByeHKO
(i rmc) (iHimianu Ta Mpi3BHILE)

B. B. Iloronens

(migrmuc) (iHiIiany Ta Ipi3BHILE)



PE®EPAT

Juninomua po6ota — 74 ctop., 81 mxeperno.

O0’exT pochimkeHHsi: Oe3eKBiBaJeHTHA JiekcMka Yy TBopax Jlkloica
Keppona.

MeTta po6oTHM: BHU3HAUCHHS TMOHSTTS, THUIIB O€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCHUKH,
croco0iB mepekiiaay 0e3eKBIBaJCHTHOI JIEKCUKH YKPAaiHCBhKOIO MOBOIO Yy TBOpax
JIsroica Keppoura.

TeopeTuxo-mMeromosoriuyni  3acaam:  JOCIIDKEHHIO  OCOOJIMBOCTEM
nepekiaay Ta MpoOsiaeMi BU3HAYEHHS OE3€KBIBAJECHTHOI JIGKCUKH TPUCBSITUIN
yBary y cBoix HaykoBux poborax pociiaauku M. II. Kouepran, JI. M. Jlsuenko,
H. ®. 3aituenko, O. B. KoBanb-Koctunceka, O. JI. [Tanamapuyk, T. A. Kocmena,
A. B. Bosomuna, JI. I. Mamyposcbka, O. 1. KpemasoBa. Tumnosoriss moeToHiMiB
po3risinyTa y HaykoBux npansx C. 1. 3ininHa.

Otpumani pe3dyabraTH: Amnamizytoun TBopu Jlstoica Keppoma Tta ix
nepeksaay, OyJiu BUSBIICHI HACTYITHI CLIOCOOU MEpPeKiIaay BIAaCHUX HA3B Ta peail,
SIK CKJIQJIOBHX YaCTUH OC3€KBIBAJICHTHO1 JICKCUKHU: TPAHCIITEPAIlisl 1 TPAHCKPHIILLis,
KaJbKyBaHHS, YIMOJIOHIOIOUMI TEepeKyiall, OMUCOBUN TEpeKiall, BUKOPUCTAHHS
OKa3lOHAII3MIB Ta iMlOMaTUYHUX BHpa3iB. g mnepeknagy oOKa3ioHai3MiB
BUKOPUCTOBYIOTHCSI TaKl CIIOCOOM SIK HYJIBOBHM TEPEKiIaj, OMUCOBHUM IMEpEeKIIa
a00 BUKOPUCTAHHS BJIACHUX OKa310HATI3MIB.

Knrwouoei cnosa: 6ezexsieanenmui jekcuuni oOunuyi, 1aKyHapricms, Jlvioic
Keppon, nineeicmuuni peanii, nepexnad, okazioHanizmu, peaii.



3MICT
PO3/ILT 1 CTATYC BE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKA Y MOBO3HABCTBI
1.1 JlexcHKO-CeMaHTUYHI XapaKTepUCTUKY OC3EKBIBUICHTHOI JICKCUKH. . ... .. . ...... .. ...
1.2 Kpurepii BAOKpeMIIeHHsI O€3eKBIBAIEHTHOI JIEKCUKH Ta 1i KiIacuIkaryst. . ... .. . ... .. ..
1.3 Peartist B cucTeMi O€3EKBIBATICHTHOT JICBKCHKHL. . «. « ++ v ve e e ee et ae it aeaieaeineeenaees
1.4 Imiomu y cKari OC3EKBIBATICHTHOT JIEKCHKHL. . .. . v s v vvvsee e evee ae e nsaneaeennanseens
1.5 OxazioHai3MH Ta MOSTOHIMU SIK PI3HOBHJT OC3EKBIBUICHTHOI JICKCHKH. . .. . .. . .. . ...
1.5.1 OKABIOHATIBMEL . .. ..t et e ee et ee e ee et e ee e et e ettt e ee et ee e e eeee e
1611lmsixu  BiTTBOpeHHSI OC3CKBIBUICHTHOI — AHIVICHKOI  JIEKCHUKU YKPATHCHKOIO
1Y (0):70) TSRO
BHCHOBKH J10 TIEPIIOTO POBILTY. . .. teevvtteeeeeeeeeaenctateeeeee e aeneaneaneeeeeeeaenne
PO3/ILT 2 CIIOCOBU MNEPEKJIAJY BE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKU
YKPAIHCBHKOIO MOBOIO HA OCHOBI POMAHIB JIBIOICA KEPPO.IA.. ..
2.1 OcobmuBocTi TIepeKIay peatii Ta BIacCHMX Ha3B Ha marepiami TBopiB JIbroica
S o) 00 - T
2.2 TloetoHiMu 1 ocoOmmBoCTI iX Tepekiamy B pomanax Jlbroica Keppoma «Alice in
Wonderland» ta «Through the Looking Glass and what Alice Found there». ............
2.3 Oxazionanidmu y TBopax JIbtoica Keppona sk pi3HOBUIT O€3eKBIBATICHTHOI JIEKCHKH Ta
BHCHOBKH /10 PYTOTO POBIUTY. . .. ... e eeteeeiteeenit et eenaeeateensaenaeensaenveeneenns
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJL ...

12
15
19
22
22
24

27
30

33

33

37

48
53
55
59
66
74



BCTYII

[Ipu 3icTaBneHHi ABOX 1 OUIbIlIE MOB OYEBUIHUM MOCTAaE (PaKT, IO JESKI
MOBHI OJJMHUIII OJJHIET MOBHOI CUCTEMHU HE MalOTh €KBIBAJICHTIB Y MOBHII cucTeMi
HIIOT MOBHU. Y Cy4yacHI{ JIHTBICTHII 111 SIBUIIA HA3UBAIOTh JJAKYHAMU.

Jlakyna (Bix nat. Lacuna - morimOiieHHs, 3anajuHa, MpoBajl, MOPOKHUHA,;
Bin ¢panm. Lacune - mopokHeda, TposoM). «PaasHCHKHIA EHIMKJIONCIAYHUN
cinoBHuk» min pena. A.M. IIpoxoposa (1981) mae HacTynHe BU3HAYCHHS JAKYHH
CTOCOBHO JI0 JIHTBICTUKM 1 JIITEPATypO3HABCTBA: «IPOOLI, MPONYCK, BIICYTHE
Miclle B TeKcTi». Take >k BHU3HAYCHHS JAKyHU SK (QUIOJOTIYHOTO TepMiHa
3Hax0UMO 1 B «CJIOBHUKY iHO3eMHHX citiB» (1984).

Taxi pocmimauku sk CrepHin 1. A. Tta Ilomoma 3. JI. BBaxkaroTh, IO
BIJICYTHICTh JIGKCHYHOI OJHMHHIII B OJHIA 3 TOPIBHIOBAaHUX MOB Ja€ IIPaBO
TOBOPHUTH PO HASIBHICTH JJAKYHU B JAaHI TOYIIl JIGKCUYHOI CUCTEMH ITi€] MOBH, a B
MOBI1 3ICTaBJIEHHS BIATIOBITHA OJWHHIIS BHSBISETHCS O€3€KBIBAJIGHTHOIO (TOOTO
OJIMHUIII OJHIET MOBU HE BIATIOBINA€E HI OJHIN OJMHUII 1HIIIOT MOBH).

AKTYaJIbHICTh JaHOI TEMH 3yMOBJIEHA CHNENHU(IKOI0 MpeaMeTa HaIIoro
JIOCITIJDKEHHSI, ¥ POJi SKOTO BHUCTYMAIOTh CIOCOOM mepekianay Oe3eKBiBaJIeHTHOT
JIEKCUKH YKpaiHChKOIO MOBOIO y TBopax Jlktoica Keppona, 1mo 3ymMoBitoe notpedy
YTOYHEHHS BUIICHA3BAHMX IMOHATH Ta 3 SICYBaHHS OCHOBHHX BIAMIHHOCTEH MK
HUMU.

MeTo10 J0CTiAKeHHsI € BU3HAUYCHHS TMOHATTSA, (GopMm Oe3eKBiBaICHTHOL
JEKCUKH, CIIOCOOIB Tepekiany Oe3eKBIBAJICHTHOI JIGKCUKH, MpooieMu i
BIIME)KYBaHHS Ta BIATBOPEHHS yKPaiHCHKOIO MOBOIO Ha maTepiaii TBopiB JIktoica
Keppomna.

JlocSITHEHHS TTOCTaBJICHOI METH Tepeidadac peanizallito TaKiuX 3aBIaHb:

1) pO3IIIAHYTH JICKCHKO-CEMaHTHYHI XapaKTEePUCTUKH O0€3CKBIBAJICHTHOT

JIEKCUKU,



2) BUSIBUTH CHOCOOM Tepekiangy Oe3eKBIBaJCHTHOI aHTJIOMOBHOI
JIEKCUKH Ta ii BIATBOPEHHS NP NEPEKIIAL;

3) pO3rIIsHYTH Ta ONMUCATH MOBHI pealtii, MpoOJieMu IX nepekIany;

4) NOCHITUTH Ta CHUCTEMATHU3YyBaTH KIacH(IKallif0 BIACHUX Ha3B,
criocoOu Ta mpooOsIeMu iX mepeKIaay;

5) npoaHaizyBaTu mepekiiag 0e3eKBIBaJCHTHOI JIGKCHMKH YKPaTHCHKOIO
MOBOIO Ha maTepiaii pomaniB JIstoica Keppoua.

O0’exkToM JocaigxeHHs: O0paHO O€3eKBIBAJICHTHY JEKCUKY Yy TBOpax
JIstoica Keppoura.

IIpeamMeToM J1aHOTO JOCTITKEHHS € CIIOCOOM Tepekiaay Oe3eKBIBaJeHTHOI
JIEKCUKU YKpaiHChKOIO MOBOIO Y TBopax JIproica Kepporna.

MeToau aocaigxeHHs1. AHaII3 TOCTIHKYBAaHOTO MaTepially 3/11MCHIOBaBCS 3
JIOTIOMOTO0 METOJIIB aHaJI3y JITEPaTypHUX JIXKEpEeIl, TEOPETUUHOTO y3arajibHEHHS,
MOPIBHSAJIBHOTO aHaNI3y TEKCTY OpPUTIHAY 1 TEeKCTIB Nepekianay, Kiacudikariii,
31CTaBJICHHS, OTUCOBOTO METOJY, KIJIbKICHOTO aHaJI3Y.

IIpakTuyHe Mpu3HaYeHHsI poOOTH MMOJSITa€ B TOMY, 110 BOHA MOXE OyTH
BUKOPHUCTaHA y BUINMX HABUAJbHUX 3aKJIa/laX Ha 3aHATTAX 3 TEOpii Ta MPAKTUKH
nepeksiaay Mpyu BUBUCHHI JIGKCUKO-(PPa3eoIoriuHuX mpo0JieM MmepeKiamy.

Crpykrypa Ta o6car podooru. PoGora (moBHHE 00csr 74 CTOPIHKH)
CKIIAJA€ThCsl 31 BCTYIY, JBOX PO3AUTIB, BHUCHOBKIB Ta CIIMCKY BHUKOPUCTAHOI
JTEpATypH.

Y BcTym momaHO 3arayibHI  BiIOMOCTI MpO JaHy HAyKOBY IIpallfo,
MOYMHAIOYH BiJl YMOTUBYBAaHHS T€MH, METH, 3aBJaHb, aKTYaJIbHOCT1 JOCTIHKCHHS,
BU3HAYCHHS 00’ €KTY, MPEAMETY Ta CTPYKTYPYBaHHS POOOTH.

VY nmepmomMy po3aiiai po3rSIAAIOTECS JIGKCUKO-CEMAHTHYHI XapaKTePUCTUKU
MOHATTA «O€3eKBiBaJICHTHA JIGKCMKA», MOBHI peaiii, BIacHI Ha3BH Ta
OKa310HAII3MHU 1 TPOOJIEeMH 1X TEpeKIaay, IPUIHOMHU BU3HAUEHHS 0€3E€KBIBAJICHTHOT

JIEKCUKH Ta 11 cenudika.



Jpyruii po3ail TPUCBAYEHO crocobaM Tmepekiany Oe3eKBiBaJIeHTHOI
nexkcukn y tBopax Jlbroica Keppona; po3riasiHyTo OpuHIMNOH ii Kiaacugikauii,
OJMHWYHI Ta MHOKHUHHI BIIITIOBITHOCTI.

[Ticast KOKHOTO pO3ALTY MICTSATBCS BUCHOBKH, Y SIKMX BiIoOpa)keHa CYTh
KOXXHOTO po31uTy. Y MIACYMKY Y3arajibHIOIOThCS PE3yJbTaTH IPOBEIEHOTO

JIOCIIIKEHHS.



PO3JILI 1
CTATYC BE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKHA Y MOBO3HABCTBI
TA TMIEPEKJIAJIO3HABCTBI

1.1 Jlekcuko-ceMaHTHUYHI XapaKTEPUCTUKN O€3€KBIBAIEHTHOT JIEKCUKHU

VY cywacHii MOBO3HaBUii Hayll TEpMIH «O€3eKBIBAJICHTHA JIEKCHKa»
NOPIBHSTHO HOBHMM 1 B HMOro BUTIYMAauy€HHI HEMa€ OJHOCTAWHOCTI, a 1HKOJH M
KOHKPETHOCTI, IO HE CHpHSIE WOro BH3HAYCHHIO SK KaTeropii JIIHTBICTHUKH.
MosoznaBui (H. ®. 3aituenko, JI. 1. Mamyposcbka, O. JI. Ilamamapuyk,
T. A. Kocmena, O. I. KpemnwsoBa, JI. M. Isuenko, O. B. Koans — KocTuHcbka,
A. B. Bomommna, M. Il. Kouepran, ta iH.) B mepiog 3 1997 mo 2000 pp.
HaMarajaucs BIAMEXYBaTH L€ TEpMiH Bij 1HIINX, ab0, MOPIBHIOIOUM 3 1HITUMH
«HAIIOHATLHO-MapPKOBAHUMU» TOHATTSAMHM, JAaTH BU3HAYCHHS OC3CKBIBAJICHTHOT
JICKCHKH.

Y  miacBiioMocTi  KOXHOI  JIIOJMHM  ICHye, Tak OM  MOBHTH,
eKCTpaJIIHIBAJIbHUH TUTaH, KWK JTO3BOJISIE MOEIHYBATH B OJHE IIUJIC, HANIPUKIIA],
CIIOBO Ta NpPEAMET, CJIOBO Ta SBHINE, CIOBO Ta AYyMKY (i€r0) 1 TUM CaMHUM
JIO3BOJISIE  BHAUIMTA HAIlOHAIBHI ocoOmmBOCTI cioBa. KoxkHe clloBo —
OararoruiaHoBa KapTHHa, 10 BiAOOpaXkae >KUTTA KpaiHu, CyCHiIbLCTBA, €THOCY. Te,
10 B MOBI ICHY€ CIIOBO-€KBIBJICHT Ha3BH IIEBHOT'O MPEIMETA, IMTOHATTS YU SIBUIIA,
30BCIM HE O3HAYa€ OJHO3HAYHOCTI IIOTO CJIOBA. BakKIMBY poib TYT BiAIrparoTh
e eKCTpaJIIHrBaJIbHI T1aHu. Hakmagarounch, BOHM MOXYTh 1 He 30irarucs. Tam,
JIe CHOCTEpIraloThCsi PO301KHOCTI, TOBOPATH MPO HASBHICTH OE3€KBIBAJICHTHUX

€JIEMEHTIB.



3apa3 e€auMHOI MOBHOI  KiIacH]ikalii  KyJIbTYpHO-MapKOBaHUX  CJIIB
(Oe3ekBIBaJICHTHOI JIEKCMKHM) HEMa€ 1 BYEHI-JOCIIJHUKH MPOMOHYIOTh CBOi
kjacu@ikaiii, CIUparOYrch Ha T1 YU 1HII HOPUHLUNH. [CHYIOTH Pi3HI TOYKHU 30pYy
I0JI0 MUTaHHA Kiacudikailii 0€3eKBIBAJICHTHOI JIGKCUKU. Y HAyKOBIH JIITEpaTypl
icHye cmoci0 yrpynyBaHHS O€3€KBIBAJIGHTHOI JIGKCUKHM 3a TEMaTUYHUM
npuniunom  [Bmacos, @aopin 2001, ¢.  14-16]. Opnak, 3 MeTOH OUIbII
JIeTaJbHIMIOT cucTeMaTh3al(li 0e3eKBIBaJICHTHOI JICKCUKH, BBA)Ka€MO 3a JIOILJIbHE
IPYHTYBaTUCS Ha EKCTPAJIIHIBICTUYHOMY (akTopi — TEMaTUYHUX acolialisix,
3BEpTaOYM OCOOJIMBY yBary Ha acoIliaTUBHY JICKCHKY.

3icTaBlIeHHsSI CJIOBHHKOBOTO CKJIany Oyab-sIKOi 1HO3EMHOi Ta PIAHOI MOBHU
35ICOBy€, IO B 1HO3EMHIA MOBI TMOPSAJ 3 MOBHUMH OJWHHUIISIMHU, IO MAalOTh
OJIMHUYHI, a00 YMCJIEHHI BIMOBIIHOCTI B NIEpEKIIaalbKii MOBI, € Takl JEKCUYHI 1
rpamMaTU4Hl OJWHUII, IJIs SKAX B TEpeKIajalbKii MOBI HE ICHYE TpPSIMHUX
BinoBiHOCTeW. OpuHUI 1HO3€MHOI MOBH, 10 HE MAalTh PETYISIPHUX
BIJIMOBIIHOCTE B MOB1 MeEpeKiIaay, MalOTh Ha3BY O€3€KBIBaJICHTHHX OJWHUIIb.
besekBiBajeHTHa JekcHKa, sk 3a3Hadyae CymnepaHcbka A. B., TOJOBHMM YHHOM,
BUSIBIISIETHCS CEPEJT «HEOJIOT13MIB, Cepe/l CIIiB, sIKi HA3UBAIOTh CIeU(pI9H] TOHATTS
1 peanii, 1 cepel MaJOBIIOMUX IMEH 1 Ha3B, I SKUX Tpebda CTBOPIOBATH
OKa3ioHaJIbHI BiAMOBITHOCTI B mporieci nmepekiaay» [Cynepanceka 1978, c. 468].
JlocaigHULISL TaKOX BITHOCHUTH OO OC3CKBIBAJICHTHOI JIGKCHKH «IMEHA IIFOJCH,
Mpi3BUCHKA TBApWH, Treorpadiydi Ha3BU, POCIWH, ICTOPUYHUX TOJINA, TOKYMEHTIB,
OpraHi3arlii, mapTiii, CHMBOIIiB, TPAHCIIOPTHHX 3ac00iB Ta iH.» [Cymepanceka 1978,
c. 472-476].

C. BnaxoB 1 C. ®nopuH BBaXarOTh, IO «JI0 CKJIATy OE3eKBIBaJICHTHOI
JEKCUKHA BXOJSTh, OKpIM peajiii, TepMiHH, BUTYKH, 3BYKOIMIiTallii, €K30TH3MH,
abpeBiaTtypw, 3BepHeHHS, (hpazeororizmMm» [Brmaco, @mopin 2001, c. 43].

be3ekBiBaeHTHUMU  TpaMaTUYHUMH  OJWHHIISIMH, 3  TOYKH 30Dy
JOCHIJIHUKIB «MOXYTh OyTH sIK OKpeml Mopdosoriuni (opmu (Hampukian,

repyH/1id) 1 YaCTUHU MOBH (HAIPUKJIIAJ, apTUKJIIb), TAK 1 CUHTAKCHYHI CTPYKTYpHU



(Hanpukaa, abcomoTHI KoHCTpYKIil)» [JleBuiikas, direpman 1976, c. 148]. Sk i
BIIMOBIAHOCTI, O€3€KBIBAJICHTHI OJMHUIIl BUSIBISIOTHCS JUIIE Yy BIAHOILIECHHI 0
OJIHIET 3 JBOX MOB, Kl aHANI3YIOThCA. MU 3a3HayaemMo Lie, TOMY IO OJMHMII
1HO3eMHOT MOBH, O€3€KBIBJICHTHI1 y BIJTHOIIEHHI J0 JIaHOI MepeKJIalalibKoi MOBH,
MO>KYTb MaTH PETYJISIPHI BIAMOBIIHOCTI B 1HILIUX MOBaX.

Posrnsimaroun mpoGsieMy CHIBBITHOIIEHHS CJOBa 1 JeHOTaTa, JIHIBICTH
HaMararoThCS TaKOX JaTH BIJAMOBiIb HA NHUTAaHHS TMPO ICHYBaHHSI IHOTO
CBOEPITHOTO €THOKYJBTYPHOTO IIAPYy JIEKCUKH, ajie 0COOIUBOCTI )YHKITIOHYBAHHSI
HAI[IOHAIbHO MAapKOBAaHOI JIGKCHKM B TEKCTI 3aJMIIAIOTBCS CHOTOJHI IIIE
HEJ0CTaTHLO BUBYCHUMU.

3arajoM TmosiBa O€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCUKH 3YMOBJIEHA >XUTTENISIBHICTIO
MEBHOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOJIGKTUBY Ta BIIOMBAE PO301KHOCTI MIXK
JHTBICTUYHO-TIOHATIHHUMHU KOJIaMH, a TAaKOX MOSICHIOETHCS €KCTPaJiHIBAILHUMU
dakropamu. Bomnomuna A. B. BBaxkae, 10 «KOXXEH €THOC Yy TIpolieci CBOET
KUTTENSITBHOCTI «OJIFOAHIOE)» HABKOJIUIITHE CEPENIOBUINE Ta BHOCUTH Y HBOTO
crienidigdi prucH. 3 MIMHOM Yacy BUHHKAIOTh €THIYHO 3HAYYIII TIPEAMETH -pealii.
V nekcuili BoHH (DiKCYIOTHCS ciioBaMu-peatisMu» [Bonommua 2000, c. 246]

be3ekBiBanieHTHA JIeKCHKa BioOpakae HAIlIOHAIBHO-KYJIBTYPHY CBOEPIIHICTH
MOBH Ha JIGKCHYHOMY piBHI, Ha3WBa€ TaKl MOHATTA Ta sSBUIIA y cdepi MEeBHOI
KylnbTypH, sKi He BiacTuBl 1HmUM. Hamii cnocrepekeHHs AOBOASTH, IO
Oe3eKBIBAJICHTHA JICKCHMKA SIK CKJIAJ0Ba OOpPA3HOCTI TEKCTYy CTBOPIOE EMOIlIITHO-
EKCTIPECUBHUIN TIATEKCT, IOB’S3aHUN 3 1ACOCTHIYHMM KOMIIOHCHTOM 3HAauYCHHS,
BUCYBAETHCSI Y CMUCIIOBIHN 1€papXii TBOPY, BUCTYIAE CBOEPIAHOIO (YHKITIOHATBHO-
CMUCJIOBOIO JIOMIHAHTOIO TEKCTY.

Kouepran M. II. BBaxkae, 110 JIEKCHKA, SIKAa JIOCHIIKYETHCS, CTAHOBUTH HE
Ourbie 6-7% 3araabHOT KUTBKOCTI aKTHBHO BXMBaHKX ciiB [Kouepran 1999, c. 171-172].
3arajiom TmosiBa OE3€KBIBAJICHTHOI JIGKCHUKM 3yMOBJIEHA XUTTENLSIBHICTIO MEBHOTO
JIHTBOKYJBTYPHOTO KOJIEKTUBY Ta BIIOMBAa€E PO3OLKHOCTI MUK JIHTBICTUYHO-

MMOHATIMHUMH KOOaMMu. ITosiBa Tako1 JIEKCHKH MOSICHIOETHCS TAKOXK CKCTpaJ'IiHFBaJ'IBHI/IM



n (akropamu. BomommHa A. B. BBaxae, 0 «KOXEH €THOC Yy MpOLECI CBOEL
KUTTETISUTEHOCTI  «OJFOJTHIOE» HABKOJIAIITHE CEPEIOBHINE Ta BHOCHTH Y HBOTO
cneur@IuHl pyucy. 3 MJIMHOM Yacy BUHMKAIOTH €THIYHO 3HAYYUIl MpeaMeTHu-peanii. Y
JIEKCHII1 BOHU (DIKCYIOThCS clioBaMu-peartisimuy» [Bomommna 2000, c. 247].

KinbkicTh Takoi JIGKCUKH y TEKCT1 3aJI€KUThH Bl aBTOPCHKOT'O CTUIIIO, 3MICTY
caMoro TBOPY, 4acy HOro CTBOpeHHs Ta OaraThoX 1HIIUX (pakTopiB. HarionansHO-
KyJIbTYpHUH KOMIIOHCHT CEMAaHTHYHOI CTPYKTypH OKpeMoi Oe3eKBIBaJICHTHOI
JIEKCEMH € HEBIJ €EMHOIO CKJIQJOBOIO 3MICTY IIUJIOTO TEKCTY, TOMY BHU3HAYaJIbHUM
dakTopoM € TakoX il 4acTOTHiICTh. CIOBOBKHMBAHHS y Pi3HUX KOHTEKCTaX MOXKE
CBITYMTH MPO TPATUIIHHICTh BUKOPHUCTAHHS MIEBHOT JICKCHYHOT OJTUHHII].

[Tpu po3rusiai siBuia 0€3eKBIBAJICHTHOCTI MOBO3HABI[I HAMATalOTHCS, SIK YKE
3a3Havajgocs, BIAMEXKYBaTH HOro BiA IHIIKMX, a00, MOPIBHIOWYW 3 TOHSATTIMH
«IaKyHay, «peajis», «POHOBA JIEKCUKA», «EK30THU3M», «BApBAPU3M», KKOJIOPUTY,
«HAIlIOHAJFHO MapKOBaHAa JIEKCHKa», «eTHOTrpadizM», «BOKali3M» Ta 1H., JaTH
BU3HAUYEHHS 0€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKH.

Kpim Toro, meit TepMiH y pi3HUX MOBO3HaBUYMX MpalIX BUKOPHUCTOBYBABCS
HEOJHO3HAYHO. BiACyTHICT,  OJHOCTAMHOI AYMKH Ioja0  Kjiacuikarii
HAI[IOHAJIbLHO MAapKOBaHOI JIEKCUKH 3yMOBIIIOE BHHHKHEHHS UIIMPOKOrO KoJia
HAsBHUX Yy JIIHTBICTUYHIA TPAKTUIIl POOOYHX TEPMIiHIB, III0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS
JUTSI HOMIHAIII1 IEKCUYHUX OJIMHUIID 3 KYJIbTYPHUM KOMIOHEHTOM Y CEMaHTHII.

Le#t dakT BUKIMKAE TaKOXK MEBHI YCKIQJAHCHHS Y MPABUJILHOMY PO3YMIHHI
CUCTEMH JIHTBICTHYHOIO ITO3HAYCHHS OC3eKBiBaJICHTHOI JIeKCHKW. Crenudika
00’€KTa HAIIOTO JOCHIIKEHHS 3YMOBIIOE TOTPEOYy YTOYHEHHS BUIICHA3BAHHUX
MOHATH Ta 3’sICYBaHHS OCHOBHHMX BiIMiHHOCTeW MK HuUMHU. [Ipu po3mexyBaHHI
MPOCTEXKYIOTHCS JIEAKI PO3XO/KCHHS y PO3YMIiHHI IIHOTO KIIOUOBOTO MOHSTTS,
MeBHA HEOAHOPIAHICTH y MOTJISIIaX MOBO3HABIIIB 100 HOTO TPAKTYBAHHS.

Hocnigauku [Bepemarin, Kocromapos 1999, c¢. 72] noBoasiTh ToM (akt, 110
HE MOKHA BHU3HAYUTHU Hi1 MOBHY E€KBIBAJICHTHICTh, HI MOBHY O€3€KBIBaJECHTHICTh

JEKCUYHUX OJMHUIIb. «SK O€3eKBIBaJICHTHI CIIOBa, Tak 1 (POHOBI — HE aOCOIIOTHA
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KaTeropis, a BimHOCHA. ['OBOpHTH MpO TE, YX MOXHA IEBHE CJIOBO Ha3BaTH
OC3eKBIBAJICHTHUM, MPHUITYCTUMO JIMIIIE CTOCOBHO SKOiCh MOBH. [Ipu 1pomy
HEPIIKO TPAIIIAETHCA, IO CJIOBO, SIKE € OE3eKBIBAJIEHTHUM MOPIBHSAHO 3 JEKCUKOIO
MEBHOI MOBH, BUSIBJISETHCS MOBHICTIO €KBIBAJIGHTHUM Yy 3aCTOCYBAaHHI IO I1HIIOI
MoBH. [le x crpaBenuBO, SIKIO MaTh Ha yBa3i ¢oHOBI cioBa» [3opiBuak 1989,
c. 45]. BoHu Takox BIIMIYaIOTh MEBHY CHUIbHICTh O0€3€KBIBaJICHTHOI Ta (POHOBOI
JIEKCUKHU, OCKIJTBKM OOMBA KJIACH «BIIPI3HSIIOTHCS Bl BIAMOBIIHUX THIIOMOBHHUX
CJiB, TOMY L0 BIAOOpaXaroTh cheuu(]iky HaLIOHAIBHOI KYJbTYpH» [30piBUak
1989, c. 45]. [lomaroun  knacudikaiiro, BOHM HE PO3MEKOBYIOTh IMOHSATTS
«0Ee3eKBIBAICHTHICTH»  Ta  «(DOHOBICTH»  JIEKCHKH,  BXHBAaIOTh  TEPMiH
«0e3eKBIBAJICHTHA JICKCHUKA) 3aMICTh «(OHOBA JICKCUKA)» 1 HABITAKHU.

3opiBuak P. I1. Bu3HAYa€e Taky JIGKCHKY, MOPIBHIOIOYH 3 PEaisiMH, IO €, Ha
il TyMKy, «MOHO 1 TIOJIICEMAHTUYHUMHU OAMHUIISIMU, OCHOBHE JIEKCHUHE 3HAUYCHHS
SKUX YMIINYE TPAIUIIMHO 3aKPIIUICHUH KOMILUIEKC €THOKYJIbTYpHOI 1H(opmariii,
qyKO0i /I 00’ €KTUBHOT IIHCHOCTI MOBU-cIIpHiiMayay [3opiBuak 1989, c. 58]. Bona
BBAXKA€, 10 TIOHATTS «OE€3eKBIBAJIGHTHA JIEKCHKa» 3HAYHO IIHpIIE, HIK
CEMaHTHYHE TIOJIe TOHATTS «peallis», IO BIJIMOBIIAE JIMIIE BUIMAIKAM JIEKCHKO-
npeaMeTHO1 Oe3ekBiBajgeHTHOCTI. OYeBUIHO, BC1 peaiii BXOASATh Y OOCAT TaKUX
JIEKCEM IIEBHOI MOBH.

Ane 10 1€l JEKCHKH HAJeKUTh TaKOXK «YaCTUHA TPHUCIIB’IB 1 MPHUKA30K,
OKpeMi JIEKCEMH HaJ[3BHYaifHO MICTKOTO CEMaHTHYHOTO HATIOBHECHHS, IO TOB’sA3aHi 3
BIIMIHHOCTSIMM B CETMEHTAIlii JOBKOJHIIHBOIO CBITY OKPEMHMH MOBHHUMH
KOJIEKTMBAMH, Ta IHIIlI BUIMAAKH JIEKCHKO-CEMAHTHYHOI O€3eKBIBAJEHTHOCTI»
[3opiBuak 1989, c. 65].

Kouepran M. I1. ToBOpHUTH NP0 CHUTBHICTh OHATH «0€3€KBIBAJICHTHICTHY Ta
«1aKyHa». 3 IbOrO0 MPHUBOAY BiH, 30KpeMa, 3a3Haudae: «Y HAYKOBIH JiTepaTypi
TepMiHHM O€3€KBIBAJICHTHA JIEKCUKA 1 JJAKYHU YacCTO BXKMBAIOTHCS SIK CMHOHIMIYHI 1

TPaKTYIOThCS SIK CJIOBA, IO BIJICYTHI B IeBHii MOBi» [Kouepran 1999, c. 42].
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Bnaxos C. ta ®nopun C. 3a3HayaroTh, IO TEPMIH «OE3€KBIBAJIEHTHICTbH)
«TparuisieTbecsl B 0araTb0X aBTOPIB, Kl TPAKTYIOTh MOr0 MO-PI3HOMY: SIK CHHOHIM
«peainii», Jeno MUpIIe — SK CJI0Ba, BIICYTHI B 1HIIIA KyJIbTypl Ta B 1HIIIM MOBI,
JIEI0 BY>Ye — SIK CJI0BA, XapaKTepH1 JJis HAIIO1 MIMCHOCTI, 1, HAPEIIT1, MPOCTO 5K
HeMepeKIaHl Ha 1HITy MoBY ciioBay [Bnaxos, ®mopun 2001, c. 41]. Yacrime
BOHHU BIJIMEKOBYIOTh TIOHSTTSI O€3€KBIBAJICHTHICTh BIiJl peaii, aje BBaXKaIOTh, 1110
peaii BXOAATh, IK CaMOCTIHHE KOJIO CJIiB, y MEX1 O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCHUKHU.

CnoBo «Mmoke OyTu peaiiero 1moa0 0araThboX MOB, a 0€3€KBIBAJICHTHUM —
NEpPEeBaXKHO Yy MEXKaX JIaHOI mapu MoB, TOOTO, SIK MPaBUJIO, CIIMCOK peaiiil JaHol
MOBU Oyne OUTbII-MEHIN TOCTIHHKUM, BOJHOYAC CJIOBHUK O€3€KBIBaJICHTHOI
JIEKCUKU BUSIBIIIETHCS PI3HUM JJIsI TIEBHUX T1ap MoB» [bypbak 1985, c. 68].

Tak, Bomommna A. B. BBaxkae, 1m0 HEOOXiTHO 3’ACYBaTH TaKOXK
CIIBBIJHOIIICHHS TMOHATH O€3€KBIBaJICHTHA JIEKCHMKA, €K30TU3M Ta eTHorpadizm.
«EtHorpadism, gK mpaBuiio, HE HAJIEKUTH 0 3aro3uyeHol Jekcuku. Llei Tepmin
YKUBA€ETHCS HA TIO3HAYECHHS SIBUI KYJIbTYPH, IPEIMETIB MMOOYTY, TPATUIIA HAPOY
TOIIO IIOJI0 Ti€i MOBH, y AKiii BOHM € TIepBUHHUMK [Bomommuua 2000, ¢. 61].

Cawme 3aBasky 0e3eKBIBaJICHTHIHM JICKCHII SIK OJTHOMY 3 BarOMHUX ITOKa3HUKIB
HaIlI0HAJLHO-MOBHOI CBOEPITHOCTI €THIYHOI CIUIBHOTH CIIOCTEPIraEMO HE TLIbKH
BIIMIHHOCTI B Ha3WBaHHI ()parMeHTIB IIHCHOCTI, a W OCOOJHMBOCTI KYJIbTypH
B3arajii, yMOBHU XHUTTS HOCIIB Ti€i 4M 1HIIOI MOBH. Y 3B’SI3Ky 3 IIUM IOCTalOTh
MUTAHHS, 30KpeMa, SK YII3HAaTH OE3eKBIBAJICEHTHY JICKCUKY Ta SIKI TPYMH TaKUX
OJIMHUIIb MOXXHAa BHUJUIUTH B JIEKCMYHOMY CKJaJi MoBH. bpoHchka A.,
pO3TIIAIaloud  OCOOJIMBOCTI  JIIHTBOKPAaiHO3HABYOTO AaCMEKTy Yy BUKIAJaHHI
YKpaiHChKOI MOBH SIK 1HO3eMHOI, nutie: «Cepen CiiB 3 KyJIbTYpHUM KOMIIOHEHTOM
€ Oe3cKBIBaJICHTHA JICKCHKA, TOOTO CJIOBa, SIKI HEMOXJIMBO CEMAaHTH3YBAaTH 3a
JIOTIOMOTOI0 TIPOCTOTO Tepeknany. bim3pkumu 10 0€3eKBIBAJIGHTHOI JIEKCUKU €
TaKOXX CJIOBa, IO 30IraroThCs y JBOX MOBax CBOIMHU JeHOTaTamMu (TOOTO
00’ €KTUBHUM 3MICTOM), ajie He 301ratoThCsl CBOIMH KOHOTaTaMH (TOOTO eMOIiHHO-

€CTeTUYHUMH acolianisimMu). Hanpuknaz, cioBo KanuHa MOXe OyTH MEepeKIafeHo
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Ha IHIII MOBHU, ajie Jig YKpaiHI[i BOHO HANOBHEHE OCOOMCTUMHM CIIOTaJaMu 1
MOB’SI3aHE€ 3 HAIlOHAJIBHOIO MEHTalbHICTIO. Taki ciloBa aBTOpU HA3UBAIOTh

KOHOTaTUBHUMW» [BbpoHchka A. 2000, c.43].

1.2 Kpurepii BuUOKpeMsIeHHSI O€3eKBIBaJICHTHOT JIEKCUKH Ta 1i Kilacuikaiis

Bepemarin E. M. 3a3Hauae, 1110 iCHYIOTb JIEKIJIbKa KPUTEPIiB, 32 JOTIOMOTOIO
SKUX MOYKHA BUJUIATHA 0€3€KBIBAJICHTHY JIEKCHKY, a CaMe:

1. ceMaHTUYHUI (32 TKUM BPaXOBY€EThCS 3HAYCHHS CIIIB);

2. rpamMaTHYHUi (TIOKa30BUI HacaMIlepe] MO0 OJIMHUIIb, SKi MAalOTh MEBHI
dbopmabHI TOKa3HUKH );

3. pyHKII1I0HAIBHO-CTUITICTHYHU N (Oe3ekBIBAJICHTHA  JIGKCHMKA  MOXE
BUKOHYBAaTH B TEKCTI (YHKIII CTBOPEHHS HAI[IOHAJTHLHOTO KOJIOPUTY, IHTHUMI3aIlii
TOIIO, Y KOMITO3UIIIT MOETUYHOTO TEKCTY O€3eKBIBaJICHTHA JIEKCHKA CTA€ CBOEPIIHOIO
CMHUCIIOBOIO JIOMIHAHTOKO 1 BIUIMBAaE Ha 3MICT ychoro TBOpy) [Bepemiaris,
Kocromapos 1999, c. 84].

be3ekBiBajeHTHY JIEKCHMKY MPOMOHYIOTh BHU3HAYaTH 3a JIOMOMOTOI TaKHX

MPUHOMIB:

1. mepexnan (Oe3ekBiBaJeHTHa SK HAIIOHATFHO MapKOBaHA JIEKCHKA
HAJICKUTH 70 TPYIIH, 110 HE MA€ BIAMOBIIHUKIB Y IHIITUX MOBaX);

2. GKCIICpUMEHT (HAmpHUKIaJ, I1JI Yac TPOBEACHHS IICHUXOJIHIBICTHYHOTO
EKCIIEpUMEHTY 70 TIOJIS  CJIB-peakilii Ha TIEBHE CIIOBO-CTHUMYJ
NOTPAIUISIIOTh OJWHUIl, IO MAalOTh HAIIOHATHLHO-KYJIBTYPHI €JIEMEHTH
3HAYEHb ).

Ha nyMKky JoCHiIHHMKIB, «yMOBH JKHUTTS Ta MOOYTYy HapoAy CIPHUSIOTh

BUHUKHEHHIO MOHSTH, [0 IPUHIMIIOBO BIICYTHI y HOCIiB 1HIIUX MOB. BianoBizHo,
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B IHIIMX MOBax HeMa€ M OIHOCIIBHOTI'O CJIOBHHKOBOI'O €KBIBaJIEHTA UIA 1X
nepenaui» [[Tepminosa 2006, c. 71].

Pozrnspatroun npoOiaeMy Mi>KMOBHOI JIEKCUYHOI €KBIBAJIEGHTHOCTI, HA AYMKY
buxosoi I'. B. MoHa BUAUTATA TP OCHOBHUX TUIIU JEKCUYHUX BIAMOBITHUKIB:

1. mHIAHI BIANOBIAHUKU, KOJH OJHIN JIGKCEMI IIEBHOI MOBH BIIIIOBIJA€ B
JICHOTaTHBHOMY TUTaHI OJTHA JICKCEMa THIIIO1 MOBH;

2. BEKTOpHI BIANOBIIHUKHK, KOJM OJHOMY 3arajbHIIIOMY 3a 3HAYE€HHAM
CJIOBY MOBH BIJIIIOBiJIa€ KiJTbKa KOHKPETHIIINX CJIIB 1HIIIOT MOBH;

3. BIICYTHICTb €KBIBAJICHTA JICKCEMH B 1HIIINA MOBI.

Ha mam mornsa, 3Ha4Hy poOJIb BiJirpa€ 4yacTOTa BXKHMBAHHS CJIOBa, HOTO
HAJICKHICT JI0 AKTUBHOTO UM ITACHBHOTO CKJIaJy MOBH.

[Ipu 3icTaBiEHHI JIEKCUKH JEKIJIBKOX MOB MOKHA BUSBUTHU MPOTAJIMHU, OUT
IUISIMH B CEeMaHTULl onHiel 3 MoOB. Lli mporanuHu HA3UBaIOTHCS JIEKCUUHUMHU
JaKyHaMH 1 3'IBJSIFOTBCS B PE3yJIbTaTi BIICYTHOCT! €KBIBaJICHTA Y IHIIIM MOBH.
TiIbKM 3 1OMOMOTrOr0 MOPIBHSHHS, 332 JIOMOMOTI'OK KOHTPACTUBHOTO JOCIIIKEHHS
MOKHa BHUSIBUTHU Takl JakyHU. Bcil JlakyHM MOKHa KOMIIEHCYBATH BITBHUMH 1
TUMYACOBUMH CIIOBOCTIONYUYEHHSAMU. JIaKyHM TOAUIAIOTHCS Ha HACTYIHI THUIIH:
KyJIbTYpOJIOT14HI, TEKCTOBi, JaKyHH (POHOBHX 3HaHb, MOBEIIHKOBI, KIHETHYHI,
moBHi. [Onimyk 2012, ¢. 254-257; ®dinoperosa 2011, ¢. 297-302].

HartionanbHO-KyIbTypHHI KOMIIOHEHT y CJIOBI MOKE BHSIBJISITUCS OUIBIIIOIO
a00 MEHIIOI MIpPOI0, «BIAKPUTHUM TEKCTOM)» UM MPUXOBAHO, 1HKOJIHM BHUMAarar4u
BiJl TOCIITHMKA JOJATKOBUX €THOTpadidyHUX 3HAHb. TparuIstoThCs BUMAIKU, KOJIU
CJIOBa y 3ICTaBIIOBAaHUX MOBaX, MAlOYU CIUIBHHN a00 MOAIOHWN JEeHOTATUBHUUI
KOMITOHEHT, CYTTEBO BIJPI3HAETHCS 32 CUTHI()IKATUBHUM IMTOKA3HUKOM.

IlirHicTh OC3CKBIBAJICHTHOI JIEKCMKH IIOJNsATae B i1 Oe3MEKHOMY
JHTBOKYJIBTYPHOMY TOTeHITiam. Mupononschka H. €. 3a3Ha4ae, 1m0 HEMOXKIUBO
YSIBUTH MPOLEC OBOJIOAIHHS MOBOIO 0€3 mapalieIbHOTO 3aCBOEHHS COLIATBHOTO 1

KyJbTYpPHOTO HaJ0aHHA HApoJay — Hocisi MOBU. MoBa 1 KyJlbTypa — JiBa SIBHIIA,
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3B’SI30K MDK SIKUMH OIOCEPEKOBAHUMN JIIOJUHOI0 — HOCIEM JaHOi MOBH, JTaHOi
KyJIbTypu» [Mupononschka 2002, ¢. 95-96].

SBuie 0€3eKBIBAJICHTHOCTI Ma€ 0araTo CHUIBHUX PHUC 3 JIAKYHAPHICTIO.
JlocnmiAHUKKA BBaXaroTh, 110 L€ SBHUIIE — JIEKCMYHA JiakyHa (y OlHapHOMY
31CTaBJICHHI 3 IEBHOIO MOBOI0). MOBHA KapTHHA CBITY MOXE MATU PI3HUN BUIJISL.
BoHa CTBOPIOETHCS HOMIHATUBHUMH MOBHHMH 3aC00aMH — JIEKCEMaMH, CTIHKUMU
CIIOBOCTIONTYYCHHSAMH, (hpa3eosiorisMamMu, a TaKOXXK 3HAYCHHEBOIO BiJICYTHICTIO
HOMIHATUBHUX OJIMHUITH (JITAKYHAPHICTIO).

Cxoxi 3a QyHKIISIMHA TaKOX €K30TU3MHU Ta BapBapu3Mu. EK30TH3MH — ClloBa
1 BUpa3u, SK1 3aCBOEHI 3 IHIIMX MOB, TOMY B iX CEMaHTHIII BITOOPaXEHO MOHATTA
«9y’)KO1 eTHOKYNbTypu». BapBapm3mMu — IiHIIOMOBHI cioBa abo BUpa3H, SKi
MOBHICTIO HE 3aCBO€HI MOBOIO, a Bi0OpakalOTh OCOOJIMBOCTI CEMaHTUKH 1HIIOT
MOBHU. BoHU MOXYTb 30epiraTd Ha MUChbMI 4y»KOMOBHY rpadidHy nepeaady, a mpu
BUMOBI HAOJIMKATUCA 10 MOBH MEPIIOIKEpena.

SIku1o aBTOp caM BUKOPHUCTAB IHIIOMOBHY JIEKCEMY B CBOEMY TBOpPI, BOHA
TakoX Oyze (3a1eXHO Bl POpPMHU) €K30TU3MOM UM BapBapu3MOM, ii 11e Ha3UBaIOTh
«IHIIIOMOBHUM BKparuieHHaM» (Tepmid Biaxosa C. Ta ®@nopuna C.). e nns Hac €
BC1 clloBa 1 BHUpa3W, SKI aBTOp Ja€ IHIIOK, HE CBOEK MOBOK B iXHBOMY
CIIOKOHBIYHOMY HANHMCaHHI 4M B TpaHciitepailii, Tooto 0e3 Oyab-skux 3MiH. 3
JIHTBICTUYHOTO TOTJIAMY OaraTo IHIIOMOBHMX BKpaIjieHb, Y TOMY YHCII,
MOJKIIMBO, 1 pealiiid, BapTo Oyno 6 BimHECTH N0 «BapBapu3MiB» [Bnaxos, ®nopun
2001, c.15-16].

Ha nymky 3imakoBoi JI. Ta Tynuiti O., po3risiHyBIIM KOHIIENTYaIbHI 3acain
BUKOPUCTAaHHS B JIHTBICTHIIl TepMmiHa «O€3eKBIBaJCHTHA JIEKCHKA», MOXHA
BBAXKATH, IO 1€ — BUHATKOBA OJWHMIIS, IO BiIOOpakae HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHY
CBOEPITHICTh MOBM Ha JIEKCHYHOMY pPiBHI, HOMIHY€E Takl siBHIIA y cdepi MeBHOI
KyJbTYpH, SIKI HE BIACTHBI IHIIMM; II€ CKJIaJoBa OOpa3HOCTI TEKCTy, fKa Hece
E€MOIIIHO-EKCITPECUBHUM MIATEKCT, OB’ S3aHUN 3 1I€OCTHIYHUM KOMIIOHEHTOM

3HA4YCHH:I.
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1.3 Peamis B cucremi 0€3€KBIBAJICHTHOT JIEKCUKH

Bcro 6e3exBiBaneHTHy Jiekcuky bapxymapo JI. C. yMOBHO po3MOJLIsi€ Ha
IBI TPYIU:

1. Brnachi imeHa (ycTaHoB, oprasi3aiiii, o.coO0Bi iMeHa, reorpadiuHi Ha3BU
tomro) [bapxymapos 1975, ¢. 93-94];

2. CnoBa-peatii — CJIOBHUKOB1 OJIMHUIII, K1 O3HAYAIOTh MPEAMETH, MOHSITTS
Ta CUTYyaIlli, [0 HE ICHYIOTh Yy MPAKTHI[l IHIIOMOBHOTO COI[IaJIbHOTO KOJIEKTUBY
[Bapxymapos 1975, c. 95-96].

3a BusHaueHHsM IllarkoBa I'., y xaHmupmarcekid mguceptarii (1952)
«0O€3eKBIBAJICHTHI CJIOBA - II€ TakKi JIGKCUYHI OJAMHUIN OyAb-fKOI MOBH, SIKI Ha
MEBHOMY ICTOPMYHOMY BiJIpI3KYy Yacy 30BCiM HE MalOTh FOTOBUX €KBIBaJIEHTIB Y
JekcuIll iHmoi MoBu». Jlo Oe3eKBIBAJICHTHOT JEKCHUKH JOCIITHUK 3apaxoBye
CJIOBa-peaii, OKpeMi CJIoBa, JesAKl 3BOPOTH. Y CBOE€ BH3HAUCHHS CIIIB-peajii
[ITatkoB I'. BHOCHTH (hOpMabHUI TIepeKIIalallbKuii KpUTepii: (pakTop HAsIBHOCTI
a00 BIJICYTHOCTI €KBIBaJIGHTHOI'O CJIOBHHKOBOTO BIIMOBIAHUKA Yy JBOX
NOPIBHIOBAHUX MOBax. Takuil KpuTepii He BKa3zye Ha Oyab-fKi CyOCTaHIIHI
SIKOCT1 CIJIOBa-peajii, a MepeHOCUTh MOXJIMBOCTI Horo imeHtudikaiii y chepy
MDKMOBHHUX BIINMOBimHHKIB. Ile # 3po3ymino: mepekiIago3HABCTBO 3aBXKIU
MOB'sI3aHe, MpWHAWMHI, 3 JBOMa MOBaMH. J[0 TUTaHHS JyKe MNPUOIU3HOTO
[MlatkoBum I'. Bu3HaueHHsS 00CSTY O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCHKH TJIHMOIIE Yy CBOIH
KaHAUAATChKIM aucepTamii 1 B CTarTaX maxoauTh YepHoB I'., skl Buminse
JEKiTbKa BHUAIB OE3eKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH: JIEKCUKO-TIPEAMETHY, JEKCHUKO-
CEMaHTUYHY Ta CTUJIICTHYHY Oe3ekBiBajeHTHOCTI. [1o cyTi, peamnii BimHOCATHCS 110
JIEKCUKO-TIPEAMETHOT 0€3€KBIBAJICHTHOCTI.

Ak caymno 3a3Haumna CeniBanoBa O. O., «IIMCHICTh y MOBaxX PI3HUX
HapodiB mpejacTaBieHo mo-pisHOMY» [CemiBanoBa 2006, c. 43]. o cxiany

cneuuiyHO 3a0apBICHOT HAI[IOHAIBHOI JIEKCUKH BXOJSTh TaKOX CJIOBa, IO
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MO03HAYalOTh PI3HI PUCU MATEPIATBHOrO 1 AYXOBHOTO HUTTS, aAMIHICTPAaTHUBHI 1
MOJIITUYHI ()OPMH MPABIIIHHS, MOCATU MYOJIYHUX OC10, JIFOJICHKI 3BUUKH, HAXUIIH,
pe3yabTaT OTOUEHHS JIFOIUHHU:

e English: penny, toffee, furlong, chain, mile, Downing Street, The White

Tower, etc.

BoHM mMOTpaIuIstoTh 0 CIOBHUKOBOTO CKJIAJAy MOBH 3a Pi3HUX OOCTaBHH:
yepe3 JITepaTypHi Ta HayKoBi poOOTH, Ta B pi3Hi icTopuuHi yacu (Soviet, Tory,
cosmonaut, Bloomsbury, privypurse «npueamuuii eamaneyvy, 3anopizvka Ciu,
KOWOBUL, He3aNelCHICmb), a TaKOXK uepe3 3aco0u KOMYHIKaIli (nocoda, nikem,
maoby, oasuc).

VY mporieci nepekaanay BiAOYBAEThCA HE TUIBKU 31CTaBJICHHS PI3HUX MOBHHUX
CHUCTEeM, a ¥ 3ITKHEHHS PI3HUX KyJIbTyp 1 HaBiTh HuBUIRamid. Ilei acmekt
NepeKiIazy BHUCTYINA€E 30KpemMa penbe@HO Tpu Tepekiaal Oe3eKBIBaJeHTHOT
JIEKCHUKH.

3aBmanns nepexinanada Hekpsu T. FO., Hana FO. I1. oxpecnunu Tak: «Skuit
BUMOTJIMBUHM, CKJIQJHWN, OOJICHWUM BIA BHYTPINIHIX TBOPYMX CYMHIBIB 1
CYIIEpEUHOCTEH TPy/1 MalicTpa Xya0KHbOro nepekiany!» [Hekpsy, Hama 2008, c. 38].
CripaBa yCKIaIHIOEThCSI ¥ TOTPeOOI0 BPaxoOBYBATH ILILUTY HU3KY YMOB, IIO HAJAlOTh
TIEBHUM SIBUII[AM KUTTS PI3HOTO CIIOBECHOTO BiIOOpaskEeHHS.

OxpeMoi yBarm 3aciyroBylOTh BJAaCHI Ha3BH, OCKUIBKH iX MICIE Y
Kiacu(dikaIisgix BapiIOEThCS: PI3HOBHU] O€3€KBIBAJICHTHOI JIGKCUKA YU PI3HOBHU]
peamiii. Yactuna ninrsictiB (Tep-Minacosa C. I'., Tomaxin I'. JI. Ta iH.) 10 yncna
peaiiii y JTIHTBOKpaiHO3HABCTBI 3apax0BYyE OHOMACTUYHI peasii, M0 OXOIUTIOITh:
reorpadiuai Ha3BU (TOMOHIMH), OCOONHMBO Ti, SKI MarOTh KYJIbTYpPHO-ICTOpUYHI
acorriailii; aHTPOTIOHIMH — IMEHa ICTOPUYHUX OCOOMCTOCTEH, TPOMAJICHKUX JISUiB,
MMCbMEHHUKIB, YUCHHX, A1STYIB MUCTEITBA, IEPCOHAXKIB XYA0KHbBOI JIITEpaTypu Ta

(G oJBKIIOpPY; Ha3BH TBOPIB JITEPATYypy Ta MHUCTEITBA, ICTOPUYHI (DAKTH Ta MOAlL B
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KUTT1 KpaiHW, Ha3BM JEpKaBHUX TPOMAJCHKUX YCTAaHOB Ta 0Oarato IHIIUX
[Tep-Minacosa 2000, c. 11; Tomaxin 1982, c. 10].

VY cBorw uepry B. C. BuHorpanoB BuAUIS€ HACTYNHI pyOpPUKH TeMaTHYHOI
Kjacudikaii ciaiB-peaiii:

1. TloGyToBI peanii (KUTIO OJMAT, ia, BUU Mpalll, TPOIIOBI 3HAKU, MY3H4HI
THCTPYMEHTHU, HApPOJIHI CBSTA)

2. ETHorpadiuni Ta MidoJioriuni peanii;

3. Peanii mpupogHoro cBiTY (TBapuHHU, POCIUHH, JIaHAIA(T);

4. Peautii nep>kaBHOTO JIay KUTTSA (aKTyasbH1 1 ICTOPUYHI);

5. OnomacTuuHi peanii aHTPOMOHIMIB (IMEHa, TMPI3BUILNA BIIOMUX
0cOOHUCTOCTEH, $KI MOTPEOYIOTh KOMEHTapiB), TOMOHIMH, IMEHa JITepaTypHHUX
repois, TOIO;

6. AcomiatTuBHI peaiii - BereTaTHMBHI CHMBOJIM, aHIMaJICTHYHI CHUMBOJIH,
KOJIIpHA CUMBOJIIKA, (DOJBKIOPHI, ICTOPUYHI JIITEPATYyPHO-KHI)KKOBI1 ajt03ii, MOBHI
amo3ii [Bunorpamos 1978, c. 105]. IlpoananizyBaBiiu nmogany Kjiacudikaiio Mu
JIMILTA BUCHOBKY, 110 MOKJIMBICTb BKJIIOYEHHS BJIACHUX HA3B J0 KaTeropii cliB-
peatiii € MpUIyCTUMOIO AIbTEPHATUBOIO YMOBHOMY po3noainy bapxymaposa JI. C.,
SIKUN 1X BIIIOKPEMITIOE.

Y Mexax O0€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCHKH peatii BUIULIIOTECA B OKPEMY
MEePEeKIIa03HABYY KATETOPilo, 1 Halle)KaTh /10 HAaWMEHIII BUBYCHHX JIIHTBICTUYHUX
ONMHUIL. AHaNi3 ICHYIOUMX BU3HAYCHBL pealii J03BOJISE€ BUIALIMTH JIBI OCHOBHI
TOYKHM 30py Ha PO3YMIHHS IHOTO SIBUIIA - €KCTPATIHTBICTUYHY Ta JIHTBICTHYHY.
[TpuXUTBHUKU EKCTPATIHIBICTUYHOTO MIiAXOAY pPO3TISAAIOTh PEaliio SIK «CYTO
M03aMOBHE SIBUIIE, BU3HAYAIOYH ii K (h)aKTH, TIOB'sI3aH1 3 TOJISIMHA CYCITUIBHOTO Ta
KyJIbTYpHOTO JKHUTTS KpaiHW, OCOOJMBOCTSAMH ii JEp>KaBHOTO Jady, ICTOpI€rO i
Hapoxy» |[Bepemarin, Koctomapor 1999, c. 68]. ¥V mpamsax mnpeacTaBHUKIB
JIHTBICTUYHOI TeYli PEJIEBAHTHUM KPUTEPIEM BUIUICHHSA peajli BBaXKAaeThCs i
«SICKpPAaBO BHPAXEHUUM HALIOHATILHO-KYJIBTYPHUNU KOJOPHUT, CHIBBIAHECEHICTh 3

00'€KTUBHOIO  pEANIbHICTIO,  BIJOOPAXKEHOO B CBIJOMOCTI  KOHKpPETHOT
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JIHTBOKYJBTYPHOT CIIJIBHOCTI 1, SIK HACJIIJIOK I[LOTO, BIICYTHICTb BIAMOBITHOCTEHN B
iHmux MoBax» [Bepemarin, Kocromapos 1999, c. 69].

OueBUIHO, «BC1 pealtii BXOASITh B 00CAT 0€3€KBIBaJIEHTHOI IEKCUKH TIEBHOTO
OiHapHoro 3ictaBieHHs» [3opiBuak 1989, c. 107]. Ane x g0 ii ckianxy BXOAUTH
TaKOX YaCTHHA MPUCIIB'TB Ta MPUKA30K, OKPEMI JIEKCEMHU HAJ3BHMYAaHO MICTKOTO
CEMaHTUYHOTO  HAMOBHEHHS, Ta IHIII  BUNAAKA  JICKCUKO-CEMAaHTHYHOT
0€3eKBIBaJICHTHOCTI.

Oxkpemi aBTOpH «3apaxoBYIOTh JI0 peaiil reorpadiuyHi Ha3BH, BIACHI IMEHA
ta npizBuma» [Hekpsu, Yama 2008, c. 28]. Ane x pi4 y TiM, IO TpH
TPAHCISALIAHOMY TMepedMEeHYBaHHI peajiii  3acTOCOBYIOTH  Pi3HI  CIOCOOM:
TPAHCKPUIII[II0, TPAHCHITEepaIlil0, KalbKyBaHHs, a reorpadidHi Ha3BH, BIACHI IMEHa
Ta TPi3BUIA MOXKHA TPU MEPEHECEHHI HAa TPYHT MOBH-CIIOKMBAaYa JIUIIE OUTBII
a0b0 MEHII BJaJI0 TPAHCKPUOYBATH YK TPAHCIITEPYBATH.

Bnaxos C. ta ®@nopun C. BBaxaroTb, IO «peaiii BXOJATh SIK CaMOCTINHE
KOJIO CITIB 10 0€3€KBIBAJIEHTHOT JIEKCUKHU. YaCcTKOBO MOKPUBAIOTH KOJIO peaiid, ajie
3 IIUM YacCTKOBO BUXOJSATh 332 MEX1 0€3€KBIBaJIEHTHO1 JEKCUKH TEPMIHU, BUTYKH,
eK30TH3MH, abpeBiaTypH, 3BEPHEHHs, BIACTYIUICHHS Bij JIITEPAaTypHOi HOPMH; i3
peanisiMi CTHKAaIOThCA BiIacHI iMeHa 1 (pazeonoriamu. B TuUX xe Mexkax
Oe3eKBIBAJICHTHOI JIEKCMKHM 3HA4YHE MICIIE€ 3aiiMaloTh CjoBa, sIKi O MH Ha3BalIu
BJIacHE O€3€KBIBAJIEHTHOIO JIEKCHKOIO — II€ OAUHUIN, SIKI HE MAalOTh JEKCUYHHUX
BIIMMOBITHOCTEH B mepekiaaanbKii MoBi» [ Bnaxos, @aopun 2001, c. 43].

Bonrapceki BUeHI BU3HAYAKOTH 1€ OJIMH MOMEHT, SIKUH BiIPI3HSE peajito Bif
0€3eKBIBAJICHTHOTO CJIOBA: «B 3arajbHUX PHCaX CJIOBO MOXe OyTH peasieio y
BiIHOIIIEHH1 70 BCiX a00 OUIBIIOCTI MOB, a OE3CKBIBaJCHTHHM — IEPEBAXKHO B
pamMKax JaHoOi mapu MOB, TOOTO, SIK MPaBWJIO, CIIMCOK peajiii JaHoi MOBH Oyre
OuThIT a00 MEHII MOCTIMHKH, SIKMA HE 3aJICKUThH BiJl MIEPEKIIAIallbKOi MOBH, B TOM
e 4Yac, SIK CJIOBHHUK O€3€KBIBAJECHTHOI JEKCUKU, OMUHUTHLCS PIZHUM JJISI PI3HUX

nap moB» [Bnaxos, ®nopun 2001, c. 43].
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TakuM YuHOM, MU BKE€ MOKEMO CKJIACTH cO01 OUIBII a00 MEHII YITKY TYMKY

PO CBOEPIIHY KAaTEropito CIIIB 1 CIOBOCIOIYYEHb, K1 HA3UBAIOTHCS PEATIIMH.

1.4. [niomn y ckiani 6€3eKBIBaJICHTHOT JICKCUKHU

CrnoBo «ifioMa» TMOXOJIUTh BiJ rperpkoro “ididma”, mo mo3Haydae
«0co0MBICTh, CBOEPINHICTEY. [KoBamiB 2007, 1.1, c. 406]. [y K0>XKHOTO HapoOay
11loMa — CBO€EpI/IHE, YHIKAJIbHE siBUIllEe. TOMY 1 BUKIIMKA€E TPYAHOIIl IPH MepeKiaii
3 iHO3eMHOi MOBH. He BCi CIIOBHMKH MOXXYTbh IMOXBJIUTHCS HASBHICTIO «ITOBHOT
30ipku» imioM. ToMy mdyke YacTo TMepekyiagadli BUMYIIEHI KOPHCTYBATHUCS
MOIIYKOM Yy CIEliaJbHUX CIOBHUKAaX. 3 PO3BUTKOM MOBH, 3 NPUXOJIOM HOBHUX
JEKCUYHUX OJWHUIIb 3’ SBIAIOTHCA 1 HOB1 imiomu. Tak, Hampukiaa, aHTIidCchKa
imioma wantad — «OTOJIOIIEHHSI B Ta3eTi» JAEMOHCTPYE MPUXIT Y MOBY HE TUIbKHU
HOBOro cioBa advertisement (OTOJIOLIEHHS, peKiama), a e ¥ HOro CKOpouyeHy
dbopmy ad.

Bunungrorecsa 1Ba OCHOBHI MOTJISIM HA 110MaTUYH]1 OJMWHUII — TaK 3BaHUM
CIIAPOKHHA TIAXIA» Ta «BY3bKHM MiAX1A» M0 1110M. 3TrigHO 3 OCTaHHIM, 1llOMaMHu
BBAKAIOTHCS JIMIIE TaKi «CTIMKI CIIOBOCIIONYKH», CEMAHTHUKA SIKUX HE BHBOJUTHCS
31 3HaUeHb ii CKIAJAHHUKIB, a IHTETpOBaHA HUMHU (POpPMaJIbHO, BUHUKAE BHACITIIOK
yTpaTH MOTUBAIIHHUX BimHOIIEHB)» [CemiBanoBa 2006, c. 716].

binemicte pocnimuukie (boiiko B. M., 3yopux A. P., Kpusenko I'. JI,
Jleuenko O. II., JlutBun ®. A. Ta iH..) CXOIATHCS B TOMY, IO (pa3eoyorizmMu
MOBUHHI XapaKTepU3yBATHCS TPbOMa HAWBAXKIMBINIUMHU TOHSITTSIMHU. CTIHKICTIO,
HEOJHOCIBHICTIO Ta 1TIOMAaTHYHICTIO. AJle B CyYacHId JIIHTBICTHIIl TIOHSATTS
«11IOMAaTUYHOCTI» TOB SI3Y€ETbCSI HE Jumie 3 (pa3eosorie€ro, 1A10MaTUYHICTD
nposiBsie cebe Takoxk Yy Mopdosorii Ta cuHTakcucli. Tak y CI0OBOTBOPI

11IOMaTUYHICTh TPEACTaBIE€HA MPOCTHUM YW CKJIAJHUM CJIOBOM, (popMasibHi
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CKJIQJHUKHU SIKOTO HE OepyTh y4acTi y ()OpMyBaHHI MOro ceMaHTHKU. Taki cioBa
XapaKTEepU3YIOThCA YMOBHOIO MOTHUBAIlIEI (TiceBAOMOTHBALI€W). [Ipuunnamu
TAaKoOi 1JIOMaTUYHOCTI 3HA4Ye€HHS € (GOopMalbHI 3MIHM, yTpara 3HAY€Hb
CIIB-MOTHBATOPIB a00 IXHE MEPEOCMUCIICHHS, PYHHYBaHHS TMEPBICHOrO 00pasy,
MOKJIa/ICHOTO B OCHOBY TBOPEHHS CJIOBa, HEBIPHE KaJlbKyBaHHS, €(EKTHUBHICTb
BUOOPY MOTHUBATOPIB, SAKI € BHUIAJKOBUMHU, III0 HAJAE€ CJIOBY OCOOJUBOT
EKCIPECUBHOCTI ¥ yBHUPA3HIOE MOBJCHHA. Y CHHTAKCUCI 110MaTUYHICTh
pO3MISIAAETBCA HA MiACTaBl (Ppa3eosiorizoBaHUX HEMOAUILHUX peuyeHb. Cia
JI0JIaTH, IO CTATYC i71i0M, SIK CKJIaJIOBOT YaCTHHU (Ppa3eooriyHOT CUCTEMHU HIKOJIH
He OyJI0 MOCTABJICHO MiJ CYMHIB Ha BIIMIHY BiJl MPHUCIIB 1B, IPUKA30K, KpUIATHX
CIiB, SIKUM 0araTo BYEHUX BIAMOBISIOTH Yy MPUHAICKHOCTI A0 (paszeosiorii.
[ToTpiOHO 3BEpHYTH YyBary TaKOX Ha BEJIMYC3HHUW JIIHTBOKYJIBTYPO3HABUMH
noTeHIian (Qpaseonorii, amke caMe B 1MIOMATHYHUX OJUHHUIIX BIJIOUTO
0araToBiKOBY ICTOPit0 HAPOY, CBOEPIIHICTh HOTO KYJIbTYPH Ta TOOYTY.

Posrnssuemo (dakropu, sSKi MOKXHA OIIHIOBATH SK MPUYMHY CTIHKOCTI
1IIOMaTUYHUX OAUHUIL. TyT MOKe BUSBUTHUCS BaXXJIMBOIO KYJIbTypHA 3HAUYIIICTh
BUXITHOTO TEKCTY (YUCJICHHI 1MloMHU-0101€i3MH, 1IOMH  JIITepaTypHOTO
MOXOJKEHHs), a00 momupeHHs chepu (PyHKIIOHYBaHHS IMEBHUX (aXOBUX MOB
a00 >KaproHiB.

Ponp BnacHe miHTBICTUYHUX (DAKTOPIB € HEBEIMKOIO, OJIHAK JIHTBICTHYHI
0COOJIMBOCTI MOBHHX BHpa3iB, 0€3yMOBHO, iICHYIOTh. MOHa Ha3BaTH JIUIIIE OJIUH 3
HUX — YCKJIaJHEHICTh popMu. Hampukiaa, puma: mopiBHIIMO YKpaiHChKI BUpa3H
«HE C1JI0, HE BITAJIO», «9aCTO-TYCTOY», «IIOTMAaB Ha JIIKK — IOIMAB Ha BIKWY, «HI CBAaT-
Hi Opar» 3 anrmiiicekumu  “high and dry”, “by hook or by crook”, “at sixes and
sevens”. Jlo mporo THIy iMiOMaTHYHUX YTBOPEHb HAJECKUTHh TAaKOX IOJIBOECHHS
OCHOBH Ha 3pa30K «BIK BIKyBaTW», «ypeHb-aypHEeM» , “in bag and baggage”. Jlns
MepeKIagaviB CKIAIHOIIl MOXKYTh BUHMKATH 3 yCIMa BHJAMH 3POIINCHB: 17110MH,
(dpa3zeonoriuii €IHOCTI, TOJJOBHUM YHMHOM IMPHCIIB'S Ta MPUKA3KH, 1 TaK 3BaHl

BUIbHI CIIOJIYYEHHS, B IKMX JOMYCKA€THCS MIAMIHA OJJHOTO 3 €JIEMEHTIB.
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®pazeonorisMu — OAHA 3 YHIBepcalid MOBJIEHHS. B HuUX 3Haxoaumo
BIIOOpaXkeHHsI 1CTOpPil HApOAy, CBOEPIAHICTH HOro KyJIbTypu Ta moOyTY. VY
(GbpazoTBOpPEHHI BEIUYE3HY POJIb BiAIrpae JIOACHKHUMN (HaKTOp, TOMY IO MEpeBaKHa
OutblIicTh  (pa3eosori3aMiB  MOB'sI3aHa 3 JIIOJUHOIO, pI3HUMHU cdepamu il
nisibHOcTi.  KomtinoB B. B.  ctBepmkyBaB: «BikoBiyHAa  HEIOCKOHANICTh
JIIOJICBKOTO PO3YMY BHSIBISIETHCS TAKOX 1 B TOMY, IO JIFOJWHA 3aBXKIU IparHe
OJIyXOTBOPUTH yce, 1o ii orouye. BoHa He Moxe ysSBUTH c00i, IO MpUpoaa
MepTBa Ta O€3/IyIHA; 11 ysiBa IMOCTIHHO HAIUISE )KUTTAM HEXKHBI MTPEAMETH, aJIe 11¢
i€ He BCE: JIOJMHA MOCTIHHO HAJIIS€ MPEIMETH 30BHINIHBOTO CBITY pHUCAMH Ta
MparHeHHsIMH, BIaCTUBUMH 11 ocoductocTi» [Komntinos 1972, ¢. 116]. ®paseosnoris
— HAJA3BMYAHO CKJIaJHEC SBHUINE, BHUBUCHHS SKOTO IOTpeOye CBOTrO METOIY
JOCIIDKCHHS, a TaK0oX BUKOPHCTAHHS MJaHWX IHIIUX HAyK — JICKCHUKOJIOTII,
IrpaMaTUKH, CTHIIICTUKH, (OHETUKH, ICTOpii MOBH, icTopii, dinocodii, joriku Ta
KpaiHo3HaBCcTBa. ToMy, «ipu Tiepekiiazi ¢gpa3eoori3MiB Ta ii0M PiTHOIO MOBOIO
noTpiOHO mimOupaTd BHUCJIOBM Ta MOBHI KiIilie, SKi BIAMOBIIAIOTH caMme
MEHTAJIITETy Ta KyJbTypi MoBu mepekiany [KomrimoB 1971, c¢. 128]. 3nauenHs
¢dbpa3zeosoriuHuX 3pOIIECHh HE BUIUIMBAE 13 CYMH 3HAYE€HBb iX KOMIIOHEHTIB, YacTO
BOHO HE Ma€ HIYOro CIIJILHOrO 31 3HAYEHHSM CIIiB, Hanpukiaazg, ‘to show the white
feather” (O0yru Oosiry3om). barato 3polieHb BHHHKIM Ha OCHOBI SIKOTOCh
ictropuunoro ¢akry: “to Dine with duke Humphry” o3navae «3anmmurtucs 0e3
0011y ».

Yacto y 3poleHHAX ykiIageHo MetadopudyHuii enemeHT. /(s mepekiamy
3pOIEHh HEOOXITHO 3HATH 3HAYEHHS NIaHOi 1M10MH 1 TIPaBUJIBHO Tiepenatu il
3MmicT. OCKUIBKH 3pOIICHHS B OUIBIIOCTI BHITQJIKIB MAlOTh HaI[iOHAJIbHE
3a0apBIICHHS, BOHM HE MAalTh aOCONIOTHOI BIAMOBIMHOCTI B IHIIIA MOBI.
CxiamHicTh  1iOM TIONATa€ B TOMY, IO TEpeKIagad TIMOBUHEH BMITH iX
pO3Ii3HABATH 1 MIUIYKATH BIATOBIAHUNA BapiaHT MEPEKIAY .

3 ToYKHM 30py nepeknaay (pas3eosioridyHi €AHOCTI (IPUCHIB'SL Ta MPUKA3ZKH)

3py4YHO PO3AUIMTH Ha TpH Ipynu. B mepury rpymy ciiiji BIAHECTH TaKl aHIJIIHCHKI
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MPUCIIIB'S Ta MPUKA3KH, SIKI HOBHICTIO 30Iral0ThCs 3 YKPATHCBKUMH 1 32 3MICTOM 1
3a ¢hopMoro, TOOTO 3a 00pa3zom abo 3a ix kommoneHtamu. Hanmpukman: “All that
glitters is not gold” (ne 6ce Onuwums, wo ¢ zonomom); “Strike while the iron is
hot” (xyit 3anizo noxu ecapsiue); “New brooms sweep clean” (nosa mimna wucmo
meme).

Jpyry rpyiy CTaHOBJISATH MPUCIIB'S 1 IPUKA3KH, 10 30IratOThCS 3a 3MICTOM,
ayie He 30iraroThcs 3a 00pasy, MOKIIAJEHOMY B iX OCHOBY, HAalpUKIaL: «T00 many
cooks spoil the brothy (0e bacamo cocnoduns, mam xama HememeHa,).

[Tpu mepexnazai Kpaimie KOPUCTYBATUCS TAaKMMH BiIITOBITHUKAMH, TOMY IO
NIepeKIIaiad MOBUHEH JTOTPUMYBATHCS MIPUHITUIY TIEPEIaBaTH 3BUYHE HACTUIBKH XK
3BUYHHMM, I1HAKIIC MPHUCIIB'S a00 IMpUKa3Ka CIPaBUTh HAa YKPAiHCBKOrO 4YHMTaya
BpaXEHHS YOTOCh HECIIOIIBAHOTO 1 HE3PO3yM1JIOTO.

Jlo TpeThoi Tpynu HalleKaTh MPHUCITIB'S Ta MPUKa3KW, SKI HE MaroTh
BIJIMOBIIHOCTI B YyKpaiHCBhKiIW MOBI. BoHu mepekmamaroTbess abo0 ONMUCOBUM
HUIIXOM, a00 3a JIOTIOMOTO TPHUKA3KH, CTBOPEHOI mnepekiagadeM. Hampukian:
“Little pitchers have long ears” (Oimu nwobnsme ciryxamu pozmosu OOpPOCIUX).
[Kopyners 2004, c. 305; Komicapos 2011, c¢. 208; Kynin 2007; Koyepran 1999,
c. 42-45; Native English Dictionary, 2020].

1.5 OxkazioHani3Mu Ta TOCTOHIMU K PI3HOBHI 0€3€KBIBAJICHTHOT JICKCUKH

1.5.1 OgxkasionanizMu. «Oxa3loHATI3M» NOXOIUTH BIX JIATHHCHKOIO
“occasion”, 1m0 O3HaYae «BUIMAMOK». OKa3zioHaNbHE (CIIOBO, 3HAYCHHS,
CJIIOBOCTIONYYCHHS, 3BYKOCIIOJIYYCHHS) — «HE Yy3yajdbHE», IO HE BIiANOBIIAE
3araJlbHONPUKMHIATOMY BJKMBAaHHIO, IO XapaKTepU3YEThCSA  IHAWBIAyabHUM

CMAaKOM, 00yMOBJICHE crienuiuHIM KOHTEKCTOM BX)KUBaHHS

[FaGenko 1997, c. 3].
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OxkasioHalli3M BHUCIOBIIIOE MOTpeOy aBTOpa B MO3HAYEHHI MEBHOI Al abo
npeAMeTa B  KOHKPETHIM cuTyamii (B KOHKPETHOMY MOBHOMY  aKTi).
HNocninauku [AnTiodeeBa 2004, c. 56-57; Kaminin 1978, c¢. 112] 3idnuiucs B
CBOI AyMmii, M0 T™OAIOHI HOBOYTBOPEHHS - B OCHOBHOMY, pE€3yJbTar
IHAMBIAYaJIbHOI CIOBOTBOPUYOCTI 1 CIIOBOBXKHMBAHHSA, SIKHM BOJIOJIIE HOBU3HOIO
dbopmu, abCOTIOTHOIO OJHOPA30BICTIO, 3aJEKHUTh B IMOBHINH Mipi Bil KOHTEKCTY,
CTHJIICTUYHO 3a0apBIICHUH 1 CIYTYE JIJIs1 BUPAKEHHS aBTOPCHKOT 1]1€1.

OpHy 3 MPUYMH CTBOPSHHS HOBUX, OKa310HAJIBHUX CIIiB JOCIITHUKA OadaTh
B «0akaHH1 aBTOpa BOCKPECUTH €IHICTH (POPMHU 1 3MICTY», «CTBOPUTH TOHKY
clIoBeCHY Ipy B TekcTi» [HamitokoBa 1968, c. 6-15; Onimyk 2012, c. 254-257].

MokHa BHIUTUTH HACTYIMHI MNPUYMHM, $KI CIIOHYKalOTh aBTOPIB O
CTBOPCHHS 1HIUBIIyaJIbHO-aBTOPCHKUX YTBOPEHB:

1. HeoOXiAHICTH B OUIBIIT TOYHOMY BHUCJIOBIIFOBaHHI JyMKH;
2. OLIbIIl KOPOTKUM BUPA3 TYMKH;
3. motpeba aBTOpa MIAKPECIUTH CTaBJICHHS 0 MPEeaIMeTa MPOMOBH, JaTH HOMY

CBOIO XapaKTEPUCTHUKY, OIIHKY;

4. mparHeHHST CBOEPINHUM BUTJISOM CJIOBa 3BEpPHYTH YyBary Ha MOro

CEMaHTHKY;

5. NI yHUKHEHHS TaBTOJIOT;
6. HeoOXiTHICTH 30€pEerTu PUTM BipIiIa, 3a0€3MEYUTH PUMY.

OxkazioHali3Mu, B CHIIy CBOiX XapaKTEPUCTUK, JOCUTh BaXKKI JJIS IEPEKIady 1
€ OIHI€I0 3 TepekiIafalbkux mpodnem. HalBaxiuBime 3 TOYKH 30Dy
NepeKIIaZo3HaBCTBa - 1€ Te, 110 BOHMU HE 3aKpilJIeHl B CIOBHHMKAX, L0 TOBOPUTH
PO BIICYTHICTh IPUHHATUX JIJI1 HUX CHCTEMHHX BiIOBITHOCTEH.

Posrmstnemo  minxinm Ao  kmacudikamii  6€3eKBiBaJEHTHOT  JIGKCHKH,
3anponionoBanuii [BanoBuM A. O.. CioyaTKy HOCTITHHUK JUTATH O0€3€KBIBAICHTHY
JIEKCUKY Ha pedepeHIiiiHO-0e3eKBIBAJICHTHY, MparMaTu4YHO-0€3eKBIBAJICHTHY Ta
aJbTepHAaTUBHO-0€3€KBIBAaJICHTHY  (BJAcHI Ha3BHW, peanli, (pa3eosori3Mu).

Pedepenuiiine 3HaueHHs (BIJHOIIEHHS MIX 3HAKOM 1 MOHSTTSIM) 1 JIEHOTATUBHE
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3Ha4YeHHS (BIIHOILICHHS MDK 3HaKOM 1 TPEAMETOM) € OCHOBHHUMH B TMPOIIECI
NepeKyiaay, Tak SK BCTAHOBIIOIOTH 3B'A3KM MK JIEKCHYHUMHU OJUHUILIMHU 1 THM,
10 BOHHU MO3HAYAIOTh. SIKIIO 3B'I3KM BCTAHOBIICHI HEMPABHJIBHO, TO MOBHOI aKT
3aBEPIINTHCS KOMYHIKATUBHOI HeBAadero. PO30DKHOCTI B 3HAaY€HHI OJMHUIIH
BUXIJHOT MOBHU 1 MOBH NEPEKIAAy MOXKYTh BIJOYBATHCS 32 YMOBH JIBOX OCHOBHHUX
IPUYUH:

1. BIACYTHICTh MOHATTS B MOBI IEpeKiamy, O MPU3BOJUTH 10 BIICYTHOCTI
clioBa 3 TUM ke pedepeHmianbHuM abo JCHOTATHBHUM 3HAYCHHSM, IO 1 B
BHXITHIH MOBI;

2. ICHyBaHHS TUIBKHM YaCTKOBOI BIJIMOBIIHOCTI pedepeHiiaqbHOoro 3HaYeHHs
OJIMHUIII BUXIHOT MOBM Ta MOBH TEpPEKIaTy, B Pe3yibTaTi SIKOTO MU 3MYIICHI
JIOTTOBHIOBATH TIepeKIajl 3HOCKaMK Ta KomeHTapsimu [IBanos 2006, ¢.105].

JIOCHITHUK BITHOCHUTH JI0 TPYNH pedepeHIlIHHO-0e3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKHU
okazioHami3MHu. TakoX B CBOI Kiacu(ikaiiro BiH BKIHOYAE MparMaTUIHO-
0€3eKBIBAJICHTHY JICKCHKY, KyJIU BXOJIATh PI3HI BIIXWUJIEHHS BiJl MOBHOI HOPMH,
HANPUKIIAJ, JIAJIEKTU3MH, apXai3Mu, KaproH 1 T.11.

Takum dYMHOM, Ha NPUKIAAI PO3TIAHYTOI Kiacudikaiii Mu OadyuMo, IO
BKJIFOUCHHSI  OKa3iOHAJII3MIB 7O po3psay O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCUKU €

BUIIPABIAHUM 1 JOTYCTHMUM.

1.5.2 Tloetonimu. BnacHi iMeHa SBISIOTH COOOI0 3HAYHUN 1 BEIHMKUU
IJIaCT JIGKCUYHOTO CKJIaay, IO BIAPI3HIETHCS BiNl 3arajibHUX OOCSITOM IOHSTTS,
3BY)KEHHM J10 0gHOro o0'ekTa. «HoMiHaIlii B MOBI sSIBHIIIEC COIAJIbHE, 3aJICKHE BiJT
PO3BUTKY CyCHUIbCTBA 1 3MiH B HbOMY. OCOOIMBO aKTHMBHI TBOPYI MPOIECH B
IMEHyBaHHI IEPCOHAXKIB XyI0XKHIX TBOpiB» [BacunbeBa, Bopommmosa 2009, c. 4].

Ha croropHimHiii JeHb HE ICHY€ €JUHOI 3arajJbHOBHU3HAHOI Kiacudikaii
BIIacHUX Ha3B. HaltOuib1n po3ropuyTy kinacudikaiiiro npomnounye Jepessiro A. H.. 3

BUJIUICHUX HEIO MyHKTIB BapTO BIAMITUTH:
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1. AHTpOIIOHIMH - IMEHA JTIOJIEH;

2. MidoHimMH - IMEHYBaHHS HEPEAJTbHUX, TIMOTETUYHUX 00'€KTIB:
* MipOQITOHIMH - IMEHYBaHHS BUTQJJAHUX POCIIUH
* Mi()OTOMIOHIMU - IMEHYBaHHS BUTaJaHUX reorpadiyHux 00'eKTiB
* Mi()0O300HIMH - IMEHYBAaHHS BUT'aIaHUX TBAPUH

3. [loeToHiMH - IMEHA BJIACHI B XyJI0)KHBOMY TBODI.

Beenenceka JI. A. Buauise A0JaTKOBI KJacud OHIMIB, CE€pell SKUX MPHUCYTHI
300HIMHM - IMEHA BJIACHI (KJIMYKH) TBApHUH.

[IpoTsiroM TpWBanoro 4yacy MpoOBITHUM TEPMIHOM ISl TIO3HAYCHHS HA3B Y
XYJ0’)KHbOMY TEKCT1 OyB TEPMIH «JIITEpaTypHUN aHTPOIOHIMY, KM BKa3yBaB Ha
«BCl 0e3 BHUHATKY TpPHUBATHI BJIACHI 1MEHA, SKI HA3WBAIOTh IEPCOHAXIBY
[CeniBanora O. O. 2006, c. 152]. OgHak Oysj0 HEOOXIAHO BBECTU YHiBEpPCATbHHIA
TEPMiH, 110 CIIBBIAHOCUBCS O 3 yciMa po3ps/iaMH BIIACHUX HA3B Y XYJI0KHBOMY
TekcTi. JIJisi MoeTHYHOT OHOMACTHUKU TaKUM TE€PMIHOM CTaB MOETOHIM.

VY «CnOBHUKY OHOMAacCTUYHOI TEPMIHOJOrI» MOJaHO HACTYIHE BU3HAYCHHS
TepMiHy «moeToHIM»: «[loeTnune iM's (MOETOHIM) - iM'S B XYAOXKHIN JiTEpaTypi,
[0 Ma€ B MOBI TBOPY, KpiM HOMIHATHBHOI, XapaKTEPHU3yIOUy, CTHIICTUYHY Ta
imeosoriuyny QyHKIrii. SIK mpaBuio, BITHOCUTHCS 10 KaTeropii BUTalaHuX IMEH, ajie
4aCTO MUCbMEHHUKOM BHKOPHUCTOBYIOTHCS PeallbHO ICHYIOU1 iMeHa a00 KoMOiHaIis
tix Ta iHmux» [OHimyk 2012, c. 254-257].

VY XynoXKHIX TeKCTaX MOETOHIMHU 30€piraloTh Ti K O3HAKH, SIKI BIACTUBI BCIM
BJIACHUM IMEHaM Ha PiBHI MOBHM 1 MOBJEHHSA. Y TOW K€ 4Yac € 1 MPHUHIMIIOBA
BimMiHHICTh. CripaBa B TOMY, IO TOETOHIMU (PYHKITIOHYIOTh B YMOBaX CHECIH(IKH
XYJO’)KHBOT'O TEKCTY, BHUKOHYIOUM aBTOPCHKMU 3aayM Yy peamizamii i1eiHo-
€CTEeTHYHMX Ta IHITUX 3aBllaHb, IO JA€ MIICTaBy TOBOPUTHU IMPO aKTyali3aIliio ixX
CTHJIICTUYHUX Ta IHIIUX MOXIIMBOCTEH Ha 3MICTOBHOMY PiBHI. Y XYI0KHBOMY
TEKCTI MOETOHIMU B 3HA4YHIM Mipi 30JMXKYIOTHCS 32 CBOIMH (PYyHKIIIOHAITIBHUMU
XapaKTepUCTUKAMHU 13 3araJIbHUMH CJIOBAMHU XYAOXKHBOTO TEKCTy. 3MICT abo

3HAQYEHHS TOCTOHIMIB TMPEACTABIA€ CKIQJAHUN KOMIUIEKC JIHIBICTUHYHHX 1
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EKCTPAIIHIBICTUYHUX XapakTEPUCTHK. Bcs 3MICTOBHA CTOpOHa MOETOHIMIB
MOBUHHA PO3YMITHUCA Ye€pe3 XYAOXKHIA omuc JeHoTata (00pa3a) B MOETUYHOMY
TekcTi [BacunbeBa, Bopommnosa 2009, c. §].

C. 3iHiH BUAUISE B TOETUYHOMY OHOMAaCTUYHOMY MPOCTOP1 HACTYIHI pO3psIn
noetoHimiB [3inin 1989, c. 68-75]:

1. IctopuuHni BiacH1 iMmeHa oci0 1 reorpagiyHuX 00'€KTIB;

2. IcropuyHi BIacH1 IMEHa JUIsl BUTAIaHUX aBTOPOM XYJ0KH1X 00pasiB;

3. [loeToHiMH BUTaJJaHUX aBTOPOM 00pa3iB, CTBOPEHI 32 MOJEISIMU
HaI[iOHATHHOI OHOMACTHKHU;

4. TloeToHIMU, CTBOPEH1 aBTOPOM JIJIS IIOCHJICHHST €KCTIPECii BIACHOTO IMEHI
0e3 ypaxyBaHHS TpaAUIIHHOI crien(iKU HAIIOHAIbHOT OHOMACTUKY;

5. [loeToHiMH, 3aTI03UYEH] ABTOPOM 3 apCeHaTy OETOHIMIB XYA0KHIX TBOPIB
THIITUX aBTOPIB.

PosrnsiHemo neranbHile esiki 3 Ha3BaHUX PO3PSIAIB MOETOHIMIB:

IcTopuuni BiacHi iMmeHna oci0 i reorpagiuHux 00'ekTiB

OO6pa3HICTh TMMOETOHIMIB JaHOI KaTeropii HaWMEHINE 3aJeKHUTh BIJ
0COOMCTOTO BHECKY MHUCHhbMEHHMKA, TaK K 3a HHUMHU 3a3BUYail 30epira€Tbcsi TOM
HAOlp XapakTepU3yHYUX O3HAK, IO BCTUIJM BKOPEHUTHUCS B HaIllOHAJBHIN
oHoMactuili. OgHaK B TOMY BHMAJKYy, KOJM 3 BOJII aBTOpa y TAKUX MOETOHIMIB
3'SIBISIIOTBCS HOBI KOHOTAIlli, IO MiABUIIYIOTh EKCIPECUBHICTH 1 00pa3HICTh
TEKCTy, WOT0 pOJb B PO3pPOOIl IMOCTOHIMIB 3pocTae. «Y IESIKUX BHITQJIKaxX
npuadaHa B XYAOXKHBOMY TBOpI JOJAaTKOBAa XapaKTEPUCTUKA ICTOPUYHOTO
MOETOHIMA B TIOJIANBIIIOMY MOJKE 3aKPIILTIOBATUCS 32 ICTOPUYHUM OHIMOM, KM B
peaNbHIN TIICHOCTI MIT 1 HE MaTH XapaKTEePU3YIOTh O3HAK, BIACTUBUX MOCTOHIMYY,
- mumre C. 3inin [3inin 1989 c. 68-75].

IoeToHiMu BUTraJlaHuX aBTOPOM 00pa3iB, CTBOPEHI 32 MOJEJIAMH
HAIOHAJIBLHOI OHOMACTHKHM.

Jlana kaTeropiss TOETOHIMIB TIpEJCTaBiI€HAa B TMMOCTHYHIA OHOMACTHIII

HaiOubm mupoko. Kapnenko M. B. Ha3uBanma Taki NMOETOHIMHU B XYAOXKHIX
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TeKcTax «HamiBpeaabHuMu» [Kapnenko 1970, ¢. 20].

[x XapakTepHu3yl0Th O3HAKH TaKi:

1. Bonu maibke 3aBXAM MOBHICTIO BIJNOBIJAIOTh Ha3BaM HAaI[lOHAJIBHOI
OHOMACTHUKH;

2. Haifuacrimie 3ycTpiyaloThCsl B TBOPAX PEAICTUYHOTO HANPIMY;

3. CrnpusitoTb ~ JAOTPUMAHHIO  TPUHIMIY  COLIAJIBHO-ICTOPUYHOL
OpaBAONOAIOHOCTI, BigoOpakaroyd BIAMIHHI PHUCH OIKCYBAaHOi ICTOPUYHOT

peasbHOCTI.

1.6 Ilnsxu BiATBOpeHHsI O€3€KBIBAJICHTHOI aHTJINWCHKOI JIGKCUKH YKPaiHCHKOIO

MOBOIO

HasiBHiCTh O€3eKBiBaJEHTHUX OJWHUIIb HE O3HAYa€, 10 iX 3HAYCHHSA HE
MOke OyTH TiepenaHe B Iepekiai abo 110 BOHHM TMEpPEeKIaJaloThCs 3 MEHIIO0
TOYHICTIO, HDK OJHMHHII TpsAMOi BiAMoBigHOCTI. JlOCTIAHUKM BUAUIAIOTH Pi3HI
criocobu Tmepekiany Oe3ekBiBaJieHTHOI Jekcuku. Hampuknan, JI. bapxymapos
IPOIIOHYE TakKi: MepeKIaanbka TpaHCAITepallis Ta TPAaHCKPHIIliSA, KaJdbKyBaHHS,
OnuCcCOBUK  ab00  TMOSACHIOBAJIBHUN  MEpeKia],  HaOMKEHW  mepeknan,
TpancpopManiiianii nepexnan. Iammit yuenuit B. Bunorpamos, posrisimaroun
ClIOBa-peallii, BHJAUIMB TakKi cmocoOm iX mepekiaxy: TPaHCKPHUIIS abo
TpaHCIiTepallisi, TIMO-TINEPHIMIYHUN Tepexiaa, yrnoAiOHeHHs, nepudpacTuaHuit
nepekiaa Ta KanbKyBaHHA. Jlemo BinmiaHy aymky wmaioth C. BmaxoB Ta
C. ®nopiH, pO3pI3HAIOYN TPAHCKPHUMILII0 a00 TpaHCIITepallifo, IepeKiIaa peaiii,
abo T 3aMmiHa: y MeXax I[bOTO CIOCO0y TaKOXX BHOKPEMJICHO BBEIACHHS
HEOJIOTi3MY, /0 SKOTO BXOASTH KajbKa, HaIiBKaJlbKa, OCBOEHHS, CEMAaHTHUYHUU

HEOJIOT13M; 3aMiHy peaiii pealisiMd MOBHU Mepekiaay, NPUOIU3HUA TepeKiia
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peaniii (pomoBuaoBa 3aMiHa, (YHKI[IOHAJIBHUM aHaJOr, OIHUC, TMOSICHEHHS,
TIIYMa4yeHHs ), 2 TAKOK KOHTEKCTYaJbHUN TTepEKIIa.

BianoBigHOCTI MOXYTh JIMIIIE YAaCTKOBO CHIBMAJAaTU 3a 3HAYCHHSM 3
OJIMHHUIICIO, IO TEPEKIATAEThCSA, 1 HEPIIKO MPH TEPEKIali BUKOPUCTOBYIOTHCS
KOHTEKCTyalbHl 3aMIHU HaBITh 3a HAsBHOCTI PEryJsipHUX BinmosigHocteil. Ilpu
nepekiaal O0e3eKBIBAJICHTHOI OJMHMII TEepekiaazad TUM abo I1HIIMM CHocoOOM
CTBOPIOE OKa310HAJIbHY BIIMNOBIAHICTE. B 00macti mepeknany Oe3eKBIBaJ€HTHOT
JIEKCUKA 3aCTOCOBYIOTHCS HACTYIHI THUIHM OKa310HAJIBHUX BIAMOBIIHOCTEH
[Kapaban 2003, c. 404; Kontinos 1971, c. 71; Kopynens 2004, c. 310]:

1. BignmoBigHOCTI-3am03UYEHHS, SKI BIATBOPIOIOTH  (OpMYy 1HITOMOBHOTO
cioBa: tribalism — tpaii6anizm, know-how — Hoy-xay, impeachment — immiumeHT.
Taki, Hampukiiajg, YKpaiHCbKi BiJMOBITHOCTI aHTJifichbkuM cioBam: London —
Jlongoun, WallStreet— Yomn-ctpur, beatnik — 6utauk, pop-art — nom-apt, General
Motors — JI>xenepanMoTopc Ta 6araTo iHIIHX.

2. CriBBITHOIICHHS-KAIbKH, SIKI BIATBOPIOIOTH MOPGEMHUN CKIaa CJIOBa
a00 CKJIaJ0BI 4YacTHHH CTiikoro cioBocmoiaydenus: back bencher -
3aaHbOJaBOYHKK, brain drain — yrikamus Mi3kiB, Work-to-rule — poGora 3a
npaBuiaamu, people of good will — momm moOpoi Bomi. I B maHomy Bumagky
BIIMIHHICT MDK OKa3l0OHAJIBHUMH 1 PETyJIIpHUMHU BIANOBITHOCTSAMH 4YacTO
BUSBIISIETHCSI THMYACOBOIO.

3. BinmoBigHOCTi-aHAJOTH, IO CTBOPIOIOTHCA NUISIXOM MiAITYKYBaHHS
HaHOIMKYOT 10 3HAYCHHIO OJMHHMIN JJIs Oe3eKBiBaJieHTHOI1 oxuHumi : drugstore —
anteka, witchhunter — mpako6ic, afternoon — Beuwip. fx i B OaraThox iHIIHX
BHITQJIKaX 3aCTOCYBaHHS OKa310HAJbHUX BIAMOBIIHOCTCH, ONM3BKICTh 3HAYCHB
CKBIBAJICHTHUX OJIMHUIIP B OpHUTIHATII 1 TEpeKnaal TyT AaJieKO He TOBHA, 1
MOJIIOHMH TIepeKIIaj] 3aCTOCOBYEThCS JIMIe B TeBHOMY KoHTekcti. Witchhunter —
IIlE HE TMPOCTO «MPAKOOIC», a aMEepUKAHCBKUU peakilioHep, OpraHizatop
MepeciiiyBaHb MPOTPECUBHUX 0Ci0, «MHUCIUBEIh 3a BiapMamuy». [ 3arambHOT

XapaKTEPUCTUKHU JIOJIE MOAIOHOTO TUMY «MPaKOOIC» BUSIBISETHCA JOCTATHOIO
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BIIMOBIIHICTIO, B IHIIKUX BUMAJKaX OyJe BUKOPUCTAaHUU OMHCOBUM mepekiaa abo
Kasibka. Afternoon, 3BuU4aiiHO, HE «Bedip», aJKe ICHYe III€ evening, 1€ — Jpyra
MOJIOBMHA JIHS NO TOJYJIHI, ajie SIKIIO0 YYaCHUKH KOH(EpEeHIli MPOBOASTh B JI€Hb
JBa 3acimaHHs — MOrning session i afternoon session, TO yKpaiHCHKOI BOHH
HA3MBATHUMYThCS «IEHHUM» Ta «BEUIPHIMY.

4. BianmoBIAHOCTI-IEKCUYHI 3aMiHM, IO CTBOPIOIOTHCS TMpU Mepeaayi
3HAUCHHs OC3CKBIBAJCHTHOTO CJIOBA B KOHTEKCTI 3a JIOMOMOTOK OJHOTO 3 BH/IIB
nepeKiIaabkux TpaHcPopMalliid, sKiI JIHTBICTUYHA TEOpiss BUKOPHUCTOBYE IPHU
omuci mporecy nepeknanay. [Ipu oMy okazioHalIbHA BIATIOBIIHICTh CTBOPIOETHCS
IUITXOM CEMaHTHYHHUX IEPETBOPCHb 3HAUCHHS OE3CKBIBAJICHTHOIO cjioBa. Tak,
NpH MEepeKyai B Pi3HUX BHITaJIKaX Ha YKpaiHCBKYMOBY aHIJIIHCBKOTO €XPOosure,
OpsIMOi BIAMOBIIHOCTI HeMmae, Hampukian, B mpomosuiii “He died of exposure”,
3QJIEKHO BiJl IIMPOKOTO KOHTEKCTY MOXKYTh OyTH BHKOPHCTaHI TpaHchopmarii
KOHKpeTH3aiii abo Moayisiii (CMHUCIOBOTO PpO3BUTKY): «BiH 3aruHyB BiI
3aCTyIN», «BIH 3aTMHYB BiJl COHSIYHOTO OMIKY».

5. ¥V pa3l HEMOXJIHMBOCTI CTBOPUTH BIJAMOBIIHICTh 3a3HAYCHUMHU BHIIIEC
criocobamMu Il TepeKinaay Oe3eKBIBaJICHTHOTO CJIOBAa BUKOPHCTOBYETHCS OIIHC,
IO PO3KPUBAE 3HAUYCHHS O€3€KBIBAJCHTHOTO CJIOBA 3a JOIOMOTOI0 PO3TOPHYTOIO
cnoBocrionydenns: landslide — mepemora Ha BHOOpax IEpEeBa)KHOIO OLIBINICTIO
rojociB, brinkmanship — MucrenTBo mNpPoOBEACHHS MOJITUKA Ha MEXI BIHHH,
coroner — ciimauuid, MPOBIMHHMKM Mi3HAHHSA y pa3l HACWIBHUIIBKOI a00 pamToBOi
cmepti. Hepigko BUKOpUCTaHHS TpaHCKPUMII ab0 KambKu 7S TEPeKIany
0€3eKBIBAJICHTHOTO CJIOBA CYMPOBOKYETHCS OIMMCOM 3HAYEHHS IBOTO CJIOBAa Y
crienianbHii mpuMitii abo BuHOCI. 1le q1a€ MOXKIIMBICTD MOEAHYBATH CTHCIICTh 1
€KOHOMHICTh 3ac001B BUpa3y, SKi MPUTAMaHHI TPAHCKPHOYBAHHIO 1 KAJIbKYBaHHIO.
Po3'scHuBIIM OAHOTO pa3y 3HAYCHHS OJWHUII, M0 MEPEKIAMAECTHCS, TEepeKIaaayd
MOX€E HaJAail BUKOPUCTOBYBATH TPAHCKPUIIIIO a00 KaJbKy BXe 0€3 MOSICHEHb.

TakuM 4YMHOM, 3HA4YEHHS OE3€KBIBAJICHTHHUX CJIIB B KOHKPETHUX KOHTEKCTax
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MepeatoThes 3a JOMOMOIOI0 BKa3aHUX CMOCOO0IB, SIK 1 3HAYEHHS CIiB, 1110 MAlOTh
BapiaHTHI BIJIMOBIAHOCTI.

HaGmmxenunii nepexiaja noyisrae y BUKOPMCTaHHI B EPEeKiIaal TpaMaTUYHOT
ONIMHMII, SKa B JaHHOMY KOHTEKCTI 4YacCTKOBO BiAMOBifgae O€3eKBiBaJICHTHIN
rpaMMaTuyHid oauHuul. Tak, aOCOMIOTHa KOHCTPYKLIS y Cy4YacHId aHTIIACHKIN
MOBI HE Ma€ YKpaiHChKOi BIAMOBIAHOCTI, SAKIIO i1 PO3TIAMATH SK OJUHUIIIO
rpamMatnyHoi OymoBu. BoHa Mae KOMIUICKCHE, HEPO3WJICHOBAaHE 3HAYCHHS,
o0'eiHy104€e psiJi OOCTAaBUHHMUX BITHOCHMH. Y HACTYITHOMY TPHUKIAII «abCOIIOTHA
KOHCTpPYKIIis Mae TuM4acoBy ¢yHkiiro: “Business disposed of, Mr. Swiveller was
inwardly reminded of its being high dinner-time” (Koxwu i3 1i€ro crnpaBoro 0yi10
MOKIHYEHO, opraHi3M Mictepa CBiBeiuiepa HarajgaB Homy, IO 4ac OOIdy BiKe
OJIN3BKO).

Tpanchopmaniiinuii  mepekiiag — mojisirae B Iepenaydl  3HAYCHHS
0e3eKBIBAJICHTHOT OJIMHUIII 32 JIOIMIOMOTOI0 OAHIET 3 TpaMaTUYHUX TpaHChOpMaIlii,
AK1 pa3oM 3 JIGKCHYHUMH TpaHC(HOpMAIliIMUA 3aCTOCOBYIOTHCS TP OIKCI MPOIIECY
nepeKany.

BuCHOBKM 10 epumioro po3aijay

PosrnsHyBIIM KOHIIENTYaNbHI 3acaJ il BAKOPUCTAHHS B JIIHTBICTHIIl TEPMIHY
«Oe3eKBIBAJICHTHA JIGKCHKA», MOJXKHAa [IIMTH BHCHOBKY, IO O€3eKBiBaJICHTHA
JIEKCUKa — 1€ CKJIaJ0Ba OOPa3HOCTI TEKCTY, sIKa HEece eMOIIHO-EKCIPECUBHUN
MIATEKCT, MOB’SI3aHUM 3 14€0€THIYHUM KOMIIOHEHTOM 3HaueHHs. be3ekBiBajaeHTHaA
JIEKCUKa CIyTy€e Uil HOMIHAIll MOHATh Ta peaiii, He Ma€ TOYHUX JICKCHYHHUX
BIJIMOBITHUKIB Y COI[IOKYJIBTYPHUX MapagurMax IHIIUX MOB, SIKi OPIBHIOIOTHCA 3
BUXITHOIO.

be3ekBiBaJeHTHUMU TpaMaTHYHUMH OJWHHIISIMH MOXYTh OyTH SK OKpeMi
MopdororiuHi GopmMu (TepyHIIiNA) 1 YACTHHH MOBHU (apTUKJIbB), TaK 1 CHHTAKCUYHI
CTPYKTYpH (aOCOMIOTHI KOHCTPYKIi). SK 1 BIAMOBITHOCTI, OE3EKBIBAJICHTHI
OJIMHUIIl BUSIBISAIOTHCA TUIBKM MO BIJHOIIEHHIO 0 OJHIET 3 Mapy aHaIi30BaHUX

MOB.
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Peanii BXoasaTe 10 ckiagy O€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCUKU Ta MalOTh HACTYIIHY
kinacugikamnio: noOyToBi peanii, eTHorpadiuHi Ta Mi(oJoriyHi peainii, peanii
INPUPOAHOTO CBITY, peaii Jep)KaBHOIO JaAy >KUTTS, OHOMACTH4YHI peaii
AHTPOIIOHIMIB Ta acoliaTuBHI peainii. J0 BU3HauUeHHs CHiB-peaiii BHOCHUTHCS
oOcTaBUHAa HAsABHOCTI ab0 BIJACYTHOCTI  €KBIB&JIEHTHOIO  CIOBHHUKOBOTO
BIJIMOBIAHUKA Y IBOX MOPIBHIOBAHUX MOBaX.

[loHATTS «Tepexyian peaiii» yMOBHE: pealis, K IpPaBHIO,HEMEPEeKIaHa.
3aBiaHHs nepeKiagada yCKIaIHIOEThCS OTPEOO0I0 BPaXOBYBATH BEJIHMKY KUIBKICTh
YMOB, III0 HaJalOTh MEBHUM SBHUIIAM JXHUTTS PI3HOTO CIOBECHOTO BiJOOpa’KEHHS.
[Ipu mepexnani peasniii BUHUKAIOTh TaKi TPYJHOIII: 1) BIICYTHICTh BiAMOBIIHOCTI
(exBiBaJIeHTa, aHajora) 4epe3 BIACYTHICTb Yy HOCIiB 11i€i MOBHU 3a3HAYEHOIO
peanieto o0'ekta (pedepenta); 2) HEOOXITHICTh MOPS 3 MPEIMETHUM 3HAYCHHSIM
(cemaHTHKOIO) peanii, mepeaaTd 1 KOJOPUT. TOMy MOKHa CTBEPIXKYBaTH, IO
nepeKiag peaiid, K YaCTUHU O€3€KBIBAJICHTHOI JIEKCUKH, € CKIaJHUM TBOPYUM
IPOIIECOM, SIKUM MOXE BUKJIMKATH O€3J1i4 CyMHIBIB 1 CyIepeuyHOCTeN y MparHeHH1
migiopaTH MoTpiOHe BU3HAYEHHS, sIKe Oyje MOBHOIO MIPOIO MepenaBaTy TIMOWHHE
3HAYCHHS, JaHe peasil y BUX1IHINA MOBI.

Imioma (TakoX BHKOPUCTOBYIOTHCS Ha3BHU: (pazeosiori3M, iTioMaTHIHUI
BUpa3, CTiiike MOeAHaHHA) - ¢ (pa3a abo BHpa3, B IKOMY CJIOBa, BXKHTI pa3oM,
MalOTh 3HAYEHHS, BIAMIHHE BiJ TOTO, SK€ HABEICHE B CIIOBHUKY MJIs KOXHOTO
KOHKPETHOTO CJIOBa. 3 I[i€l MPUYMHU aHTIIINCHKI i1ioMu OyBa€e CKIaIHO 3pO3YMITH.
3 TOYKHM 30py MepeKaay IPUCIiB'IB Ta MPUKA30K CIIOCOOM MEPEKIaAy PO3AUISIOTH
Ha TpU Tpynu: 1. siKi MOBHICTIO 30iral0ThCs 3 YKpPaiHCBKHMH 1 32 3MICTOM, 1 3a
dbopmoro, 2. Ti, MmO 30iral0ThCsA 3a 3MICTOM, aje He 30iraroThCs 3a 00paszom,
MOKJIAICHAM B 1X OCHOBY; 3. MIPHUCIIB'S Ta MPUKA3KH , K1 HE MAIOTh BiJIMOBITHOCTI
B yKpaiHcekiii MmoBi. Ilepexman ¢paszeonoriamiB mepmioi 3 Ha3BaHUX TPyH HE
BUKIIMKA€ TPYOHOLIIB. AJe SKIIO TNpU TMepeKiaal JApyroi Tpymu Kpaiie
KOPHUCTYBATHUCS BIAMOBIAHUKAMHU, TOMY IO MEpeKiIanad MOBUHEH JOTPUMYBATUCS

MPUHIMITY TEepeaBaTh 3BMYHE HA CTUIBKHM K 3BUYHUM, IHAKIIE MPUCTiB'A abo
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MPUKa3Ka CIPAaBUTh Ha YKPAiHCHKOTO YMTadya BPaXCHHS YOTOCh HECIIOIBAHOTO i
HE3PO3yMUIOro, TO MHpU MEpeKiIafl TPeThOi TPYyNH MepeKiIagady Mae
BUKOPHCTOBYBATH OIMCOBHIA Mepekiia ab0 CTBOPIOBATH BIIACHY MPUKA3KY.

OxkazioHalli3MU BIJHOCSTHCS 1O TPYIHU pePepeHIiaibHO - O€3eKBIBAIEHTHOT
nekcuku. PedepeHnianbHe 3HaYeHHs (BIIHOIICHHS MDK 3HAKOM 1 TOHSTTIM) €
OCHOBHHMM B TIPOIIECi MEpEKIIaay, TaK SK BCTAHOBIIOE 3BSI3KM MK JICKCUIHUMHU
OJIMHHUIISIMH 1 TUM, III0 BOHH ITO3HAYAIOTh.

B o6nacti mepeknany O€3eKBIBAJICHTHOT JIGKCUKH 3aCTOCOBYIOThCS
HACTYIHI TUMHM OKAa310HAJIBHUX BIAMOBITHOCTEH: BIAMOBIIHOCTI-3aMI0O3UYCHHS;
CITIBBITHOIIIEHHS-KAJIbKH; BIJITOBITHOCTI-aHAJIOTH; BIJIMOBITHOCTI-JIEKCUYH]
3aMiHM; OITHC, & TAKOX HAOJMKCHUI MepeKIial Ta TpaHcHopMaliiHUN TTepeKya.

BrnacHi iMeHa MarThb BEJIMKE 3HAUCHHS Y XYAOXKHIX TBOpax. 3a
Kiacudikaiiero BIACHUX IMEH MU 0auuMO, 10 TTOETOHIMHU BXOMSTh JI0 1X CKIAY i
HECyTh y €001 3HAYEHHS YHIBEpPCAJILHOTO TEPMIiHY, IO CIIBBIIHOCHUTHCS 3 ycima
pO3psiIaMH BIIACHUX HA3B y XYJI0KHHOMY TEKCTi. B MOETHYHOMY OHOMacCTUYHOMY
IPOCTOP1 BUAUISIOTh HACTYITHI PO3PSIAM TTOSTOHIMIB: ICTOPUYHI BJIACHI iMeHa 0ci0 1
reorpadiuHuX 0O0'€KTiB, ICTOPWUYHI BJIACHI IMEHa Ui BUTQJaHUX aBTOPOM
XyJIOXKHIX 00pa3iB, IOETOHIMH BHTIaJlaHUX aBTOpPOM O0Opa3iB, CTBOpPEHI 3a
MOJCIISIMA HAIIOHAJIbHOT OHOMACTHUKH, IIOCTOHIMH, CTBOPEHI aBTOPOM s
MOCWJICHHS €KCIpecii BiIacHOro iMeHi 06e3 ypaxyBaHHS TPaIUIIMHOI crerudiku
HaI[IOHATPHOT OHOMACTHUKH,  TOETOHIMHU, 3aMO3W4YeHI aBTOPOM 3 apceHaly

MOETOHIMIB XY/I0’KHIX TBOPIB IHIINX aBTOPIB.
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PO3JILI 2

CIIOCOBH IEPEKJIATY BE3EKBIBAJTEHTHOI JIEKCUKH YKPAIHCBKOIO
MOBOIO HA OCHOBI POMAHIB JIBIOICA KEPPOJIA

2.1 OcobnMBOCTI NEpeKIay peaniil Ta BIaCHUX Ha3B Ha Martepiani TBopiB JIktoica
Keppoia

Sxmo posrnsgata TBopuicTh JI. Keppoma, oOpaBmmu B SKOCTI OMOPHOI
knacugikaiii Tunosnorito noetonimi C. I. 3iHiHA, MOXHA NMPUNUTH 10 BUCHOBKY,
10 3HAYHA YaCTHHA BUKOPUCTOBYBAHWUX HHUM TOCTOHIMIB MOTPAILISIOTH B TPYITY
MOETOHIMIB, CTBOPEHUX aBTOPOM ISl TIOCWJICHHS €KCIpecii BIacHOro iMeHi 0e3
ypaxyBaHHS TPpaAULIHOT cienn@iku HAI[IOHATbHOT OHOMACTUKH. Takuii BUCHOBOK
MOKHA 3pOOUTH Ha IMJICTaBl TOTO, IO Il IMEHa, MO-TIepIe, HE 3aJI0BOJLHSIIOTH
KpUTEPISAM BCIX IHIIUX TPYII 1, MO-APYyre, MAlOTh SICKPABO BUPAXKEHY CTUIICTUUHY
(GYHKIIIIO B TEKCTI 1 OYEBUJIHY «IITYYHICTH», a caMme Il PUCH, 3T1THO TUIIOJIOTII, €
Uil i€l TPpynu BHU3HAYaIbHUMHU. SIK TNpUKIA[ TaKMX IMEH MOXXHA HaBECTH
IIPaKTUYHO BCI MOETOHIMHU Ka3ok Kepposa (HaiOUIbIn XapakTepHI MpeICTaBHUKHU
nporo tumy - Tweedledum, Tweedledee, Bandersnatch, Mock-Turtle, Queen of
Hearts, Humpty Dumpty).

[Ilo crocyeTbcs BEIMKOI TPYNMUM XapaKTepHUX JUIsI Ka30K IMEH, IO
MPEICTaBIAIOTh CO00r0 moeToHiMuU-300HIMHU (Pigeon, Mouse, Dormouse, Tortoise,
Caterpillar, Walrus), mnoeronimu-dironimis  (Daisy, Rose,  Tiger-lily),
noeroHiMu-mipornimu  (Unicorn, Gryphon) - ix Mu TakoX BiZHOCHMO IO
BUIIE3a3HAYCHOI rpynu. [[pUumHO0 € BXXKE€ OMHMCaHi MPUHIIUIN, 3TITHO 3 SKUMHU
aBTOP THITOJIOTIi BUAUISE IO TPYITY: 11 TOETOHIMH 33JJOBOJILHAIOTH OOHIBI YMOBH,
OT)KE, HE NUBISIYUCH HA JIESIKY HEOPTOJOKCAIBHICTh TAaKOTO PINICHHS, HA HaITy

JIYMKY, 1X HE€ CJ1J] BUHOCUTH B SIKyCh OKpeMy rpymy. 3 THUX K€ MPUYMH JO L€l
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IPYIU MU BiTHOCUMO 1 MIOETOHIMH, Y SKAX TUTbKU OJIHA 3 YacTHH € 300HIMOoM (Old
Crab, White Rabbit, Fish-Footman).

VY Jlstoica Kepposia Takox 3yCTpIYaeThbesl JNEKUIbKA ICTOPUYHUX BIACHUX
imen (William the Conqueror, Edgar Atheling), a Takox moeToHIMH BHTraJaHHUX
aBTOpOM 00pa3iB, CTBOPEHI 3a MOJIEIIsIMU HalioHanbHOi oHOMacTuku (Alice, Lacie,
Mabel, MaryAnn, FatherWilliam, Lily).

[lepexnan niTepaTypo3HaBLs, NOCHIIHUKA JiTeparypu BenukoOputaHii Ta
CHIA Hinu MuxaitniBau JIleMypoBoi BU3HaHUNM KPUTUKAMHU SIK HAHOLIbII BAAIHMA
i BiANOBimHMIA opurinany. Il Baamocs o6iiiTM TpyaHOLI Mepeknany He €IMHUM,
aJie He3MIHHO BUTOHYCHHUM 3aCO00M.

barato cutyaniii 1 mepcoHaxkiB B «AJic» — MOPOHKEHHS KalaMmOypy i
JIHTBICTUYHUX >KapTiB. Yepe3d mnomiOHy Tpy CIIB pOMaH JOCHTh CKJIAIHO
nepexnactu.  Haifuacrime — mepekiajzadaMu — BUKOPHCTOBYIOThCS — TaKTHUKH
TpaHCpHUNIli 1 TpaHciaitepamii. [HIMUNA MOXIMBUN MIAXIA — YHNOAIOHIOOYNN
nepexiaa. Te uu iHIIe pileHHs MOB'A3aH1 3 KypcoM, OOpaHUM MepekagayeM — Ha
dopenizamito abo gomectukailito. JloMecTukaiis — Iie CTpareris HaOJIWKEHHS
TEKCTy 1O KyJbTYpH MOBH, SIKOIO BIH TEpPEKIATAEThCS, MPU IBOMY MOXE
criocTepiratucs BTparta iHdopmallii TeKcTy opurinany. @opeHizalis — 1ie cTpaTeris
30€peKEHHS  KYJbTYPHOTO KOMIIOHEHTY TEKCTy OpHUTiHaIy B MepeKiIaii
[Venuti 1995, c. 251-252]. Hina MuxaitniBaa JleMypoBa Hamarajgacs B IEpIIy
gyepry 30epertu 1 Tpy, nepenatu npuiiom Kepporna, a He HOCIIBHUIA MEPEKIal.
Hampuknan, xonu Amica manae B Hopy Kponmka, Bona conno Oypmoue: «Do cats
eat bats?», a moTiM y ii rooBi Bce TIyTaeThes 1 Buxoauth: «Do bats eat cats?».
Axmo mepexiagatn OykBanbHO («UHW imdTh KIIKM KaKaHIiB, iIATh 4YM Ka)KaHH
KIoK?»), TPUHAAHICTH KEPPOJIBChKOT Tpu 3aryoutbesa. Hina MuxaitriBHa
nepeknaga Tak: «Yu IA9Th KIIIKKM MOIIOK? [T 9M MOWIKK KilmoOK?»
[Kappon / nep.c anra. JJemyposa 1991, c. 182].

Pociiicbkoro MoBorwo kaska Jlbtoica Keppona Bnepuie Buiinuia B 1879 poii

iy Ha3zBowo «CoHst B mapcTBi auBay. llepexnan Oy anoHiMuuM. Ilicist mporo



35

Oararo mnepekiazayiB 3alllkaBWINCh POMAHOM, B ToMy uucial 1 Bomogumup
Ha6okoB nin ncegoniMoM B. CipiH. Aje 1l nepekiiajadl BUXOAWIH 3 TPUHLIMITY
pycudikaliii, i TOMy B TEKCTax 3 SBHJIHCS «TyOCpHIs», «CHUOIPCHKUN KIT».
bykBamicrcekum Oy mepeknan Onekcanapa Oinenunua-I'HeHenko (1893-1963),
HajpykoBaHuil y 1940 pori. Ane npu gociiBHoMy nepeknani kazku JI. Keppoina
Oararo >xapTiB adcomoTHO He3po3ymini. Y 1967 poui B Codii BUillIOB nepekiajn
H. M. JlemypoBoi, saxuil ¢daxiBui Bu3HaMM HaWBhamimuM. Taki mnapagokcu
COLIIAJIICTUYHOTO TUTAHYBAHHS: SIKICh KHMXKKM BUXOJWIM B pecnyOiikax, 1HII — B
KpaiHax HapoaHoi nemokpartii. [1i3uime «Amica» Jemyposoi H. M. Buiiiina B cepii
«JliTepaTypHi maM’ATHUKW» 1 cTaja KIACHKOIO, a caMa Tepekiiajaauka 3aiHsuiacs
aHTIICHKOI0 TUTSYOIO JIITEPATYPOIO.

KepponoBa Anica XxapakTepu3yeThCsl HAsIBHICTIO 0araThboX IIapiB 3MICTY, a
OTXKe, MICTUTh «HECKIHUEHHY CMUCJIOBY MEPCIEKTUBY», III0 CTBOPIOE MIAIPYHTS HE
JUISL OJHOTO TIePEKIIAIallbKOTO PIMIEHHS, a «TEOPETUYHO, HECKIHYEHHOT Oe3midui»
[Etking 1963, c. 396]. [lepiuii ykpaiHChbKUi Mepekian OyB BUKOHaHUH [ alnHOIO
bymuHoro mie 3a pangHcbkux uaciB. Pemta Tpu BuaBanmucsi BXKE 3a 4aciB
HesanexxHocti. J[Ba mepexmamu  (Kepponm JI. Amica B Kpaini Uynec, Kwuis
«A-BA-BA-T'A-JIA-MA-T'A», 2001) ta (Keppoun JI. Anicuni npuronu y J{uBokpai,
Amnica y 3anzepkammn. TepHonins : HaBuansna kaura — borman, 2007) 3po6iieHi
oJIHUM TiepekiagadeMm — Bikropom KopHienkoMm — mis pisHux Buganb. OcTaHHIN 3a
gacom apyky nepexian (Keppon JI. Amica B JluBokpai. Xapkis : @OJIIO, 2008)
HanexuTh Bikropii HapixkHiii.

BupimanbHi Y4MHHUKYA MHOXHUHHOCTI MEpEeKIaiB AJlicM MOXHA IIYKaTH 1 B
3aMpOTIOHOBAHUX CTPATETiAX, SAKI HE TUIBKKM BIATBOPIOIOTh CaMOOYTHICTH
IHAWBITYyaIbHO-aBTOPCHKOTO MIIXOAYy TEpeKiIaaada, a i € CBOEPIIHOI PEaKIIE0
Ha BUMOTH KOHKYPYIOUHMX 3aMOBHHKIB (XapaKTEpPHOIO B IbOMY CEHCI1 € HasBHICTh
nBox nepekianiB Bikropa Kophi€eHka, siKi CyTTEBO BIAPI3HSIOTHCS 3a HHU3KOIO
MOKa3HUKIB). [l mpoBeIeHHs MOBHOTO aHalli3y MU OOpaju HU3KY pelieBaHTHHX

napaMeTpiB. TakuMu MapaMeTpaMu €. OHOMACTHUKOH Ta HAa3BU PO3IUIIB TBOPY;
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peainii Ta 1HIIA KyJIbTYypO OpPIEHTOBaHA JIEKCHKA; MOBA MEPCOHAXIB; (ppa3eosorisd;
XYJ0KHbO-CTUIICTHYHI 3aCOOH.

VY pomasi JI. Kepposia eAMHUM TOJTOBHUM MEPCOHAXKEM € cama repoiHs, iM’s
AKOT TPaAUIIHO MepeaaroTh y GopMi aJanTOBaHOTO BIAMOBIAHMKA (TOOTO Ajica,
a He Emic). Pemta nepcoHaxiB MaloTh APYTOpPsSAHUN ab0 €Mmi30AMYHUN XapakKTep.
HalicknaguimumMu Ui mepekiagy € BUrajaHi IMEHa Ui Tepeaadl  sSKuX
MPOTOHYIOThCS Pi3HI mpuiiomu: Bif KaibkyBaHHs (Mock Turtle — danpmmBuii
UYepenaxa — Hapixkna) no amto3uBHOi kommneHcalli (ITorensuena Yepemnaxa — Bif
«renaruHay — ['. B. bymmna) ta mpoctomoBHoi ctwmizamii (Kasna-Illo-He-
UYepenaxa — B. O. Kopnienko). Ocob6nuBo BigzHauubcs Banentun KopHieHko, skuii
Ui IMeH OUIBIIOCTI TEpPCOHAXIB 3HAWIIOB KOJOPUTHI BIATOBITHUKU 3
XapakTepHUM YKpaiHChKkuM mpucMakom. Tak, W. Rabbit — b. Kponuk HInsaxtuy i
Mnsaxtrnay Kpomuk Kymoxsict, Cheshire cat — Macauunuit Kir, Hatter —
Kenamomuuk (Big «kxema» — mgypenb), Bill, the Lizard — SAmyp Kpyrtuxsicrt
(Kopwuienko B. O.).

Takox [ BCIX TMepeKiafadyiB XapaKTEpHUM € 3aCTOCYBaHHS HU3KHU
yKpaiHChKUX CY(}IKCIB, 10 KOMIICHCYIOTh aHIJIHChKI aTpuOyTH BiKOBOro abo
EMOIIIITHO-OI[IHHOTO  XapakTepy, mopiBHsaWTe: old Crab — crapa Kpabuxa
(Kopuienko B. 0.), young Crab — Kpa6ens (Kopuienko B. O.). Ilepexnan, sk
MPaBWJIO, € €KBIBAJICHTHUM 13 3aCTOCYBaHHSM TpaHcdopmartlii gogaBanHs: Down
the Rabbit-Hole — Yce nani # mani y b kposstaoi Hopu (Kopaierko B. O.), Advice
from a Caterpillar — I1lo napasna rycenuiis (Kopierko B. O.).

HaticknagHimoro BUSBUIACSA Ha3Ba PO3AUTY, B KM IMOETHAIUCS PiIKICHA Ta
Majo3po3yMijia B MiTboBiH KynbTypi peanis (Caucus-Race) ta kamamOyp (Tale —
Tail). Tyt Oynu 3ampomoHoBaHi Taki Bapiantu: Kpoc mo iHCTaHIIISX Ta icTOpiF 3
xBoctukoM (bymuna I'. B), I"acaii-Kono ta Jloruii Xsict (Kopnienko B. O.).

Snapdragon-fly e npukiagoM MOBHOI TpH, YTBOPEHOT 3aBISKH CKJIaJTHOMY
pALy CTIMKUX JUisi OpUTAHIIB acollialiil 13 PI3ABSHOI Tporo span-dragon, KoJH

rpaBii Majiyi 3’ICTH POA3MHKH 13 Majaroyoi Tapeii 13 OpeHmi, KBiTkow snapdragon
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(potukmn) Ta komaxorw dragonfly (6abka) [Etking 1963, c. 400]. Ckopiuie 3a Bce
nepekiiaziayeBl He OyNo BIIOMO MpO I acolliaiii, ajke MepeKsial BUIAEThCS
3YMOBJIEHUM 3HAUY€HHSM CJIOBa Shap — €HepridHICTb, 3aTUCHEHHS, MPOTEe BUOIP
JIEKCEMHU KPYTEIHK YBOAUTH B OMaHy YWTada 1 HE TMOSCHIOE, YOMY B KOMAIIKH
TyJy0 13 CAMBOBOrO MyJIMUHTY, FOJIOBA — Majalya poJA3UHKa, a Kpuia — 3 JINCTOUKIB
roctposucta [Mexena 2010, c. 41].

[, HapemITi, cTpaTerito 3aMiHM CIIOCTEPIraeMo, y Mepeksiaal cliB-HICEHITHUIb
Ta jAeskuxX riopuaaux ciiB. Tak, Hanpukiazn, Jjekcemy Bread-and-butter-fly
[Carroll 2010, c. 52] 3 MeTor0 30€epeKESHHS CTUITICTUYHOTO 3HAUCHHS CJIOBA, B.
Kopnienko mnepexnanae sk 4aocu, THM CaMUM HE BJAIOYHCHh JI0 OMKMCOBOTO abo
JIOCIIIBHOTO MEPEKIIay, MPOTe MOB’SI3yI0YM HA3BY 13 KOHTEKCTOM, aJ[Ke KOMaIInHa

xapuyerbcs yaeM [Mexena 2010, c. 41].

2.2 TloeroHiMu 1 0cOOIMBOCTI X mepekany B pomanax JIptoica Keppona “Alice in

Wonderland” ta “Through the Looking Glass and what Alice Found there”

[Toetronimu, sixi C. 3iHIH BITHOCUTH J0 TPYIH MOCTOHIMIB, BUTQJIAaHUX aBTOPOM
o0Opa3iB, CTBOpPEHI 3a MOJCISIMH HAIIOHAIBHOI OHOMACTHKH, HaWJacTilie
MIEPEKIIAIalOThCS 13 3aCTOCYBAaHHSAM TPAHCKPHIIIIT ado TpaHcmiTeparlii. Sk mpukian
MOKHa HaBECTH IM’SI TOJIOBHOI T'epoiHi, «Alicey, sike IeB'ATh 3 ACCATH aHATI30BaHUX
MIepEeKIIaIaviB MEPEeKIaIaloTh caMe UM criocoooM: sik «Auticay (emyposa H. M.,
3axonep b. B., lllep6akos O. O., Sxuin JI. JI., PoxnectBenceka O. M., Open B. E.,
A3zo0B B. O., Koprienko B. O., bymmna I'. B.). IlikaBo Tako BiA3HAYUTH, 110 BCI
BUIIIE3TaJaHl MEpEeKiIafadi B IbOMY BHIIAJKY OOpajad came TpaHCIITepallito, a He
tpanckpumnuito. Oaun mume B. HabGokoB, oOpaBumm Kypc Ha JOMECTHKALIIO,
MEepeKyiaB iM's TOJOBHOI TEpOiHI YHOMIOHIOETHCS MEPEKIaZoM, MEePETBOPUBIIN

«Alice» B «AHIO».
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OpHak 1e €IMHMA BUMAAOK MOAIOHOI MPAKTUYHO MOBHOI OJHOCTAaHHOCTI
cepel mepeKaagavis.

He3Bakatounm Ha Te, IO 1HIII IMEHA Ti€l X KaTeropii Takox y OaraTbox
BUIMAJIKaX TMEPEKIAAal0ThCs 3a JIOMOMOTOI TPAHCKPUIINT 1 TpaHCIiTepalii, Mix
nepeKsagayaMy CIIoCTEPIraeThCs pi3Ha CTyNiHb PO3OKHOCTI B JyMKaX.

Tak, «Pat» mnepekianaerscs cnocodboM TpaHcaiTepalii abo TpaHCKPUMIi
BiCbMOMa 3 JIeB'SITH TIEpeKjIajadiB, aje BXKE TYT MH CIOCTEpIraeMo
IHAMBIAYaTI3aIlil0 MIAX0AY: TPOE MepeKyiaadiB BUKOPUCTOBYIOTh TPAHCKPHUIIIIIO
(Iemypoa H. M., Ilep6akoB O. O., Kopnienko B. O.: «Ilet»), n'stepo —
tpanchiTepaiito (3axoxep b. B., Axuin JI. JI., PoxnectBencbka O. M., Open B. E.,
bymuna I'. B.: «Ilat»). Habokor B. B. 3HOBy-Taku oOupae mepekiajn uepes
ynoaioHeHHs: «lleTbkay.

OnHak JesKl MOETOHIMH IIi€l TPYNMHU B TEpeKiIaji BapiloIOThCS CHIIBHIIIE:
Hanpukian, s iMeHi  «Elsie» mepekiam  cnmoco0oM  TpaHCKpHIii  abo
TpaHcIiTepalii BOJIIOTh BCHOTO M'SITEPO 3 JEB'ATH MEpeKsiafadiB, a YeTBEpO
3YIUHSIOThCS Ha ynoaiOHorouoMy rmepeknaai (HaGoxkoB B. B.: «Macsay,
3axonep b. B.: «Exs», Hlepbakor O. O.: «Hapnopay», Koprienko B. O.: «Omnmiay).
IlikaBo, 110 HAaBITh cepelx I'AThOX, sKI oOpanu TmepIui Ccrocio, Hemae
OJIHOCTAMHOCTI B TOMY, SIK BiloOpakaTH OOpaHe iM's Ha JIMCTI: TaK, MU MaEMO
«Enci» (y Hemyporoi H. M. i Sxuina JI. JI.), «Ens3a» (y PoxaectBencokoi O. H.),
«Enwciero» (y Opna B. E.) 1 «Eaw3i» (y bymunoi I'. B.).

OkpeMo XO4YeThCs BII3HAYMTH TIepekian imeHi «Lacie», OCKLIbKH BOHO,
n“MoBipHO, BBeneHO JIbtoicom Kepponom sik mpukinan moBHOI rpu. CripaBa B TOMY,
10 I1e iM' — aHarpaMa iMeHi ToJI0OBHOI repoini. OJTHOYaCHO 3 IIUM BOHO BXOJHUTH B
TEKCT Y TAKOMY KOHTEKCTI:

“Once upon a time there were three little sisters”, the Dormouse began in a
great hurry; “And their names were Elsie, Lacie, and Tillie; and they lived at the
bottom of a well”. [Carroll 1988, ¢.80]
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ToMy nepekiagaueBl HEOOXITHO OJHOYACHO BPAXOBYBAaTH 1 HEOOXITHICTH
30eperTu CIHiB3By4us TPbhOX IMEH, 1 OJHE 3 HUX 3pOOUTH aHarpamoro Bij] IMEHI
«Aumicay (abo «Ans» B pa3i Bonogumupa Habokoga).

Tak yuM 1HaKmle, TUIBKM JIBOE 3 TMepeKianayiB 30eperiv MNpUCYTHICTh
anarpamu: lep6axos O. O., sxuii nepekias ue imM's sk «AIJIC» 1 Kopnierko B. O.,
gaka oOpayia BapiaHT «Acuta». Pemra ciM mepekiaaadiB 00paiud TPAHCKPHUIILIIO 1
TpaHCHITepaIlito, TOMy B iX Tepekiagax He 30eperyiocs 3aayMaHoi aBTOPOM
aHarpamm.

SIKI0 pO3TJISHYTH ICTOPUYHI IMEHA, TO TYT BapTO BiI3HAYMTH, IO IS TPYIa
IMEH Tpe/ICTaBlIeHa B TEKCTI HE TaK IIMPOKO 1 BKIIIOYa€ Taki nmoetonimu: “Morcar”,
“Edwin”, “Edgar Atheling” i “William the Conqueror”. Bci BoHu 3ycTpiuatoThCs B
Ka3Ill B OJTHOMY MicCIll — Y MOHOJ1031 Mutiri.

Posristnemo neski 3 HUX.

Cemepo 3 aes'situ nepeknagauis nepexnana “William the Conqueror” narmis
Kanbkoto — sk «Binmerensm 3aBoeBatenby (3axomep b. B., Ilep6akor O. O.,
HemypoBa H. M., PoxnectBenceka O. M., Open B. E.) 1 «Bugbsrensm
3apoiioBHuk» (Kopnienko B. O., bymuna I'. B.) BinnmoBigHo. ¥ 11bOMY BUTIAIKY
MOKHA CKa3aTH, 10 Mepekiagadl He CTIIbKU oOpajau caMe MPUMoOM HamiBKaJIbKH,
CKUIBKH CJIIyBajdu yCTAJICHIN NepeKIafanbKiid Tpaauilii, BIAMOBIIHO A0 SIKOT iM's
II€T ICTOPUYHOT OCOOMCTOCTI CaMe TaK MePEKIATAETHC YKPATHCHKOIO MOBOIO.

JIBoe mepekiiamadyiB BBaXKalW 3a Kpamie YHIoAIOHIOBATBLHUN TMepeKiaa
(B. HabokoB: «Bomomumup MoHOMax») 1 TepekiIaj MUITXOM BBEICHHS
neonorismy (JI. SIxuin: «Bimerensm 3amaneBatenb»). Bomomumup HabokoB y
[IbOMY BUIAJKY CIiAyBaB OOpaHiii HUM cTpaTerii JoMecTHkallii — BiH mimiOpaB
Takuii QYHKIIOHATFHUN €KBIBAJICHT, KM MOBUHEH BUKIWKATH y HEAHTJIOMOBHHUX
YUTAYiB Ti K acolliallii, 0 y aHrJIOMOBHUX YUTaviB BUKIMKaE moeToHiM “William
the Conqueror”. Jleonin SIXHiH e parHyB 3poOUTH CBil TIEPEKIIa]] 3pO3yMUIAM 1
I[IKaBUM caMe€ IOHOMY YHUTa4yeBi, TOMy B HOro mepekiail Mu 0auumo SIKyChb Ipy

CJIiB, BIICYTHIO B OpUTiHAII.
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IIle oxne iM's ICTOPUYHOI OCOOUCTOCTI, MEpeKIaa SKOro XoTuiocs O
npoananizyBatn — me “Edgar Atheling”. B ocHoBHOMY mepekiamadi TakoX
BJIAJIMCS JIO TPAHCKPUIIIIT 1 TpaHCITepallii, OHAK CJIiA 3a3HAYUTH, IO B LBOMY
BUIAJIKy TTOMITHO OUIBIIY KUIBKICTh PO301KHOCTEH 1I0JI0 HAMMCAHHSA: MU 0a4YuMO
«Enrap Ereminr» y Hinm J[emypoBoi 1 Onekcanapa IllepbakoBa, «Enrap
Ateninra» y bopuca 3axogepa 1 Bomomumupa Opna, «Exnrap AcemiHr» y
Karepunu PoxnectBenchkoi 1 «Enrap ArtemiHr» y 000X  yKpaiHCBKHX
nepeknanayis, Banentuna Kopaienko ta I'anunu bymuHoi.

[Ilo ctocyerhcs mie NBOX BapiaHTIB mepeknany, To B. HaOGokos, sik 1y
BUMAKY 3 nepekiagom noetoHima “William the Conqueror”, npomnonye unuTauesi
JIOMECTIKOBAaHUM BaplaHT, MEPEKIAJCHUI 3a JOMOMOTOI0 MEpeKiaay METOJIOM
ynonaioHeHHs: — «KHa3p OnproBuu», a JI. SIXHIH, OpIEHTYIOUHCH HA MOJIOIIILY
ayJIUTOPII0, SIKa TaK UM 1HAKIIE HE 3HA€ IIe Hi PO IHUX ICTOPUYHUX OCIO MPOCTO
nepekiagae e MoeToHIM 3a JIOMOMOIo Heosorismy 1 rpu ciiB — «lle# Jlinr
Enrap».

[ToeToHIMH, CTBOpEHI aBTOPOM JJisi TOCWJICHHS €KCIpecii BJIACHOTO IMEH1
0e3 ypaxyBaHHS TPaJMIIIHHOI crienu(iKu HaIllOHAJILHOI OHOMACTHUKH — III€ OJIHA
KaTeropis, A0 SKOi, SK BXe OyJI0 3rajaHo, HAJICKHUTh OUIBIIICTh MOCTOHIMIB
aBTOpa, TOMY [JIsi 3pYYHOCTI aHANI3y B MeEXKax IbOTO TBOPY MOXHA YMOBHO
PO3AUIATH 1110 TPYITY Ha KUTbKA MATPYII:

1. ImeHa repoiB-KapT 1 TepoiB-IIaxis.

2. [ToeToHIMU-300HIMH, TOETOHIMU-(DITOHIMHU 1 TOETOHIMU-MI(POHIMU;

3. IloeToHIMH, III0 YACTKOBO CKJIaJaIOTHCS 3 300HIMIB;

4. TloeTonimu, 110 HE YBIWIIIIW B 1HII TPYIH.

Imena repoiB-kaprT i repoiB-maxis

XapakTepHOIO pHUCOK i€l Tpynu € Te, M0 [AyMKH [epekiajaqiB
31€0LIBIIOrO 301ratoThCs.

Hanpuxknan, reposi-kapty “Five” BICIM 3 JIeB'ATH MepeKiiafadiB NepeKiafaoTh

kanpkoto — «lIstepka» (Jdemypoa H., HabGokxo B., Illep6akoB O., Axnin JI,



41

PoxnectBencrka O., Open B.) a6o «[I'aripka» (Kopnienko B., bymmna I'.). o
crocyetbess b. 3axopepa, nedt moeroniM BiH mepeknagae sk «lllictkay. Moxna
NPUITYCTUTH, 110 Take pIIIEHHS MPOJUKTOBAHE POCIMCHKOIO  TPAJAMIIEIO
BUKOPUCTOBYBaTH MJISI TPU KOJOAY, IO CKIAAAEThCA 3 TPHUIALSATH IISCTH KapT,
HAWMOJIO/IIIA B SIKIM TIICTKA.

[Ilo crocyeThest Ounbin crapmux kapt, “Knave of Hearts”, “Queen of
Hearts” 1 “King of Hearts”, mepexiagaui mepeiarTh ix 3a JOMOMOTOK KajabKH.
OHak MOXKHA BiI3HAYMTH KUIbKa IikaBux ocobimsoctei. Tak, “Knave of Hearts”
yactuHa nepeknanadis (H. lemypora, B. Habokog, b. 3axonep, O. Illep6akos, O.
PoxnectBencoka, B. Kopnienko, I'. bymmna) nepenatots sik «UepBonuit Bamet»
a6o «Ywupsosuii Baner» BianosiaHo, a yactuHa (JI. Sxuin, B. Open) — ax «Baner
Yepgeit». 3 iMEHaMH HIIHUX T€POiB i€l MIATPYIHU BIIOYBAETHCS TE K CaMe.

o crocyeTtbes maxoBux (iryp, repoiB apyroi ka3zku Jlstoica Keppomna mpo
Adicy, ipu mepekiIail ix iMeH TaKoX CIIOCTEePIraloThCs MEBHI 3aKOHOMIPHOCTI.

Sxmo “White King” i “White Queen” Bci yotupu nepekianaya rnepexiaim
sk «bimuit Kopoas» 1 «bina Koponesa» (H. Jlemyposa, B. A30B), TOOTO KaibKOIO,
to, Hanpukian “White Knight”, skuit mpu A0CIiBHOMY, CJIOBHHKOBOMY IIEpEKIIai
IMEH1 IIIJIKOM TepeTBOPUBCS O B YKpaiHCBHKilt Bepcii B «binoro (1maxoBoro) KOHs»,
nepekiagadl B yMOBaxX HEOOXITHOCTI 30epertd aHTponoMopgHICTh MEepCOoHaXa
TAKOXX TEpeKJaNd KaldbKOI, aje dYacTuHamu. B pesynbTaTi BuiimoB «binwmii
Jlummap» (H. HdemypoBa, B. A3zoB), «binuii Jlunap» (B. Kopnienko) i1 «binmii
Bepunuk» (I'. bymuna).

“Red King”, “Red Queen” i “Red Knight” nmepexianeni tak camo, ajie i3
3actepexeHHsM, mo OuremocTi mepeknagadie (H. Jemypoma, B. Asos, B.
Kopuienko) “Red” mepexinaneno sik «Yopuwmii» (i Horo ¢opmamu), i Titbku [
bymmna 3ammmmna kaneky — «YepBonuit Kopons», «HepBona Koposnesay,
«YepBonuit Bepinuky. [IpuunHoro 10 Toro, mod Tpoe 3 YOTUPHOX MEpPeKIaiadiB

BUKOPHCTOBYBAJIU B I[bOMY BHUIIQJIKy Taky 3aMiHy, UMOBIPHO, cTaB TOU (pakT, 1o
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4epBOHO-01J11 HAOOPH MIaXiB HE TAK YAaCTO 3YCTPIYarOThCsA B YKpaiHi, IK B AHIJI.
Tyt ynoaiOHo0UMH nepeksiag MaB Ha MET1 HAOJU3UTH TEKCT JI0 YuTaya.

IHoeToHiMHU-300HIMH, TOETOHIMH-(PiTOHIMIB | moeTOHIMU-MiOHIMH

Taki MOETOHIMH y BENUKIM KUIBKOCTI mpeacTaBieHi B TBopuocTi JL
Keppona; Mo)XHa MPUITYCTUTH, IO PIMICHHS BKIIOYUTH B PO3MOBIIb CaMe TaKUX
NEPCOHAXIB TMOB'A3aHE 3 pIMIEHHAM aBTOpa HE BIAXOAMTH Bl (QopMaIbHUX
TPaJINIIIA HATUCAHHS Ka3KH.

Y mif rpymi TakoX CIOCTEPIra€ThCs PI3HUM CTYIIHb BapllOBaHHS
nepeKiagalbkux pillieHb, OJHAK MOKHA TMOMITHTH, 110 OUIBII HIX B MOJOBUHI
BUIIAJIKIB MEpeKIagadl BIAal0Th MEpeBary Kajblli.

Tax, HanpukiIaa, MOeTOHIM-300HIM “MOUSe” Bce mepekiiaadl nepeaTh K
«Mumay. Te x Oauumo 1 mnpu mnepeknaal mnoeroHima-giroHiMa “Rose”:
NEPEeKIAIaeThCs POCINCHKUMU Tepekiafadamu, sk «Po3a», B yKpaiHCBKUMH —
«TpossHma». AHanoriuHa cuTyallis 1 3 OZHUM 3 JBOX IOETOHIMIB-Mi()OHIMIB,
“Unicorn”: B mepekiagax ykpaincbkoro e «OmHopiry, B mepekiiagax pociiChKO
— «EquHOpory. Y BCiX BUIEOMHCAHUX BHIAJKaX IMepekiaaadi oOpaau sK crocio
NEepeKIany KajabKy.

Onnak 3ycTpivaroThes W iHII migxonw. Jlpyruéi moeToHIM-MioHIM,
OpUCyTHIH B Kasmi — “Gryphon”, mepeknanu KanbKOIO TUIBKH CIM 3 JEB'SITH
nepeknanadis: H. JlemypoBa, b. 3axonmep, O. Illepbakos, JI. fAxnin, B. Opemn,
B. Kopnienko 1 I'. bBymuna (y HuX 1ieit nepconaxxk HaszuBaeTbes «Ipudony). Ille
nBoe nepekiagadiB, B. Habokos 1 O. PoxnecTBeHChKa, MEPEKIaaalOTh IM'SI I[bOTO
nepconaxka sk «['pud». V repampaumi «'pudom» Ha3UBAETHCS MOIBCHKHIMA
JTBOPSHCHKUN TepO 13 300pakeHHSM TpudoHAa TOMY, WMOBIPHO, BHACTIIOK
METOHIMIYHOTO TepeHeceHHs, TprudoHa 1HOMI HA3UBAIOTh TPU(OM, OJHAK TEpIIe
CJIOBHMKOBE 3HAUEHHS IHOTO CJIOBAa — MTaX 3 CiMeCTBa AcTpyOnHux. Hezpakaroun
Ha 11e, MIQIYHUM TMEPCOHAX HE MPEACTABISIETHCS MTAXOM, OCKIIBKH BCl BHAAHI

KHUTH JOMOBHEHI UTIOCTpalisiMu. B opuriHami M 3ycTpiyaeMo Taky YKJIaJeHY B
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ayxku pemapky: “(If you do not know what a Gryphon is, look at the picture.)”
nepeksaaayiB, ki o0paiu B IKOCTI BapiaHTy cioBo «I'pud»,

O. PoxpaecTBeHChKa 1110 peMapKy nepekiaia, a B. Habokos — omycTtus.

[likaBo TakoX, fK IepeKiagadi mepexiamd noeroHiM “Lory”. Horo
BBEJICHHS B TEKCT TaKOX € MOBHOIO T'POIO: 3 OJHOTO OOKY, 3a HHM, MOJKJIHBO,
xoBaeTbes Lorina (Lorie) Liddell — crapma cectpa Amicu Jlignemn, mo crana
IPOTOTUIIOM T'OJIOBHOT I'epoiHi, 3 1HIIOro lory — nrax ciMeiicTBa mamyroBux.

Tomy no mepexsiany 1pOro MOETOHIMY Mepekiaaadl MiAIAIUIN TO-PiI3HOMY.
Tpoe 3 Hux Bnamucs no tpanckpumnuii (B. Habokos, B. Kopuienko, I'. bymuna:
«Jlopin). lle Tpoe mepeknanu ynoaiOHO0OUYMM MeToAoM nepekiany: B. Open i
b. 3axonep Bupimuau nepenatu Apyre BiICWIAHHS MOETOHIMY — MPUHAICKHICTD
no mamyr — 1 nmepeknanu “Lory” sk «Ilamyra Apa» 1 «[lamyra» BiAmoBigHO;
O. Ilep6akoB, MOXJIMBO, CIIPOOYBaB IMepenaru rnepiie BiacuiaanHg [loeToHimy -
NesKYy «JTIOJITHICTB» 00pasy, 3BiicH el Tepoil OTpuMaB B HMOTo Mepekiaii iM's
«Jlopi-Jlopouka». Ilo crocyerbcs iHmUX TmepeknanadiB (Jemyposoi H. M.,
Sxuina JI. JI. i PoxagectBeHchkoi O. M.), BOHH 00pagd HUISX OIKCOBOIO
nepekyaay 1 TAM CaMHM B SKIMCh Mipi nepefand oOuiBa BIICHUJIAHHS, IO
MICTATBCS B OPHUTIHAJBHOMY IIO€TOHIMI; B 1X TepeKiIagax MU 3HaXOJIUMO
noetoHimMu «Ilamyra Jlopi», «Jlopi-Ilamyra» 1 «Ilamyra Jlopi» BiamoBigHO.

[le oxuH 1ikaBuWi MPUKIAI 3 i€l TIATPYNH — iepekiian noerodimy “Dodo”.
SIx1o B opuriHalli MOETOHIM, SIKUM IMEHYEThCS 1€l TIepCOHAXK, HE BapIFOETHCS, TO
y JeSKHX TepeKiagadyiB 3yCTPIUa€ThCS BXKUBAHHA 0 YOTUPHOX IMEH TIO
BiIHOIIEHHIO 10 Iboro Tepos. Tak, O. IllepOakoB imenye #oro «Jlomo-Sxock
Vxe-binbmre-Hi» (To6TO mepekiiazae moeToHIM 3 JOMOMOTOO OIHKCY), a IMI3HIIIe
npocto «domo». H. JlemypoBa Tako)X CIIOYaTKy BHKOPUCTOBYE OIMCOBUU
nepeknan — «lIrax J{ogo», a mizHime HazuBae repos npocto «lomo». b. 3axomep
nepekiiajiac OpUriHaIbHUM MOETOHIM YOTHpPMAa PI3HUMH CIOCOOaAMH:

- «Buxonuuit [poHT);

- «BuMepauit irax Jogo;
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- «/dpoHTM;

- «lomo»

Biarak, moBa iiie mpo OMUCOBUM TEpeKaj, KalbKy, TPAHCKPUMIIIIO 1
TpaHCIITEpaLIIO.

Pemra mepeknagaviB 3yNMUHSIOTECS HA OJHOMY BapiaHT TEpeKIamy
noetoHimMy: B. HabokoB BukopuctoBye kKaybky («poHT»), JI. SIXHIH — onMcoBuUiA
nepeknan (pesuiit [dpont), a I'. Bymuna BuOupae ynomaiOHIOWOUUN MepeKian
(«dHIUKY).

O. PoxnectBencbka Ta B. Open mnepeknagaroTs “Dodo” sk «Jlomoy,
B. Kopuienko — sax «Jlomo». TyT MoOXXHa TOBOPUTH MpPO 3aCTOCYBAHHS
nepekiagayaMd  Takoro  CIoco0y  Tepekiaay, SK  TpaHCKpuIis  abo
TpaHCIiTepallis, OCKUIbKA CIOBHHKOBOIO BiAMOBIAHICTIO /It oguHuI “d0d0” €
OJMHMIL «(MaBPUKIACHKUI) IPOHTY, a HE «I0JI0».

IToeToHiMMU, 1110 YACTKOBO CKJIAJAIThHCS i3 300HIMIB.

Sk croci6 nepekiiany B ik MiATPYIL, K 1 B MONEpeHIN, TOMIHYE KaJlbKa.

Hanpuknan, moetonim “White Rabbit” Bicim 3 1eB'sTH mepekiagadis
nepexianuin Kanbkoro — «bimmit Kpommk» (JdemypoBa H. M., 3axonep b. B.,
[ep6akos O. O., Axnin JI. JI., PoxxnectBencrka O. M., Open B. E., Kopnienko B.
O., bymmna I'. B.). HaGokoB B. B. B cBoro uepry oOpaB IepeKIacTHCTH Iei
MOETOHIM 1IOMAaTUYHUM BHPA30M, 1 TE€pOl y HBOTO HA3UBAETHCS «J[BOpSAHUH
Kpomuk Tpycuxkisy.

[Tepeknan noeronimy “Cheshire Cat” takox B OCHOBHOMY 3I1HCHIOETBCS 3
nornoMmororo kanbku: Tak, H. JlemypoBa, b. 3axoxep, O. Illepbakos, JI. SxHiH,
B. Kopnienko 1 B. Open nepeknanatots ioro sk «Hemmupebkuii KiT.

O. PoxnmecTBeHCBbKa Tepekiamae Ied ToeToHIM K «YecTepckuit KiT»
(UecTep —agmiHicTpaTUBHUHN 1IeHTp rpadcTBa Yemmup).

B. HaOokoB mnepemae meit moeToHIM SK «MacasHuid Kit». Ilo Bcii
HMOBIpHOCTI, Mepekiiajiad oOpaB TaKui BapiaHT HA MiJICTaBl MPUITYIIEHHS PO TeE,

o Bupas “smile like a cheshire cat”, 3 skoro aBTop i 3am03UYUB IM'S JJII CBOTO
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NepCcoHaXka, OyJI0 MOTHMBOBAHO BEJIMKOIO KUIBKICTIO MOJIOYHUX (hepM B rpadcTBi
Yemmp.

I bymumua xe BuOupae mepekiaj 3a JIONOMOTOK  HEOJOTri3My.
3anpornonoBanuii Heto BapiaHT «Kit CMiton», 3 oqHOro OOKYy, BiloOpakae OaHY 3
XapaKTepUCTUK Tepos, SAKy YMTayl OpUriHaly (MpW 3HAHHI BHIIE3TraJaHOrOo
MPUCIIB'A) TaKOXX MOXYTh BrajlaTH 3a MOETOHIMOM, a 3 IHIIOTO, BIACHJIAE YMTa4ya
710 1HIIIOTO TIEPCOHAXKY Ka30K, ajie Bke HapoaHoro — Kora barona.

Jlo i€l miaArpynu TakoK MOTPAIUIIE€ YW HE €IUHUN MOCTOHIM, JIJIS SKOTO Y
KOKHOTO Tepekianadya 3adikcoBanuil cBidi Bapiant — “Mock Turtle”. Ile im's
JIproic Keppos noOyayBaB Ha mijicTaBi »apTiBiauBoi eTumodorii: mock turtle soup
— IIe iMiTaIlis Cynmy 3 MOPCBHKOI Yepernaxu, ssKui 3a3BUYail TOTYBaBCS 3 TCIATHHH 1
KOPHCTYBaBCS BEJIMKOI rmonyispHicTio B XIX cromitti. Came ToMy Ha
utroctpamisix Jlkona TeHHiena mepcoHa)XX BUIJISIA€ HAIMOJOBUHY SIK TeJs, a
HAIOJIOBUHY SIK Yeperaxa.

[Ilo6 mepenaTu 1ie B Iepekiiaji, Mepekiasadi B MiIOMY BUKOPUCTOBYBAIU
JIBI CTpaTerii: OMMCOBUN MepeKiajd 1 CTBOPEHHs Heosoriamy. Ilepmmm BapianToM
ckopuctanucs H. JlemypoBa, B. HaGokoB, O. PoxnectBencoka, B. Kopnienko 1
I'. Bymuna: B iX mepeknagax BigoOpa)keHa KOHOTAIlS «XHOHOCTI» Yepemnaxu Io
aHajorii 3 «migpoOJIeHUM» dYeperaxoBUM CYIOM, 10 SKOTO BIJCHJIA€ Ha3Ba:
«UYepemaxa Ksazi», «YUemymaxa», «Ilimpobrmena Yepemnaxa», «Kaszna-Illo-He-
Yepemnaxa» 1 «DanpmuBa YUepenaxay BIAMOBIIHO.

Hpyra rpymna nepekiagaqiB abo TakoX BIACWIAIOTH B Ha3Bl J0 Cymy 1 HOro
KITFOUYOBOTO IHTPEIIEHTY 1 OJJHOYACHO MIATPUMYIOTH 3B'S30K IMEHI 3 KJIACHYHOIO
umroctpamiero  JIx. Tenmniema (O. IllepGakoB: «Yepenmaxa-TenssdiHIKKI,
O. PoxnectBeHcbka: «Tenemaxa»), a00 BHKOPUCTOBYE BXKE ICHYIOYE CIIOBO abo
BUCTIIB K HEOJIOTi3M Juisi ommcyBaHoi aBTopoM ictotu (b. 3axomep: «PubnHmMit
Henikatecy, B. Opein: «['pediHensy).

Im'st repost “March Hare”, ogHoro 3 HalOIbII BiJOMHUX IEPCOHAXKIB Ka30K,

3acCHOBaHE Ha aHMTKHChKOMY mpuciaiB'i “as mad as a March Hare”, nepmra 3ranka
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saxoro naryerbes XIV cromittsam. UetBepo 3 aeB'stu nepekianadis (H. Jlemyposa,
B. Ha6oxoB, O. PoxnectBencbka, B. Opein) nepexianu 1eil moeToHIM KalbKolo,
T00TO K «bepesneBuit 3aeup». llikaBo, mo o6 mnoscHuTH 1e M's Hina
Muxa¥liBHa 10Jja€ B CBill TEKCT KUJIbKa PSIIKIB, BIACYTHIX B OpUTIHAJII:

«- OH Tam, — cka3aB KiT i MaxHyB IpaBOO JIAINIOI0, — KUBE KaIETIOITHUX
cinpaB Maiictep. A Tam, - 1 BIH MaxHyB JIIBOIO JIamoro, - xuBe bepe3neBuil 3aeis.
VYce ogno, 10 koro v mijgent. OOuBa HE B CBOEMY PO3yMI.

- Yomy? - 3anuTana Ajica.

- Maiictep cTibKHM MOpaBcs 3 OOJBaHKAMHU JUIsl KalledOXiB, IO 30BCIM
30onBanuBCs. Ternep Bce 3ByTh Horo npocto bonsanniuk. Hy, a bepe3neBuii 3aein
Ma€ BKiHEIlb 041 TTOCOJIOB1II BiJl BECHSIHOTO OEPE3HEBOTO COHIIA ... »

JIBi octanH1 ¢pa3u BiACyTHI B opuriHaii. BoHu momani ang toro, mo0
MOTHUBYBATH 1M’ sl HEAHTJIOMOBHOMY YHTAUEBI.

O. lllepbakoB mnepekiagae Il MOETOHIM SK «3a€llby), BUHOCIYMU TAKUM
YUHOM KOHOTAIliF0 OOKEBLIA 3a paMKH iMeHi. Pemira nepeknanadis, HaBmaku, THM
YH {HIIWM YHHOM 30epiratoTh 1 HaBiTh MOCUJIIOIOTH 11 B MOETOHIMI, TTEPEKIIAAI0uH
fioro abo 3a momomoror omucoBoro mepeknany (tak, y b. 3axomepa mu
3HaxoauMo BapiaHT «Oumaninuii 3aenby, y JI. SAxuina — «/{uBakyBaTtuit 3aeipy, y
B. Kopnienko — «lllanenuii 3aenp»), abo 3a JOMOMOTrOI0 YIOAIOHIOIOYOTO
nepeKiaay: Hanpukian, B nepexiani I'. bymumnoi “March Hare” mepexnaneno sik
«Comnonuit 3a€npy; e CIOBOCIOIYUYCHHS TaK CaMo, SIK 1 OPUTIHAJIBHUMA MTOETOHIM,
3amo3udeHa 3 (ppazeosioriamy, aje 3 Jenio iHmuM 3HadeHHIM: «[ anatu sk CoJjioH
3aMIs» 03HAYAE TAHATH BECh Yac, HE JTAI0YH BIATIOYUTH.

IHoeToHiMu, 110 He YBIWIJIN B iHIII TPYIIHN.

Jlo miel miarpynmd M BIZHOCHMO TIOCTOHIMH, IO HE 3aJ0BOJIBHSIIOTH
KpUTEpisiM 1HMUX miarpym. J[ns Hei xapakTepHa BUCOKa BapiaTUBHICTh, a IO
CTOCY€TbCSI CHOCOOIB MepeKiaay, MIIBUIIYETbCS WMOBIPHICTh BUKOPUCTAHHS

nepekiiajlaueM HEOoJOori3My — B W1 MIArpyHi BiH BUKOPUCTOBYETHCA 3 TIEIO XK
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YacTOTO, 10 1 KajgbKa; TPOXU MEHII MOMYJSPHUN YHOAIOHIOIOYMI Mepexia;
HIII1 CIOCOOU MPAKTUYHO HE BUKOPUCTOBYIOTHCS.

“Hatter” — me oaun 3 HailOUIbI Bimomux mnepcoHaxiB JIktoica Keppomna.
HMoro iM's, sk i iM' IOIEPEIHBOrO PO3IISHYTOrO MEPCOHAXKa, (GOPMYETHCS 3
npuciiB's “as mad as a hatter”, BUHMKHEHHS $KOi, HMOBIpHO, IMOB'A3aHE 3 THUM
dakTom, 1o B XIX cTomiTTi mpu o0poobIll ¢heTpy BUKOPUCTOBYBAIUCS CKIIAJIU, IO
MICTSITh PTYTh, @ OTPYEHHS PTYTTIO MOIJIO TIpHBECTH 10 OokeBimuia. Illecrepo 3
JICB'ATH TIEPEKJIa/IadviB IMepeBary B IIbOMY BHIIAJIKy BHKOPHUCTOBYBAaTH KajbKy i
nepeKyiIaiy iM’s boro nepconaxa ado sk «Kanemtomrauk» (B. Habokos, B. Open),
a60 sk «Insmounix» (O. Lepbakos, O. PoxxnecTBeHCHKA), a00 sk «KanemonHuKoBy
(B. Kopuienko, I'. bymiuna).

Pemra mepeknanadiB BUPINIMINA KOMIICHCYBATH HE3HAHHS YHTa4eM PO
OO0XEBLIA MEPCOHAXKA IIJISTXOM BHUCJIOBJICHHS B MOro iMEHI KOHOTAIlli, MOOIYHO
npo 1e cBigyaTth: «bonBanmuk» (H. demypoBa, TakoX OMB. LIMTATy BHIIE),
«Kanenmrox» (b. 3axonep) 1 «Kazanok» (JI. AxHin). ¥ 110 X rpymny moTpanuig J1Ba
repost 3 “Through the Looking-Glass”, e cBoro poay kameo JBOX PO3IISHYTHX
BUINE repoie, “Hatter” i “Hare”. 3B's3ok HOBHX repoi, “Haigha” i “Hatta”, 3
nepiioi Ka3Kow 3AIMCHIOETHCS 3a JOIMOMOIOK0 IMOETOHIMIB: CIpaBa B TOMY, IIO
caMe Tak iMmeHa “Hatter” 1 “Hare” BUMOBISIOTBCA Ha «apUCTOKPATHUHIN
anrmiricekoro (posh English), a Takox 3a momomororo umroctpaiit Jx. Tenniena,
skl 300pakyBaB “Hatta” sx “Hatter” 3 mepmoi xasku, a “Haigha” - sk “March
Hare”.

[Ilo6 mepematu 1el 3B'I30K, ABO€ mepekinamadiB — JemypoBa H. M. i
Kopnieako B. O., Takox mepeknamu 1 meprry kasky JI. Keppoma, mepepoOunu
MOCTOHIMM, BUKOPHCTaHI HUMHU JUIs TiepcoHaxiB “‘Hatter” i “March Hare”. V
H. JemypoBoi Buiinuin Bapianth «3aii Atc» 1 «bomBanc Yuk» (mop. Takox y
H. Temyposoi “March Hare” - «bepesneBuii 3aerpy» i “Hatter” - «bonBaHnmky), a
B B. Kopuienko «Canon Caemnp» 1 «Kem Enp-FOmmix» (mop. Y Takox y

B. Kopnienko “March Hare” - «Illanenwnii 3aempy 1 “Hatter” - «KamemonHukos»).
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I bymwmna, 3 1iHmoro OOKy, BHMKOpPHCTOBYBaja JJsi 000X I1MEH
TpaHCHITEpallilo, B pe3yibTari yoro B mepekiaai Oaunmo «['eitxa» 1 «l'aTTay.
B. A30B B 0IHOMY 3 BUIIAJIKIB TAaKOX BUKOPHCTOBYBaB TpaHciiTepauito (“‘Hatta” y
HBOTO MepeknazeHo sk «larra»), a B JIpyroMy — YHOAIOHIOIOYHN TepeKiian
(“Haigha” sik «Caiimep»). TakuM 4MHOM y IMX TepeKiIagaXx HE MPOCTEKYEThCS
3B'I30K 3 TEPIIOK YaCTHHOK Ka3KW, ajie, 3 IHIIOro OOKy, OLIBIION MIpOo
30epexeHa poHeTHuHa (hopMa MOETOHIMIB.

Ile omna «mapa» imeH 3 miei miarpynu — “Tweedledum” i “Tweedledee”.
Tpoe 3 yoTuprox nepekianauis (emyposa H. M., Kopuieako B. O. ta bynmna I'. B.) B
IIbOMY BUTQJKy CKOPHCTAIUCS HeoJorisaMoM. Buiinum napu «BepTth» 1 «KpyThby,
«Kpytb» Ta «Beptb» 1 «bnusHiok» 1 «bmu3uax» BiAmoBigHO. OpuUTIHATBHY
dboneTnuny ¢opmy BBaxkaB 3a Kpamie 30epertu B. A30B - y HbOro repoi

iMeHyroThCs « TBimIyM» 1 « TBiIIIII».

2.3 Okazionanismu y TBopax JIptoica Keppona sk pi3HOBUJ O€3€KBIBaJCHTHOT
JIEKCUKH Ta OCOOJIMBOCTI iX MEpeKIagy

KinpkicTes oxazionanmpHux ciiB y kaskax JI. Kepoma nmyxe 3nauna. B
aHATI30BAaHOMY TBOPI KUIBKICTh IUX JIGKCHYHHX OJMHHIIL JYXKE BUCOKA, TOMY
HaMu OyJie PO3TIISIHYTO JIUIIIE JIEeSKi 3 HUX.

[TpuknagamMyu HAUMOMYJISIPHIIIMX OKa310HAIBHUX CIIB, SIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS
OararbMa mopMU Ticis npounTanHs JI. Keppoona e Taki:

- Curiouser and curiouser! - cried Alice [Carroll 1988, c. 6].

[lepexnan bymmnoi: Bee nuBHime i quBHime!

[lepeknan Kopuienko: Bce Heobuuaitiieit 1 HeoOuyaiiiieii!

Ham nepexnan: Bee nuBuaiiHimie 1 1UBYaNHIIIE.
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ABTOp BHKOpHCTOBYE ‘“‘curiouser” 3aMicTh “more curious”. Lliero
«rmoMuITKkoo» Keppon mMae Ha MeTi 3BepHYTH yBary 4mTada Ha Te, 1o Asica Oyma
HACTUIbKHU 3IMBOBAHA HOBUMHU MOISIMH 1 HABKOJIMIIIHIM OTOYCHHSIM, 110 3a0yia, K
MIPABUIIBHO PO3MOBIIATH.

Ilepexknan B. Opna BiaCyTHIM, OCKUIBKM BiH CKOPUCTaBCS OMYIICHUM
(HyJTbOBHM TIEPEKIIATIOM ).

A Caucus-Race and a Long Tale [Carroll 1988, ¢.20].

[lepexnan I'. bymunoi: bir nmo xony 1 A0Bra po3noBijb.

[Tepexnan B. Kopnienko: bilika 3 miracoByBaHHSIM.

[Tepexnan O. Illepbakosa: 6ir Bix Hs 1 xBicT icTOpii.

Caucus-Race  yTBOpeHMH  TUISIXOM  CIIOBOCKJIaJaHHS  ‘“‘Caucus”
«IlepenBubopHa Hapama» 1 “race” — «roHkw». Y KHHU31 LIed OKa3ioHali3M Mae
3HAYCHHS «MapHOT METYIIIHI» 1 «OIraHUHU TIO KOJIY».

3 Haioi TOYKH 30py, HEOOXITHO TaKOXK AaKIEHTYBaTH YyBary Ha BIpIIi-
HOHCeHC1 mmiJ Ha3Bow “‘Jabberwocky”, 3 skuM MU 3ycTpidaeMocs B TMEPIIOMY
pO3AUIl KHHTH, e AJjica po3mHudpoBye 3aQyMKy «3an3epkanbHoi» KHUTH. Came
TYT 1 CLIOCTEPIraeThCs BEIUKY KUIBKICTh OKa310HAIBHUX CJIiB, BUTQJJAHUX aBTOPOM.

Beware the Jabberwock, my son! [Carroll 1988, c. 19]

[Tepexnan I'. bymmnoi: [Ipo6iiics bapmarnora, cun!

[lepexnan B. Opna: Tu Ym3apa 6iiics, miit cus!

“Jabberwocky” — me ¢daHTacTHYHE >XKaxJIMBEe UYYJAOBHUCHKO 3 IMaJal0YHMH
ounMa, 1o Bmie mitatu. [1{o cTocyeThcsi caMoro ckiaay ciioBa, aBTOP PO3TIISIAE
e, K cuHTe3 ciiB “jabber” - «0Oasikatu, Taparoputh» 1 “WOCEr’. 3a cioBamu
JI. Keppoia, aHTJI0CaKCOHCBKE CIIOBO «WOCer abo «wocory, o3Hadae «offspringy -
«cun» abo «fruity - «miay, a «jabber» - «excited and voluble discussion» (Oxford
English Dictionary). Tob6to, OykBamsHO «Jabberwocky» o3Ha4ae «pe3ynbraT
30ymkeHo1 OanmakaHuHu». [{poMy Bipmry Oyna mpucBsiueHa BeJMKa  KUIBKICTh

IHTEepIpeTalii nepexiany.
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Twas brillig, and the slithy toves

Did gyre and gimble in the wabe:

All mimsy were the borogoves,

And the mome raths outgrabe [Carroll 2001, ¢.19].

[lepexnan KopHieHko:

BbyB cMaxkeHb, 1 HIBUMKI SICKU

Cripanuiy B KpyxBi,

[ MapaMynbKky WK B TICAILIKH,

Sx tpyni nonosi [Kopuienko 2001, c. 21].

Ham nepexnan:

CMepKIIsiBCst BUEP, CKITU3HIOU1 OapKIIi

KpyxOaHnsiiu B cTpasi.

A 3eTBbMOPTUTH NPUXIIATIISIIN,

SIK pO3KITIO/] HA YYXKBI.

VY 1855 pomi JI. Keppoa 00'ennas “slimy” — «cnusoBuid, causbkuiiy i “lithe”
- «THYYKHi1», 100 YTBOPHUTH i€ 0JHE HOHCEeHC-C1oBo. Omuak “slithy”, sk Bapiaris
“sleathy” - «meoxaiiHmii, HeoOepexxHMIT» icHyBana yxe 3 1622 poky (Oxford
English Dictionary). YV cydJacHiii aHIJIHCBKI MOBI € pPOJMHHE HOMY CJIOBO
“sleazy” - «ueoxaiinuii, HeIPUBAOIUBUI, OPYIHUH, HU3bKOTIPOOHHUI».

CnoBo “mimsy”, mpuaymane JI. Kepposiom, sk CyMill NPUKMETHHUKIB
“miserable” - wkamrorigauii» 1 “flimsy” - «renaiTHHI». A yepe3 35 pokis, 10 1880
POKY “MIMSY” TakoXX CTaJii O3HA4YaTH HAa OPHTAHCHKOMY aHTIIIMCHKOIO ““prim,
careful, affected, feeble, weak, lightweight” (Oxford English Dictionary).

VYV kam3i lanraii kaxe, mo “rath” - me cBoro pomy 3eneHa cBuHA. B
npumitkax JI. Kepponma po opuriamy aBTOp CTBepipKyBaB, mo “‘rath” e
«PI3HOBHUJIOM Ha3eMHOI uepenaxu». ['omoBa mpsiMa, poT CXOKHW Ha TMaIly aKyJ,
Mepe/iHl HOTHW 3ITHYTI Tak, 10 TBApWMHA iJie HA KOJIIHAX, IJaJKe 3€JIeHE TiJo,

XapUyIOUUCh JIACTIBKAMU 1 YCTPUIISIMHU.
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Heonorism “outgrabe” Bxuto B MUHYJIOMY Yaci Bix jaiecioBa “to outgribe”,
SAKUH, K Big3HauaB JIproic Keppois B CBOiX 3amucax, MOXOAUTH Bl CTapUX JIECITIB
“grike” abo “shrike”, mo 4MTalOTHCSA B CydacHiM aHTJIMCHKIA MOBI, sk “creak” -
«ckpurmitay 1 “shriek” - «Bomatu, Bepemaruy. [llantaii cTBepmKye, MO IE IMIOCH
MPOMIDKHE MK MYKaHHSAM 1 CBUCTOM 3 UXaHHSAM IOCEPEIHHI.

Calloh! Callay!

He chortled in his joy [Carroll 2001, c. 20]

[lepexnan KopHieHko:

Ha xans! Ha xanp!

XBany 1001 criBato!

“Gallooh! Gallay!” - xpuk pamocti. IcHye npumyHICHHS, IO MOXOKCHHS
IIOTO CJIOBa H7E BIJ TPEIBKOIO0 «KAJIOC - KpacHBUHU, MpeKpacHWi». Akiio
NOpIBHIOBATH HaBEJ€HI BUIIE MPUKIATU TEpeKiIaay, TO MOKHAa BUSBHUTH, IO
KO’KEH MepeKIiaay nepeae 1eil BUryK 1o pisHOMYy.

“To chortle” o3Hagae «BUTYKYBaTH, pagiTH 3 I[IyMOM». 3TiIHO
OxcdopacbkoMy CIOBHUKY aHIIIIMChKOi MoBH Keppolsl mpuaymaB 1€ CIOBO, SK
cymimn “chuckle” - "cmistucs, cmisTacs» 1 “snort” - «bupkaTH, XpPOIIITH,
UXKATH.

O frabjous day! [Carroll 2001, c. 20].

ITepexnan B. Kopnienko: SIkuii qeHb repoeciiaBuii!

“Frabjous” wmae 3Hadenns ‘“‘great, wonderful, fabulous” - "Bemukui,
qyJOBHI, Ka3KOBH» 1 siBiisse coboro cywim, abo “fabulous” - «HelimoBipHui,
MIPUTOJIOMIIUTMBUH, JIETEHIApHUI» 1 “JOYyOUS” — «paicHuH, Becenwmii», abo “fair” -
«CTIpaBeUTUBUH, TIPEKpACHUI» 1 “JOy0Uus”.

He left it dead, and with its head

He went galumphing back [Carroll 1988, c. 20].

[Tepexnan B. Opuna: 3Bip norosienuii, I'epoit nocmiiiae

[Tocnimae criop:kecCTBEHHO Ha3al.
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“Galumph” o3Hauae «pyxaTucs BaxKko 1 He3rpaOHO» 1 SBISIE COOOI0 CyMIII
“gallop” - «cTpubOka, ckakaTm Tajomom» 1 “‘triumph” - «rpiymo,
BOCTOp>KeCTByBaTH». lle COBO yBIMILJIO B CydacHI CIOBHUKH Yy 3HA4YCHHI
«KpokyBaT# 3 TOpJIUM BUTJISAJIOM, UTH BaKKHM HEPIBHUM KPOKOM, MiJICTPUOYIOUH
Ha xonay'.

The vorpal blade went snicker-snack! [Carroll 1988, c. 20].

He left it dead, and with its head He went galumphing back.

[Tepexnan B. Kopnienko: Tak, quBoroctpuii meu

CunpHimmi YM3apa pasiB y cTo!

OxkasionanbHe cjoBo “vorpal”, sike mpeacraBisie co0oro 3MUTTA CitiB “‘sharp”
- «pi3kuit, roctpuity 1 “deadly” - «cmeprenbuuii» Oyno Buragano JI. Kepposiom B
1871 pori. V wHacrinpHil poaboBiid rpu “Dungeons and Dragons”, “vorpal” - e
MeY, SIKMM 3JaTHUN 0O0e3TJIaBIIIOBAaTH, 1 30KpeMa, BOJOJIE BKpal piIKICHOIO
MariyHowo 3aaTHicTio. Meu “vorpal”, 3 KOXHHM yZapoM Ma€ OuIbIIe IIIaHCIB
BiJIpyOaTH MPOTUBHUKY T'OJIOBY.

And burbled as it came! [Carroll 2001, c. 20].

[Tepexnan B. Kopnienko: I nuxkae Boraem!

[3 3ampomoHOBaHMX HaMHM TiepekianadiB, Tutkku y B. KoprieHko He
yIyllieHa crpoda mepekiaay oka3ioHaasHOro ciaosa “burble”.

CnoBo “burble” 30608'13ane cBoiM moxomkeHHsM JI. Keppoiry. Cam aBTOp
mUcaB, IO OKazioHamizm “burble” yTBopeHMII mUISIXOM CIIOBOCKIAIaHHS TPHOX
ciiB: “bleat” - «bnesTH, MyKaTH, TOBOPUTH JTYPHHUII», “MUIMUI” - «peMCTBYBaHHS,
n3fopyaHHs, memrT», 1 “warble” - «cmiBatm, BumaBatu Tpenmi». lle cimoBo sk
KoMOiHamiss  “burst” - «jomHyTH, po3puBaTH, BHOyxatm» 1 “bubble”
CIY3UPUTHUCA». Y CYYaCHUX CJIOBHHMKAX IPEJCTABICHUM HACTYIHUW IEepeKnaj -
Becelra OaakaHWHA, 3aIMXaTHUCS BiJl CMIXY.

3a miACyMKaMH aHaji3y OCBITH IHJWBIAYaJIbHO-aBTOPCHKHUX HEOJIOTI3MIB B
TEKCTI-OpUTiHaIi 1 cloco0iB X Mepeksialy MOKHa 3pOOUTH BUCHOBOK IPO T€, 1110 B

tBopa JI. Keppona mnepeknagaui OyayroTh 1 mepekiafaloTb HE OJHAKOBO. Alle
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KOXEH 3 HUX TMpOSBIsA€ CBOIO aBTOPChKY I1HAMBIAYaJbHICTh 1 30epirae
MpUBAOJIUBICTh TEKCTIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
BucHOBKHM 10 APYroro po3ainay

[IpoananizyBaBmm moetoHiMu Kazok JI. Keppoma 1 ix mnepexnanu
yKpaiHChbKOIO 1 (I TOPIBHSHHS) POCIMCHKOIO MOBaMH, IPYHTYIOUHCH Ha
tunoJorii C. 3iHiHa MOXHa 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

1. IIpu mepeksaal MOETOHIMIB BUTQJIaHUX aBTOPOM 00pasiB, CTBOPEHUX 3a
MOJICITISIMHA HaI[IOHAJILHO1 OHOMACTHKH HalJacrime nepeKiaadaMu
BUKOPUCTOBYIOTBCS TAKTUKM TPAHCPUIILII 1 TpaHcaiTepauii. [HIMNA MOXIUBHIMA
miaxig — ynoaiOHroumMii mepekiian. Te 4w iHIIE pilIeHHS MOB'SI3aH1 3 KypCoM,
oOpaHuM mepekagademM — Ha opeHizaiito abo JOMECTHKAIIIIO.

2. Ilpm mepexknanal IiCTOpUYHMX BJIACHUX IMEH TepeKiiagayl CXWIbHI
BUKOPHUCTOBYBATH MPUHOMH 3 TPYIU TPAHCKPHUIIIIIT 1 TpaHCHiTEpaIlii a00 X KalbKy
— pIiIeHHS B TaKUX BHUIIQJIKaX IIOB'SI3aHO 3 TPAIUIlIIMHU TEpeKiIaay IMeHI
OCOOMCTOCTI B ICTOpHMYHIN JiTepaTypi. TakoX MOXJIWBI Taki MIAXOIU, 5K
yoi0HIOI0YHM MepekIaa abo mepexiag HeoJO0T13MOM.

3. IloeToHiMHU, CTBOPEH1 aBTOPOM JJIsI TIOCUJICHHS €KCIIpecii BJIaCHOTO iMeHi
0e3 ypaxyBaHHS TpaJMIliiHOI crenudiky HalioHAJbHOI OHOMACTHKH B MeEXax
IILOTO JOCIIDKEHHS Oy po3iieH] Ha Kulbka miarpyn. Ha Hamr morusia, Takwid
miaxin Oyme ocoONMBO PO3YMHUM TP aHalli3l Ka30K 1 TBOPIB 3 KaHPy (eHresi,
OCKUTBKM 1MEHa 3 IIi€l TPymu OCOOJIMBO CHIIBHO BapilOIOTHCS, MiIKOPIOIYHUCH
3aJlyMy aBTOpa i 00yMOBIICHI CIO)KETOM CaMOTO TBODY.

OTxe, 7151 IHOTO TBOPY BUAUTMIIUCS YOTUPHU MIATPYIIH:

1. ¥V miarpymi, 0o MICTHTh IMEHa TepoiB-KapT 1 TrepoiB-1IaxiB
CIIOCTEPITAEThCS  BHCOKA  OJIHOPIMHICTH  3alpPONMOHOBAHMX  TeEpeKiIagadyaMu
BapiaHTIB.

Y OUIBIIOCTI BHUIMAJAKIB TaKl TOCTOHIMH TEPEKIAJalOThCs KaJbKOI; B
OKpeMHMX BHIIAJKaX 3  METOK HAONM3UTH KHUTY 10 4YWTa4a IMepeKiagadi

KOPHUCTYIOThCS YIO1I0HIOIOUHUM TEPEKIATOM.
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2. Ilpu nmepeksaai MOETOHIMIB-300HIMIB, TMOETOHIMIB-(PITOHIMIB 1
MOETOHIMIB-MI()OHIMIB HAWMOMYJIAPHIIIUM CEpel NEepeKiafayiB BUSBISIETHCS
BUKOPUCTaHHS KallbKu. TakoX 3ycTpluaeTbCs 3aCTOCYBAaHHA YIOAIOHIOIOYOTO
nepekiaay 1 (3pika) CTBOPEHHS HEOJOri3aMy abo 3acTOCYyBaHHS ONMCOBOIO
nepexsamy.

3. Y miarpymi moeToHiMH, IO YaCTKOBO CKJIAJIAIOThCS 13 300HIMOB, TaKOXK
JOMIHY€ KaJlbKa, MPOTE MEBHOI0 YaCTOTOIO 3YCTPIHYaIOThCS TAKOXK MPAKTHUYHO BCI
1HII1 npuiomMu. MoXHa MOB'A3aTH 1€ 3 TUM, IO Iepoi 3 TaKUM «JIBOCKIATHUM)
IM'IM B LbOMY TBOpI BHUSABIISIIOTBCA OUIBII aKTHUBHO 3aly4y€Hl B CIOXKET, HIK
NPEeICTABHUKYU MOTEPEIHBOT MIATPYIIH.

4. JIns miarpyny MOETOHIMIB, 110 HE YBIMIIUIM B 1HIII T'PYIH, XapaKTepHa
BHCOKa BaplaTUBHICTH CIOCO0IB mepekiany. Jlymku mepexiagadiB mpu poOOoTi 3
iMeHaMH 3 1I1i€i rpynu 30iraroTbCss AOCHTH pPiaKo. TyT HaWOUIBII YacTo B
NOPIBHSHHI 3 IHIIMMHU TpyNamMd BUKOPUCTOBYETHCS CTBOPEHHS HEOJIOTI3MY.
[TpuOnu3HO 3 Ti€I0 X YAaCTOTOIO MEpeKajjadyaMi BHUKOPUCTOBYETHCS KallbKa.
VYnoniOHOIOUYMI Nepekiaa TPOXW MEHII MOMYyJsSpHUM, HIXK TepepaxoBaHi BUIIIE,

1HIIT K CTIOCOOM MPAKTUIHO HE BUKOPUCTOBYIOTHCHL.
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BUCHOBKH

[pyHTYIOUHCH HAa TPOBEICHOMY JOCIIKEHH], MOKHA PE3FOMYBATH, LIO i
0€3eKBIBAJICHTHOIO JIGKCUKOKO CIiJ PO3YMITH Takl cjioBa a00 CJIOBOCIOJIYYEHHS,
K1 Yy BUXIJHIA MOB1 MO3HAYalOTh SIBUINA, MPEAMETH, MPOIECHU, aje Ha JTAHOMY
eTarni po3BUTKY HE MalOTh MOCTIMHUX JEKCUYHUX BIAMOBIIHOCTEH, 5Kl O 30iranucs
13 3HAYEHHSM CIIOBa B MOBi Nepekiany. be3ekBiBaJeHTHA JIGKCHKA BTUTIOETHCS Y
HEOoJIOTi3Max, Yy CJoBaxX, SKI [03HAYalTh cHenudiyHl MOHATTA 1 peanii,
MaJOBIIOMUX IMEHAaX 1 Ha3BaX, KOTpPl MOTPEOYIOTh 3aly4eHHS OKa310HAIbHUX
BIJIMTOBIIHOCTEH Yy MIPOIIEC] TIepEKIIay.

be3ekBiBaieHTHa JIEKCHKA € CKIAJO0BOI YAaCTHHOK KOXHOI JIEKCUYHOT
CUCTEMH, BOHA (IKCYE CBOEPITHICTh CBITOCIPUUHATTS, MOKa3y€e INIMOOKE KOPIHHA
CYCHUTBHOTO KHUTTS 1 BITYM3HSHOI ICTOPil OKPEMOTO HaIllOHAJIBLHO-KYJIBTYPHOTO
KOJICKTHUBY.

[cHytoTh HacTymHi KpuUTepii BHOKpEeMJICHHS O€3€KBIBAJICHTHOI JEKCHUKH:
CEMaHTHYHHUM, TPAaMaTUYHHUK, (YHKIIOHATBHO-CTHJIICTHYHUH Ta €KCIICPUMEHT.

Jlns BUAUICHHS KYJIBTYPHO-MAapKOBaHUX CIIIB 13 3arajJibHOTO JIEKCUYHOTO
CKJIaly y POJi 1HAWKatopa MoTpiOHa iHma moBa. IIpu 3icTaBlieHHI JBOX MOB
BUOKPEMJTIOIOTh TaKi OCHOBHI THITH JICKCHYHUX BIATOBITHUKIB: JiHIMHI (JIEKCEMHU
JIBOX MOB, IO 3ICTABISIOTHCSA, MAIOTh BIAMOBIAHUKKA B JICHOTATUBHOMY ILJIaH1),
BEKTOPHI (3arajpHillle 3a 3HAYCHHSIM CJIOBO OJIHI€ET MOBHM Ma€ BIAMOBITHOCTI
JEKUTPKOM KOHKPETHHM CJIOBaM 1HINOT MOBHM) Ta IUIKOBHTA BIJCYTHICTh
€KBIBaJICHTA JIEKCEMH B IHIIIHA MOBI. XapaKTepHOIO PHUCOI0 OE3eKBIBAJICHTHOT
JIEKCUKH € HEMOXKJIUBICTh TMEPEeKIaay KyJIbTYPHO-MApPKOBAHUX CIIIB 1HIIIOIO MOBOO
3a JOIIOMOTOO0 ITOCTIHHOI BIAITOBIAHOCTI.

Crmpatounch Ha CEMIOTHYHY Kiacu(Dikallifo 3Ha4YeHb BUUJICHO HACTYIHY
Kiacudikamilo Oe3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKHU: pedepeHiiiiHo-0e3eKBiBaJIeHTHA
(TepMiHUM, OKa3lOHANI3MM, CEMAHTUYHI JIaKyHH, CJIOBa IIHPOKOI CEMaHTHUKH,

CKJIaJIHI CJIOBa), NparMaTU4YHO-O€3€KBIBAJICHTHA JIEKCUMKa (BIAXWICHHS BIJ
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3araJlLHOMOBHOI HOpPMH, IHIIOMOBHI BKpaluleHHs, a0peBiaTypu, CcJioBa 3
cypikcamMmu  Ccy0’€KTUBHOI  OI[IHKM, BHUTYKH, acOI[laTUBHI JIaKyHH) Ta
aNnbTepHATUBHO-0€3€KBIBAJICHTHA JIEKCHUKa (BJIACHI1 Ha3BH, peaii, ()pa3eonorizmMmu)
B xnacugikoBaHUX CIOBHMKOBUX OJMHMIX aJbTEPHATUBHO-0€3€KBIBAJIEHTHOI
JIEKCUKM HaWBHpa3Hillle BiOOpaKaeTbCsd HAIIOHAJTIbHO-KYJIbTypHA crenudika
CJIOBa Ta MOBH.

JocnipkeHuil eMIipuYHuil Martepiayl J103BOJIsi€ 3pOOMTH BHUCHOBKH, IO
Oe3ekBiBaJICHTHY JieKCUKY TBOpiB JIbtoica Kepposia MoXkHa TOAUIMTH Ha Taki
Ipynu: BJacHl Ha3BM, peaiii, OKa3loHAI3MHU. Y CBOIO Uepry BIAacHI Ha3BH
NOJUIAIOTECST Ha aHTPOMOHIMHU (BJacHI IMeHa JtoJel), MmoeToHiMU (iMeHa B
JITEPaTypHUX TBOPaX, SKIi BHKOHYIOTh, KpPIM HOMIHATHBHOI, XapaKTepHU3YyIOUY,
17IeOJIOTIYHY 1 CTWIICTUYHY (QYHKIIT), 300HIMU (IMEHa TBapuH) Ta Mi(OHIMH
(iMeHyBaHHS HEpeaIbHHX, TIMOTETHYHUX 00'eKTIB). BuOKpeMitoeMO HaCTYIIHI
pO3psAIM TOETOHIMIB: ICTOPUYHI BiacHI iMeHa ocib 1 reorpadiyHux 00'€KTiB,
ICTOpMYHI BJIaCHI IMEHA JIs BUTAJaHUX aBTOPOM XYAO0XKHIX 00pa3iB, MOETOHIMH
BUTQIaHUX aBTOPOM 00pa3iB, CTBOPEHI 3a MOJEISIMU HalllOHAIBHOI OHOMACTHUKH;
MIOCTOHIMHU, CTBOPEHI aBTOPOM JUIsl TOCHWJIEHHS EKCIpecii BiIacHOTro iMeHi 0e3
ypaxyBaHHS TpaAauIlliiHOl crnenudiKd HaIlOHAIBHOI OHOMACTHKH, ITOCTOHIMH,
3aM03W4YeH1 aBTOPOM 3 apCEHAITY TTIOCTOHIMIB XYA0KHIX TBOPIB IHIITUX aBTOPIB.

[Tig peanisiMmu B Teopii mepexiIamay po3yMitoTh CIOBO a00 CIOBOCIIONYYEHHS,
10 O3HAYA€ MPEJAMETH YU MOHATTS, XapaKTEePHI JJIs1 OTOYEHHS OJTHOTO HApOy, ajie
HeBioMi abo MayoBimoMi iHIIOMY. BUAUISIOTH HACTYNHY TEMaTHYHY
kinacudikaiilo ciiB-peaiiii: moOyToBi, eTrHorpadiuHi Ta Midosoriydi, peanmii
MPUPOAHOTO CBITY, pealii Jep>KaBHOTO Jaay >KHTTS, OHOMACTHYHI peaii
AHTPOTOHIMIB, acoIllaTUBHI peanii. BimMiHHOIO pHCOI0 peamii € xapakTep ix
MPEIMETHOTO 3MICTYy, TOOTO TICHHIA 3B'S30K, TO3HAYYBAHOTO DPEATI€I0 MpEaMeETa,
MOHSTTS, SIBUIIA 3 HAPOJOM UM KPATHOIO Ta ICTOPUYHUM BIIPI3KOM Hacy.

[niomMa (TakoX BHUKOPHUCTOBYIOTHCS Ha3BU: (Ppa3eosioriaM, i110MaTUYHHMA

BHpa3, CTiiKe MoeAHAHHA) - 1€ Ppa3a ad0 BHUpa3, B SIKOMY CJIOBA, BXKUTI Pa3oM,
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MarOTh 3HAY€HHS, BIIIMIHHE BiJl TOTO, SIKE HABEJCHE B CJIOBHUKY /JII KOXKHOIO
KOHKPETHOTO cJI0Ba. BUALIAIOTHCS ABAa OCHOBHI MOTJISAM HA 11I0MAaTUYH1 OJIMHHULII:
CWUPOKUN MIAXIA» Ta «BY3bKMM MiAX1A». 3TIJHO 3 OCTaHHIM, 1lOMamMu
BB@)XAIOThCS JIMIIE TaKl «CTIAKI CJIOBOCTOJNYYCHHS», CEMaHTHKA SKUX HE
BUBOJUTHCS 31 3HaYEHb ii CKIIAJHUKIB, @ IHTErpOBaHA HUMHU (POpManbHO. 3 TOUKH
30py TMepeKiany MpHCTiB'iB Ta MPUKA30K CHOCOOM TepeKIanay pO3AiIAIOTh Ha
HACTYIHI TPYNU: $Kl MOBHICTIO 30IratoThCA 3 YKPAiHCBKUMH 1 3a 3MICTOM, 1 3a
dopmoro (ix mepexiaa HEe BUKIMKAE TPYMHOIIB), Ti, IO 301ral0ThCS 3a 3MICTOM,
ane He 30iratoTbCs 3a 00pa3oM, MOKIJIAJEHUM B IX OCHOBY (MpH Mepekyajl Iiei
rpynu nepekiiagadyi KOpUCTYIOTHCS BIANOBIIHUKAMHU), IPUCHTIB'S Ta MPUKA3KH , SIKI
HE MAalOTh BIAMOBIAHOCTI B YKpaiHCBhKiIM MOBI (MOTPiIOHO BUKOPHUCTOBYBATH
OTHMCOBUH Tepekiia; abo OKa3ioHAII3M).

OkazioHani3MH — 1II¢  IHAUBIAyaJIbHO-aBTOPCHKI  HeoJorismMu. Bouu
YTBOPIOIOTHCS 32 CTaHIAPTHUMHU a00 HOBUMH CIIOBOTBIPHUMH MOJIEISIMHU, MAIOTh
eKCTpecuBHE 3a0apBJeHHsS 00pa3HOCTI Ta 1HAWBIAYaTbHOCTI, ajie € JOPCUHUMH B
OKpPEMHX TBOpAaX, B SIKUX BOHM BHUKOHYIOTh XYJOXKHIO Ta CTUIICTUYHY (YHKIIIIO.
XapakTepHOI pHCOI0 OKa3ioHAJI3MIB € KOHTEKCTyallbHa a00 CHUTyaTHBHA
HAJIC)KHICT,. BUHUKAaOUM B MOBJIEHHI, OUIbIIIA 4YacTHHA OKa310HaIi3MIB
3QJIMIIAIOTRCS 34 MeXaMu  MOBHOI  cucTteMd. OKasloHaII3MHA  3aBXKIU
IHAWBIAyalbHI, a PO3YMIHHS X 3HAYEHHS 3aJeXHUTh BiJ KOHTEKCTy. BumineHo
HACTYMHI TPUYHHH, $KI CIIOHYKAIOTh aBTOPIB N0 CTBOPEHHS OKa310HAII3MIB:
HEOOXITHICTh B OUTBIII TOYHOMY BHUCJIOBIIIOBaHHI TYMKH, OLTBII KOPOTKUN BUpPA3
JTYyMKH, MOTpeba aBTOpa MIIKPECIUTH CTaBICHHS 10 IpeIMeTa MPOMOBH, IaTH
HOMy CBOIO XapaKTEpUCTHKY, OIIIHKY, MPArHeHHsS CBOEPIMHUM BHIJISIIOM CJIOBa
3BEPHYTH yBary Ha MWOro CEMaHTHKy, YHUKHYTH TaBTOJIOTii, HEOOXIiIHICTh
30eperTu puTM BipIa, 3a0€3MeYUTH PUMY.

Ananizytoun tBopu Jlbtoica Keppona Ta ix mepekianu, Oyao BHSIBICHO

HACTYIIHI CIOCOOM TMepekiaay O€e3eKBIBAJCHTHOI JIEKCUKHU: TpaHCHiTeparis 1
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TPaHCKPUILISA, KalbKyBaHHS, YNOMIOHIOIOYMI Nepekiaa, OMHUCOBUN MepeKial,
BUKOPHUCTAHHS OKa310HAII3MIB Ta 1110MaTUYHUX BUPA3iB.

[IpoananizyBaBmM crnocoOU NEpeKiIaay MU 3pOoOMIM Taki BUCHOBKH: MpHU
nepeKsiaal MOETOHIMIB BHUTaJlaHUX aBTOPOM 00pas3iB, CTBOPEHUX 3a MOEISIMHU
HAI[IOHAJhbHOI OHOMACTUKH HaiyacTilie TepekIajgadyaMid BUKOPHCTOBYIOTHCS
TAaKTUKU TpaHCKpUMUii 1 TpaHciiTepamii. I[Hmud MoOXIMBUN — miaxXiy —
ynoaioHtorounii nepeknan (Alice — Asica abo AHsl); mpu Hepekiaai iCTOPUIHUX
BIACHUX IMEH TMepeKiafadi CXWiIbHI BHKOPHUCTOBYBAaTH MPHUHOMH 3 TPYIH
TpPaHCKpHUMI[i 1 TpaHciaiTepanii abo X KajlbKy — pIIIEHHS B TaKUX BHUIAJKaX
NOB'SI3aHO 3 TPAIULISIMHU NEepeKIaay iMeHi 0coOOMCTOCTI B ICTOPUYHIN JiTeparypi,
TAaKOX MOXJIMBI Takl MIAXOIM, SK YMOJMIOHIOIOUMM TMepeknaa abo mepekian
nHeosnorismom (William the Conqueror - Binerensm 3aBoiioBHUK, Bomomumup
MoHoMax); MOeTOHIMH, CTBOPEHI aBTOPOM JJIsl IOCUJIEHHSI €KCHpecii BIAaCHOIO
iMeH1 0e3 ypaxyBaHHS TPaJUIIHHOI crenudiKd HaioOHATHPHOT OHOMACTHUKH B
MeXax IBOT0 JOCHIUKEHHS OyiM po3JiieHI Ha KUIbKa TACPYI, Y BCIX
JOMIHYIOUMM CIIOCOOOM TMepeKiaay BHUSBWIACH KajlbKa, 3piAKa BUKOPUCTAHHS
HeoJIoTi3MiB yM omucoBoro nepekianay (Queen of Hearts — Yupsosa Koposesa,
Mock-Turtle - Kasna-Illo-He-UYepenaxa, Uenymaxa).

IIpu mepexmami oOKa3i0oHATI3MIB BHUKOPHUCTOBYIOTBCS TaKi CIIOCOOM SK
HYJIbOBUM Tiepekian abo BUKOPUCTAHHS BIIACHUX OKa3ioHami3MiB (raths —

MapamyJbKH, 3€JbMOPTLIN).
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JopaTok A

Hina Bosommvup | Bopuc Ouexcanap | Jleonin SAxuin| Ouiexcanmpa Botomumup | Banentun I'aymna bymmna
HemypoBa | HaOokos 3axonep IlepbdaxoB PoxknecrBencbkal Opest KopHienko
Alice Ammica Anst Ammica Ammica Ammica Asmica Asmica Autica Autica
White Rabbit | Besbii JIBOpstHIH benbiit Berbrit Berbrit benbiii Kpomik | berbrit Birmii bimii Kpormk
Kpomix Kpomx Kpomix Kpomix Kpomix Kpomix Kpormix
Tpycukos
Hatter bormBannwik | 1Dy [Isma smounvk | Koremok [ Insmounnk L mstramk Kanemonmmk Kanemrormmk
Williamthe | Bumremsm | Bramivip Bwbrenmsm Bwmrenmsm Bwmrenmsm Bwmremsm Buibresm Butsrersm Butsrensm
Conqueror | 3aBoeparesib | MoHOMax 3aBocBaTe)lb | 3aBOEBATEb | 3aMasieBaTellb | 3aBOCBATENIh 3aBocBaTeNb | 3aBOMOBHUK 3aBOMOBHUK
Pigeon lopmmia | [omyOw [omy6Oka Tomy6Oka Tomy6Oka [omyOka Crnniia [oprvis [omy0Oka
Gryphon I'pudon I'pud I'pudon I'pucbon I'pucon ['prd ['prdon ['prdon I'prdon
Dodo [Trviia JIomo| dpont Hckoraempiit | Jlono-Kakux- | JIpeBHuin JHomno Jomno Jono 15911719
/ lono Jpont Voxe- JpoHT
/ Boreie-Her /
Bomvepmias | Homo
rrviia Jono /

JIpoHT
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Canary Kanapeiika | Kanapeiika Kanapeiika | Kanapeiixa Mononast Kanapeiixa Kanapeiika | Kanapka Kanapeiika
Kanapeiika

Cook Kyxapka Kyxapka [oBaprxa Kyxapka Crpsmyxa Kyxapxa Kyxapka Kyxapxka KyxoBapka

Fish- Jlaxeit- Jlemr | Jlakeii- Prida | Jlakeit Kapacs | Jlakeit- Peunoit Jlakel] Jlakeit- Ppiba JlakeitJlem | Jlaxeit-Kapach | Jlakeit- kapach

Footman Pri6€rka

Lacie JIben [acst Jben Awrica JIben Jlecu Jleccn Acina Jleiici

Frog- Ulsrymonok | Jlakeit- [Isetitap- | Jlakeii- BonoTHbIit Jlaken-srymka | Jlsryrmka Jlaken- Jlakeit- myronoBok

Footman Jlarymka TonoBactuk | JIArymxa Jlaxeit Kabyn

March Hare | Maprosckuii| Maprosckuii | Ouymensii | Sasiy [Monoymupii | MaproBckuii Maprosckuii | [llanennii 3aetp | Cononrii 3aelp
Bast 3asiig 3asiig asiig Basiiy asit
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OldCrab | Memyza Crapas Kaparariia | baOymika Crapas Crapeiii kpad Crapepiii kpad | Crapa Crapuii kpab
Pawrixa KpaOymka Pawixa Kpabuxa

Mabel Meiion Acst Mo Meiion Meiion Mabers JIKeKKku Meiioin bena

Mary Ann | Mopi-OHH | Mamma Mopu-OHH | Mopu-DHH | Mutouka Mspu-AnHa Mapuanna Mepi Ex Map’sHa

Mouse Mbmib \Yisiis \Yisiis Msib Msbimb Msika Msib Mua Muya

Domouse | Mpiub- 3Bepék Const | Canoast Comst| CoHHas- Hounas Const | Cypok Comst Combxo- Bosuok
Const connas Const [pzyH

Eaglet Opnénok I1 | OprnéHok Opnénok  [[oBOpyHBSI- Opnanunk | OpnéHok Opr€Hok Opsitko Opmst

pm-Ipm  [Twom

Lory [onyraitunk | Jlopu Iormyrait Jlopu- Jlopu- Tomyraii Jlop | Ilomyrait Jlopi Jlopi
Jlopu Jlopouka [ormyrait Apa

Father [ara Tans Crapuxamka/ | Orerr s Crapuk/orenr | s JIroomit JIroOuit

William Brmbsm CTapHK Buibsm hithi| I

Pat [t [lerbka [lar Ir [lar Ilar Ilar Iler Ilar

Five [Isrépra [Tsrépra Hlecrépra | Iarépka [Tsrépra [Isrépra [Tsrépra [Tsripka [Tstripka




69

Duck PobunIyce | Vixa VY1ra Vs YTKOTYCh VY1ra Y1éHOK Kauyp Kauxa

Caterpillar | Cunsis Iycermia | Yepssik [Menxorpsin | baboukiHa | Uepssik I'ycenmma | I'yciop I'ycenm
TyCEHHLIA Kyxkomnka

owl Cosa Cosa Maremarvk | Cosa Coga Cosa Coga Cosa Cosa

Tortoise CrpyTuk Mononoit [Tvrron Kyuarixa Yepemama | CyxormyTHas Crpyt Yeperanka [Tpemympuii [ Tickap

Copyt yepernaxa

Old Magpie | Crapas Jpsixtas Toxuast Crapast Crapast Crapas Copoka | Crapasranka | Crapa Crapa copoka
Copoka Copoka Copoka Copoka Copoka Copoxa

Tillie Twom Jlacst Twom Twom Twom Twom Twum Tuma Tuod

Knave of UYepeonnbli | YepBonnbli | YepsonHbii | UepBoHHbli | Bater Yepseii| YepBOHHBI Barer Yupeoswii Baser | Yuposwi Baner

Hearts Baier Barier Barier Barner Baer Yepaeii

Queenof | Yepsonnast | Kopornesa Yepsonnast | YepBonnHast | Koponesa KoponesaYepseii| Koporesa Kopornesa Koponesa

Hearts Kopornesa Jama/ Koponesa Uepseit UYepsen /Yupsosa Kpass | / Yupsora Kpars
/ lama Yepseii Kopornesa
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King of Yeppounsnii | Koporb UepBonnplii | YepBonnsii | Koporb Kopors Yepeit | Koponb Kopoms / Yupeoruii Kopornb
Hearts Koporns Uepgeit Koponb Koponb Yepgeit Yepgei YuppoBuii
Kopoim
Mock Turtle | Yeperiaxa | Yenyraxa | PriOHbIit Yepenaxa Tenenaxa Iognenenas | I'pedemok | Kasna- darmimsa Yepenaxa
Kgazu Jemkarec ~TeJISTIbH- UYepenaxa 11 o-He-
HOYKKU Yeperaxa
Cheshire Cat| Yenmpckuii - |[Macsrvanbii| Yermmpekeii | Yenmpekuii | Yenmmpekmid | Yectepekuid kot | Yermmpekuii | Yermmpesketi Kit | Kir Cviron
Kor Kot Kor KOT KOT Kor
Elsie Dricn Macst st Yapriopa Drcn 1)) %7 C)) Yo’ Ormia Enp3i
Bill buns Sia- Buwub Bum Bun by Bun Kpyruxsi ct bimn
Smepria
/ Sika
Edgar Onrap Kus3e Omrap Onrap 6510)0 Omrap AceymHr | Drap Emrap Atemiar | Exrap Aremar
Atheling OTermvHr OnbroBuy ArerHr OTervHr JIuar ArtemHr
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Hina /lemyposa Bostomivup A3zos Basientun KopHienko I'aymmna bBynmna
Alice Asmica Ammica Avica Aica
Bandersnatch Bpananmver JpaxorioB Xarr-Xart Xarr-Xar
Haigha 3ait A1c Caiivop Caytonnmii Caerip [eiixa
Hatta Boneaxcunk l'arra Kenenp-tOmmuk [arta
Humpty Dumpty [arrrait-borrrait Banbka-Beranbka [anam-banam XuryH-boBryH
Jabberwock Bapmarrior Beprioka Kypsy-Bepsy Kypsy-Bepsy
Red King Yepnniii Koporb UYepnniii Koporb Yopuuit Koporb Yepronnii Koporb
Red Queen Uepnas Kopornesa UYepnast Koporesa Yopua Kopanesa UYeprona Koporiera
Red Knight YepHbiii Poiiapb YepHbiii Poiiapb Yopuwuii JIvrap YepBonwii Beprmmk
Lion JleB JleB JleB JleB
Unicom EmHopor EmHopor OmHopir OmHopir
Sheep Ogra Ogra Bisis Bisist
Walrus Mopx TrorneHpb Mopx Mopx
Carpenter [Tnorxyk [Tnorayk Tecns Tecrns
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Tweedledum and Tpamswrt u Tpymus Teumwimym u Teumim Kpyts Ta Beprs brarok
Tweedledee

Ta brvsesak
White King bembiii Kopors benbiii Kopors bimit Koporb bimit Koporb
White Knight benbiii Peimiaps berbiii Peiapb Bt JTvimap bimit Beprimrvk
White Queen bernast Koporiesa Bernast Koponesa bina Koparesa bina Kopanesa
Daisy Maprapuka Maprapurka Crokporka Maprapuria
Oyster VYerpuna VYerpuria Yerpunst Verpys
Lily Jlwm / Kportika JTnm Jhwm Kpwixitka JIyi JIimi
Fawn JlaHp Kozyms Onens OreHp
Tiger-lily Turposast JTvmist Turposast JTvmeist Turposa Jlines [TiBHuK
Rose Poza Poza TpostHIa TposiHIa
Frog JIATyImoHoK Jlsarymmka JKabyn JKaba




Liarpama BiaCcOTKOBOro cniBBiAHOLWEHHA BUKOPUCTAHUX
nepeKknagadyamm cnocobis nepeknagy 6es3eKksiBaNeHTHUX
noetoHimiB y TBopax Jibtoica Keppona

H TpaHCcKpunuis/TpaHcaiTepauis
B ynoaibHioounii nepeknag,

B Ka/NbKyBaHHA

M ONnCoBUI NepeKknag,

B BMKOPUCTaHHA OKasioHaniamis

H jgeomaTnyHi BUpasu
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SUMMARY

The topic of the master thesis is methods of translating non-equivalent
vocabulary in English.

The objectives of the research are to define the concept of non-equivalent
vocabulary, determine its forms, single out ways of translating non-equivalent
vocabulary, outline the problem of delimitation and reproduction.

The paper covers the methods of translating non-equivalent vocabulary in
English, considers the problems of distinguishing the concept of "non-equivalent
lexical units”, linguistic realia and problems of their translation, methods of
determining non-equivalent vocabulary and its specifics, the relationship of
language and culture.

The master's thesis consists of an introduction, two chapters, conclusions,
list of references, summary in Ukrainian and English, two appendices. The
introduction substantiates the relevance of the research topic, outlines its
objectives, in this section object and subject of research are defined, research
methods are described, theoretical and practical significance of the research within
the framework of translation studies are indicated.

The first chapter provides a detailed examination of the general
characteristics of non-equivalent vocabulary, outlines the claffification criteria for
the langiage units under analysis, focuses on  the strategies and means of
reproducing non-equivalent English vocabulary in Ukrainian.

The second section presents the principles of classification and selection of
correspondences in translation, as well as examples of translation without
equivalent vocabulary in Lewis Carroll’s “Through the Looking Glass and what
Alice Found there”. The conclusions summarize the key findings and present the
theoretical and practical significance of the master's thesis.

The paper consists of 74 pages.
The list of references has 81 items.

Key words: non-equivalent lexical units, linguistic realia, translation, English
metaphors, idioms.



Jexnapanis
aKaJeMIi4HOI 100p04YeCHOCTI
3100yBaya cryneHst Bumoi ocsiru 3HY

A, Hecteposa SIna OnekcaHzpiBHa, CTyICHTKA 2 Kypcy, pOopMH HaBYaHHS 3a04HA,
dakynprery 1HO3eMHOI unosorii, cremianpHICTs 035 @imonoris, OCBITHBO-
npodeciitna nporpama 035.041 I'epmaHcbki MOBHM Ta JjdiTepatypu (mepexiaja
BKJIIOYHO),  Mepimia -  aHrJiidchka,  aapeca  €JeKTPOHHOI  TOMITH
janeanest31@gmail.com, - miaTBepmKyro, IO HalKMcaHa MHOK KBasidikariiiHa
pobota Ha Temy «llepekian Ge3eKBIBaJCHTHOI JIGKCUKUA YKPAiHCHKOIO MOBOIO (Ha
marepiani pomany Jlptoica Keppomna: “Through the Looking Glass and what Alice
Found there”)» BimmoBizae BUMOraM akaieMiuHOT JOOPOYCCHOCTI Ta HE MICTHTh
MOpYyIieHb, 10 BU3HAYeH1 y cT. 42 3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MicTOM
AKUX O3HAMOMJICHA;

- 3asBJISI10, IO HaJlaHa MHOIO JUIsI TIEPEBIPKH €JIEKTPOHHA BEPCist poOOTH €
1IGHTUYHOIO 11 IpyKOBaHii Bepcii,

- 3roJHa Ha TepeBipKy MoO€i poOOTH Ha BIANOBIAHICTh KPHUTEPISAM
aKaJIeMIYHOI TOOpPOYECHOCTI y Oyab-aKUi crmocid, y TOMY YHCII 3a JIOIMOMOTOI0
[HTepHET-CCTEMH, a TAaKOXX Ha apXiByBaHHSI MO€i poOOTH B 0asi JaHUX IIi€l

CHCTCMU.

JlaTta [Tigmuc [1Ib (ctynent) Hecrepona . O.
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